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User Manual (EN)

Warning: Read the safety instructions before operating the device.
Improper operation may cause injury.

SAFETY SYMBOLS

Warning: Read the safety instructions before operating the unit. Improper operation may
cause injury.

The device is not intended for use by children (the product is not a toy).

Be careful that items of clothing and long necklaces or bracelets do not get into the feeder
slot.

Keep away from aerosol products (for products containing a universal (brush) motor).

Do not touch the feeder slot with your hands.

Be careful not to let hair get into the feeder.

Do not put paper clips or staples into the feeder slot.
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|I|I Read the operating instructions

Moving - rotating parts

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. Before using the shredder, read the instruction manual, and use
extreme caution when using it.

3. WARNING: Pay special attention to loose pieces of clothing,
such as ties, jewelry, as well as hair and other small objects, and
keep them away from the paper feed slot to prevent them from
getting into the cutting blades and causing injury.

4. WARNING: Remember to remove paper clips and staples before
inserting sheets of paper into the shredder.

5. WARNING: Do not place your hands or fingers in the shredder
slot - serious injury could result. If a paper jam occurs, always
unplug the shredder before removing it.

6. WARNING: Always unplug the shredder if left unattended, and
before moving, disassembling or cleaning.

7. WARNING: The unit must not be cleaned with compressed gas,
or lubricated, with compressed oil. The use of compressed gas or
oil may result in fire.

7. WARNING: The device has dangerous, moving SHARPS
cutting elements. Do not use the device if there are children in the
room.

9. The device is for household use only. Do not use for other
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purposes incompatible with its intended use.
10. Connect the device only to a 220-240 V ~ 50/60 Hz outlet.
In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.
11. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current
not exceeding 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.
12. The equipment is not designed to operate with external timers
or a separate remote control system.
13. Take special care when using the appliance when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or anyone unfamiliar with the appliance to use it.
14. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
15. Always remove the plug from the power outlet after use by
holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.
16. Do not immerse the cord, plug and entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, humid
camping houses).
17. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.
18. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
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been dropped or damaged in any other way or malfunctions. Do not
repair the device yourself, as there is a risk of electric shock. Take
the damaged device to a competent service center for inspection or
repair. All repairs may be carried out only by authorized service
centers. Improper repair may cause serious danger to the user.

19. The power cord must not touch hot surfaces.

20. Do not use the device near flammable materials.

21. Do not leave the device plugged into an outlet unattended.

22. Do not let the motor part of the device get wet.

23. Do not use the device outside the home, use only indoors.

24. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from
heating kitchen appliances such as electric stove, gas burner, etc....
25. The maximum - one-time operation time of the device is 2
minutes, after this time, the shredder can be turned on again, after
30 minutes.

26. Do not leave the device unattended during operation.

27. Do not operate the device with wet hands.

28. Do not insert CDs/DVDs/Cards into the paper feeder.

SAFETY NOTES

The device must not be used by more than one person at the same
time.

While the documents are being shredded, no other operation of the
device (e.g. cleaning, etc.) may be carried out

3 Do not allow children in the vicinity of the device.The device has
been designed under the needs of adults and adapted for safety, use
and operation only by adults.
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Repairs must be performed by a qualified service technician.

Keep loose items (e.g. Ties, jewelry, hair) away from the input slot
of the shredder. Failure to do so may result in injury.

Do not insert inches or whole hands into the input slot of the
shredder.

In case of danger, turn off the machine immediately

Always unplug the device from the power outlet before cleaning it.

The document shredder is designed for shredding paper. Shredding
other materials, may cause injury or damage to the device.

ARSI

If the device has a grounded plug, it must be connected to a
grounded outlet.




The shredder is designed for indoor use only

Do not use for maintenance of the shredder, any substances in
areosol.

Description of the device:

1. Shredder cassette

2. Basket

3. Handles for lifting the cassette
4. Function switch

A. AUTO function

B. REV function

C. Turn off device OFF

5. Paper feeder

Before use.

1. Place the shredder cassette (1) on top of the garbage can (2). Be careful during this operation. Make sure that the
shredder cassette (1) is correctly placed on the basket (2). See Figure 1. Use the shredder only with the original
container (basket).

2. Plug the power cord into a 220-240V 50/60Hz power outlet.

CAUTION !
Before removing the shredder cassette from the container (2) ( basket), always switch the switch to the OFF (C)
position and disconnect the device from the power supply.

Shredder operation:

The switch (4) located on top of the shredder cassette has three settings.

1. Setting the switch to AUTO (A), the shredding process starts automatically when paper is inserted into the feeder
(5). The shredder will automatically stop when the paper shredding process is complete.

The machine destroys sheets of paper up to 80 g/m2 and width from 1cm to 22cm.

You can destroy 6 sheets of paper at a time. When destroying small materials, such as envelopes or receipts, insert
them through the center of the feeder (5).

2. Set the switch to the REV (B) position. Setting the switch to the REV position is used to help clear jams in the
feeder, reversing the process of the knives so that the knives can be cleaned.

3.0FF (C) position. Is required when emptying the garbage can (2), cleaning and when the shredder is not in use.

Emptying the basket
It is recommended to empty the basket (2) when it is filled to % of its capacity.
To do this, switch the switch (4) to the OFF position and unplug the power cord from the outlet.

NOTE

The shredder is equipped with motor overload protection. The duty cycle for continuous shredding at maximum
capacity is 2 minutes. After that, the device must be turned off for 30 minutes.

The machine's power can be automatically turned off if the shredder runs continuously at maximum capacity for more
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than 2 minutes without stopping, or if more than 6 sheets of 80g/m2 A4 paper are inserted at once, or if the paper is
not fed straight into the feeder opening.

If this happens, turn the switch (4) to the OFF position and unplug the power cord from the outlet and wait at least 30
minutes.

If the paper jams, turn the switch (4) to the REV position to clean the knives. Then unplug the power cord from the
outlet, pull out the remaining pieces of paper from the feeding slot. Remove the uncut portion of the paper from the top
and clean any excess paper cuttings from the feeding hole. !!! Be careful not to place your fingers near the feeder
opening and blades, as this can cause serious injury.

Cleaning the machine:

Before cleaning the machine, switch the switch (4) to the OFF position and unplug from the power outlet.

Clean with a damp and then dry cloth (or paper towel).

Do not immerse the device in water.

Do not spray knives anything

Technical Data:

Cutting cartridge capacity : 6 A4 sheets up to 80g/m2,
Security level: P-2

Paper cutter width : 6mm

Noise level: 70 dB

Run time: 2 minutes

Intermission time: 30 minutes

Basket capacity: 8L

Power: 150W

Voltage: 220-240V ~ 50/60Hz

For the sake of the environment. Dispose of cardboard packaging and polyethylene (PE) bags in the appropriate containers for separate
collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the
collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose
a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with
municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These
substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can enter the human body and lead to numerous health
ailments, such as vision, hearing, speech disorders, they can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants
growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-mentioned health effects. Do not dispose of the
device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

Achtung! Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerét in
Betrieb nehmen.
Falsche Bedienung kann zu Verletzungen fiihren.

SICHERHEITSSYMBOLE



Warnung: Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Falsche
Handhabung kann zu Verletzungen fiihren.

Das Gerit ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt (das Produkt ist kein Spielzeug).

Achten Sie darauf, dass Kleidungsstiicke und lange Halsketten oder Armbénder nicht in den
Einzugsschlitz gelangen.

Halten Sie sich von Aerosolprodukten fern (bei Produkten, die einen Universalmotor
(Biirstenmotor) enthalten).

Beriihren Sie den Einzugsschlitz nicht mit den Hénden.

Achten Sie darauf, dass keine Haare in den Einzugsschacht gelangen.

Fiihren Sie keine Biiroklammern oder Heftklammern in den Einzugsschlitz ein.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung

>ERO®a B >

Bewegliche - rotierende Teile
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1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch eine nicht
bestimmungsgemilBe Verwendung des Gerits oder eine falsche
Bedienung entstehen.
2. Lesen Sie vor der Benutzung des Hackslers die
Bedienungsanleitung und gehen Sie bei der Benutzung des Gerites
besonders vorsichtig vor.
3. WARNUNG: Achten Sie besonders auf lose Kleidungsstiicke, z.
B. Krawatten, Schmuck, sowie Haare und andere kleine
Gegenstiande und halten Sie sie vom Papiereinzugsschlitz fern,
damit sie nicht in die Schneidmesser geraten und Verletzungen
verursachen konnen.
4. WARNUNG: Denken Sie daran, Biiroklammern und
Heftklammern zu entfernen, bevor Sie ein Blatt Papier in den
Aktenvernichter einlegen.
5. WARNUNG: Stecken Sie nicht Ihre Hande oder Finger in den
Schlitz des Aktenvernichters - dies kann zu schweren Verletzungen
fiihren. Wenn ein Papierstau auftritt, ziechen Sie immer den
Netzstecker des Aktenvernichters, bevor Sie ihn entfernen.
6. WARNUNG: Trennen Sie den Aktenvernichter immer vom
Stromnetz, wenn er unbeaufsichtigt gelassen wird und bevor Sie
ihn bewegen, zerlegen oder reinigen.
7. WARNUNG: Das Gerit darf nicht mit Druckgas gereinigt oder
mit Druckol geschmiert werden. Die Verwendung von
komprimiertem Gas oder Ol kann zu einem Brand fiihren.
7. WARNUNG: Das Gerit hat gefahrliche, bewegliche, scharfe
Schneidelemente. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn sich
Kinder im Raum befinden.
9. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung
unvereinbar sind.
10. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Steckdose mit 220-240 V ~
11



50/60 Hz an.
SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Geréte gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit zu erhohen.
11. Fiir zusatzlichen Schutz ist es ratsam, in den Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann
zu Rate.
12. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einem separaten Fernsteuerungssystem vorgesehen.
13. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe
von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat
zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem
Gerdt vertraut sind, es nicht zu benutzen.
14. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fiahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis des Gerits benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer
fiir ithre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Geréts erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.
15. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
16. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerét nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
und verwenden Sie es nicht in feuchten Rdumen (Badezimmer,
feuchte Wohnmobile).
17. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
12



das Netzkabel beschidigt ist, sollte es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

18. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschédigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Alle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaifle Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

19. Das Netzkabel darf keine heiflen Oberfldchen beriihren.

20. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.

21. Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.

22. Achten Sie darauf, dass der Motor des Gerits nicht nass wird.
23. Verwenden Sie das Gerét nicht aullerhalb des Hauses, sondern
nur in Innenrdumen.

24. Stellen Sie das Gerét auf eine kiihle, stabile, ebene Flache,
entfernt von heizenden Kiichengeriten wie Elektroherd, Gasbrenner
USW. ....

25. Die maximale - einmalige Betriebszeit des Gerétes betragt 2
Minuten, danach kann der Hiacksler nach 30 Minuten wieder
eingeschaltet werden.

26. Lassen Sie das Gerdt wihrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

27. Bedienen Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.

28. Legen Sie keine CDs/DVDs/Karten in das Papierfach ein.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
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Das Gerit darf nicht von mehreren Personen gleichzeitig benutzt
werden.

Wihrend die Dokumente vernichtet werden, diirfen keine anderen
Tatigkeiten am Gerét ausgefiihrt werden (z. B. Reinigung usw.)

Das Gerit wurde fiir die Bediirfnisse von Erwachsenen entwickelt
und ist nur fiir die Sicherheit, den Gebrauch und die Bedienung
durch Erwachsene vorgesehen.

Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Halten Sie lose Gegensténde (z. B. Krawatten, Schmuck, Haare)
vom Einzugsschacht des Aktenvernichters fern. Nichtbeachtung
kann zu Verletzungen fiihren.

Stecken Sie keine halben oder ganzen Hinde in den Einzugsschlitz
des Aktenvernichters.

Schalten Sie das Gerit im Falle einer Gefahr sofort aus
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Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

Der Aktenvernichter ist fiir die Zerkleinerung von Papier
ausgelegt. Die Vernichtung anderer Materialien kann zu
Verletzungen oder Beschadigungen des Gerits fithren.

Wenn das Gerit iiber einen geerdeten Stecker verfiigt, muss dieser
an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Der Aktenvernichter ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt

Verwenden Sie keine Spritzmittel zur Wartung des
Aktenvernichters.

Beschreibung des Gerits:

1. Schredder-Kassette

2. Abfallbehilter / Korb

3. Griffe zum Anheben der Kassette
4. Funktionsschalter

A. AUTO-Funktion

B. REV-Funktion

C. AUS-Funktion

5. Papierzufuhr

Vor dem Gebrauch.

1. Legen Sie die Kassette des Aktenvernichters (1) oben auf den Einfiilltrichter (2). Gehen Sie dabei vorsichtig vor.
Vergewissern Sie sich, dass die Schredderkassette (1) richtig auf dem Korb (2) positioniert ist. Siehe Abbildung 1.
Verwenden Sie den Hacksler nur mit dem Originalbehélter (Korb).

2. Stecken Sie das Netzkabel in eine 220-240V 50/60Hz-Steckdose.

ACHTUNG !

Bevor Sie die Schredderkassette aus dem Trichter (2) (Behélter) entnehmen, schalten Sie den Schalter immer auf die
Position OFF (C) und trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung.
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Betrieb des Héckslers:

Der Schalter (4) auf der Oberseite der Schredderkassette hat drei Stellungen.

1. Wenn Sie den Schalter auf die Position AUTO (A) stellen, beginnt der Schreddervorgang automatisch, sobald
Papier in den Einzug (5) eingelegt wird. Der Aktenvernichter stoppt automatisch, wenn der Vernichtungsvorgang
abgeschlossen ist.

Das Gerit vernichtet Bldtter mit einem Gewicht von bis zu 80 g/m2 und einer Breite von 1 cm bis 22 cm.

Er kann 6 Blatt Papier auf einmal vernichten. Wenn Sie kleine Materialien wie Umschlidge oder Quittungen vernichten
mochten, fiihren Sie diese in der Mitte des Einzugs ein (5).

2. Stellen Sie den Schalter auf die REV-Position (B). Das Einstellen des Schalters auf die REV-Position dient dazu,
Staus im Einzug zu beseitigen, indem der Prozess der Messer umgekehrt wird, so dass die Messer gereinigt werden
konnen.

3.Stellung OFF (C). Wird beim Entleeren des Behilters (2), bei der Reinigung und wenn der Hécksler nicht in Betrieb
ist, bendtigt.

Entleeren des Behilters
Es wird empfohlen, den Korb (2) zu leeren, wenn er zu % gefiillt ist.
Schalten Sie dazu den Schalter (4) in die Position OFF und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

ACHTUNG

Der Zerkleinerer ist mit einem Motoriiberlastungsschutz ausgestattet. Der Betriebszyklus fiir eine kontinuierliche
Zerkleinerung bei maximaler Leistung betrdgt 2 Minuten. Danach muss die Maschine 30 Minuten lang abgeschaltet
werden.

Der Strom des Gerits kann automatisch abgeschaltet werden, wenn der Aktenvernichter langer als 2 Minuten
ununterbrochen mit maximaler Leistung arbeitet oder wenn mehr als 6 Blatt 80g/m2 A4-Papier auf einmal eingelegt
werden oder wenn das Papier nicht gerade in die Einzugsoffnung eingezogen wird.

Schalten Sie in diesem Fall den Schalter (4) in die Position OFF, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
warten Sie mindestens 30 Minuten.

Bei einem Papierstau stellen Sie den Schalter (4) in die Position REV, um die Messer zu reinigen. Ziehen Sie dann den
Netzstecker aus der Steckdose und ziehen Sie die restlichen Blatter aus dem Einzugsschacht. Entfernen Sie den
ungeschnittenen Teil des Papiers von der Oberseite und sdubern Sie die Einzugs6ffnung von iiberschiissigen
Papierabschnitten. !!! Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Finger nicht in die Néhe der Einzugso6ffnung und der Klingen
bringen, da dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Reinigen Sie das Gerét:

Schalten Sie vor der Reinigung des Geréts den Schalter (4) in die Position OFF und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

Reinigen Sie das Gerit mit einem feuchten und anschliefend trockenen Tuch (oder Papiertuch).

Tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser ein.

Spritzen Sie die Schneidemesser nicht mit irgendetwas ab.

Technische Daten:

Kapazitit der Schneidekassette: 6 A4-Blitter bis zu 80g/m2,
Sicherheitsstufe: P-2

Papierschnittbreite: 6mm

Gerauschpegel: 70 dB

Betriebszeit: 2 Minuten

Pausenzeit: 30 Minuten

Fassungsvermogen des Korbes: 8L

Leistung: 150W

Spannung: 220-240V ~ 50/60Hz
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C€

Der Umwelt zuliebe. Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel miissen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden
Behiilter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen gegeben werden. Falls das Gerit Batterien enthilt, miissen diese entfernt und
separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerit muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht
werden, da die darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung
auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe
enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen
und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und
Sprachstdrungen, aber auch Nieren-, Leber- und Herzschidden sowie Hautkrankheiten verursachen. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ
auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veréinderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
den betroffenen Boden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen
Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mdchten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

Avertissement : Lire les consignes de sécurité avant d'utiliser

I'appareil.
Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures.

SYMBOLES DE SECURITE

Avertissement : Lisez les consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil. Une mauvaise
manipulation peut entrainer des blessures.

L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants (ce n'est pas un jouet).

Veillez a ce que les vétements et les longs colliers ou bracelets ne pénétrent pas dans la fente
d'alimentation.

brosse)).

Ne touchez pas la fente d'alimentation avec les mains.

@ Tenir a I'écart des produits aérosols (pour les produits contenant un moteur universel (a
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Veillez a ce que les cheveux ne pénétrent pas dans le chargeur.

N'insérez pas de trombones ou d'agrafes dans la fente du chargeur.

Se référer au mode d'emploi

Piéces mobiles - rotatives

> EB®®

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
sa destination ou par une utilisation incorrecte.

2. Avant d'utiliser le destructeur de documents, lisez le mode
d'emploi et soyez particuliérement vigilant lors de son utilisation.

3. AVERTISSEMENT : Faites particulierement attention aux
vétements amples (cravates, bijoux, etc.), aux cheveux et aux autres
petits objets et tenez-les éloignés de la fente d'alimentation du
papier afin d'éviter qu'ils ne pénétrent dans les lames de coupe et ne
provoguent des blessures.

4. AVERTISSEMENT : N'oubliez pas d'enlever les trombones et
les agrafes avant d'introduire les feuilles de papier dans le
destructeur.

5. AVERTISSEMENT : Ne placez pas vos mains ou vos doigts
dans la fente de la déchiqueteuse, vous risqueriez de vous blesser
gravement. En cas de bourrage papier, débranchez toujours le
destructeur avant de le retirer.
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6. AVERTISSEMENT : Débranchez toujours le destructeur s'il est
laissé sans surveillance et avant de le déplacer, de le démonter ou
de le nettoyer.
7. AVERTISSEMENT : La machine ne doit pas étre nettoyée avec
du gaz comprimé ou lubrifiée avec de I'huile comprimée.
L'utilisation de gaz ou d'huile comprimés peut provoquer un
incendie.
7. AVERTISSEMENT : L'appareil comporte des éléments coupants
dangereux, mobiles et tranchants. N'utilisez pas I'appareil s'il y a
des enfants dans la picce.
9. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec I'usage auquel il est
destiné.
10. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de 220-240 V ~
50/60 Hz.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
11. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant résiduel (RCD)
avec un courant résiduel nominal de
ne dépassant pas 30 mA. Un ¢lectricien spécialis¢ devrait étre
consulté a cet égard.
12. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a l'aide de minuteries
externes ou d'un systeme de commande a distance séparé.
13. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil
en présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute personne non
familiarisée avec l'appareil 1'utiliser.
14. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé€ par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
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ont recu des instructions sur 1'utilisation stire de 'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
1'équipement ne doivent pas €tre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que I'activité est effectuée sous
surveillance.
15. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant
en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
16. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau
ou tout autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries
(pluie, soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des conditions humides
(salles de bains, camping-cars humides).
17. Vérifiez réguliérement 1'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
18. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombeé, s'il a €t¢ endommage d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou répare. Toutes les réparations ne peuvent tre
effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation
Incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
19. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact avec des
surfaces chaudes.
20. Ne pas utiliser l'appareil a proximité de matériaux
inflammables.
21. Ne pas laisser l'appareil branché sur une prise de courant sans
surveillance.
22. Ne pas mouiller la partie moteur de I'appareil.
23. Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur de la maison, mais
uniquement a l'intérieur.
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24. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart
des appareils de cuisine chauffants tels que : cuisiniére €lectrique,
brileur a gaz, etc....

25. La durée maximale de fonctionnement de 1'appareil en une seule
fois est de 2 minutes. Apres ce délai, le broyeur peut étre remis en
marche au bout de 30 minutes.

26. Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

27. Ne pas utiliser la machine avec des mains mouillées.

28. N'insérez pas de CD/DVD/Cartes dans le bac a papier.

PRECAUTIONS DE SECURITE

L'appareil ne doit pas étre utilisé par plus d'une personne a la fois.

Pendant que les documents sont détruits, aucune autre activité ne
doit étre effectuée sur l'appareil (par exemple, nettoyage, etc.)

3 L'appareil a été congu pour les besoins des adultes et est destiné a
la sécurité, a I'utilisation et au fonctionnement par des adultes
uniquement.

Les réparations doivent étre effectuées par un personnel qualifié.

s “ 7 e 7 “
) y Tenez les objets non fixés (cravates, bijoux, cheveux, etc.) a I'écart
I : de la fente d'entrée du destructeur de documents. Le non-respect de
— ' 4 cette consigne peut entrainer des blessures.

21




Ne pas introduire des pouces ou des mains entiéres dans la fente
d'entrée du destructeur.

Eteignez immédiatement l'appareil en cas de danger

Débranchez toujours 'appareil de la prise de courant avant de le
nettoyer.

Le destructeur de documents est congu pour détruire du papier. Le
broyage d'autres matériaux peut entrainer des blessures ou
endommager l'appareil.

Lorsque 'appareil est équipé d'une fiche avec mise a la terre, celle-
ci doit étre branchée sur une prise avec mise a la terre.

SISO

Le destructeur de documents est congu pour étre utilisé a l'intérieur
uniguement

N'utilisez pas de substances en aérosol pour entretenir le
destructeur.

Description de I'appareil :
1. Cassette de déchiquetage
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2. Corbeille / panier

3. Poignées pour soulever la cassette
4. Commutateur de fonction

A. Fonction AUTO

B. Fonction REV

C. Fonction OFF

5. Alimentation papier

Avant I'utilisation.

1. Placez la cassette du destructeur (1) sur le dessus de la trémie (2). Soyez prudent lors de cette opération. Veillez a ce
que la cassette de broyage (1) soit correctement positionnée sur le panier (2). Voir figure 1. N'utilisez le destructeur
qu'avec le conteneur d'origine (panier).

2. Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant 220-240V 50/60Hz.

ATTENTION !
Mettez toujours la cassette de broyage en position OFF (C) et débranchez l'appareil avant de le retirer de la trémie (2)
(bac).

Utilisation du broyeur :

L'interrupteur (4) situé sur le dessus de la cassette de déchiquetage a trois positions.

1. En plagant l'interrupteur en position AUTO (A), le processus de déchiquetage démarre automatiquement deés que le
papier est inséré dans le chargeur (5). Le destructeur s'arréte automatiquement lorsque le processus de destruction du
papier est terminé.

L'appareil détruit des feuilles de papier jusqu'a 80 g/m2 et d'une largeur de 1 2 22 cm.

11 peut détruire 6 feuilles de papier a la fois. Lorsque vous détruisez de petits documents tels que des enveloppes ou
des regus, insérez-les par le centre du chargeur (5).

2. Placez le commutateur en position REV (B). Le réglage de l'interrupteur sur la position REV permet d'éliminer les
bourrages dans le chargeur, en inversant le processus des couteaux afin de pouvoir les nettoyer.

3.Position OFF (C). Cette position est nécessaire pour vider le bac (2), nettoyer et lorsque le destructeur n'est pas
utilisé.

Vider le bac
11 est recommandé de vider le panier (2) lorsqu'il est rempli aux %.
Pour ce faire, placez l'interrupteur (4) en position OFF et débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant.

ATTENTION

Le broyeur est équipé d'une protection contre les surcharges du moteur. Le cycle de fonctionnement pour un broyage
continu a capacité maximale est de 2 minutes. La machine doit ensuite étre arrétée pendant 30 minutes.
L'alimentation de I'appareil peut étre coupée automatiquement si le destructeur fonctionne en continu a la puissance
maximale pendant plus de 2 minutes sans s'arréter, ou si plus de 6 feuilles de papier A4 de 80g/m2 sont insérées en
méme temps, ou si le papier n'est pas introduit directement dans 'ouverture d'alimentation.

Dans ce cas, placez l'interrupteur (4) en position OFF et débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant,
puis attendez au moins 30 minutes.

En cas de bourrage papier, mettez l'interrupteur (4) en position REV pour nettoyer les lames. Débranchez ensuite le
cordon d'alimentation de la prise de courant, retirez les feuilles de papier restantes de la fente d'alimentation. Retirez la
partie non coupée du papier par le haut et nettoyez I'excédent de papier coupé dans I'ouverture d'alimentation. ! !!
Veillez a ne pas placer vos doigts a proximité de l'ouverture d'alimentation et des lames, car vous risquez de vous
blesser gravement.

Nettoyage de la machine :

Avant de nettoyer I'appareil, placez l'interrupteur (4) en position OFF et débranchez la fiche de la prise de courant.
Nettoyez l'appareil a I'aide d'un chiffon humide puis sec (ou d'une serviette en papier).

Ne pas immerger I'appareil dans I'eau.

Ne pas éclabousser les lames de coupe avec quoi que ce soit.

Données techniques :
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Capacité de la cassette de coupe : 6 feuilles A4 jusqu'a 80g/m2,
Niveau de sécurité : P-2

Largeur de coupe du papier : 6mm

Niveau de bruit : 70 dB

Durée de fonctionnement : 2 minutes

Durée de l'entracte : 30 minutes

Capacité du panier : 8L

Puissance : 150W

Tension d'alimentation : 220-240V ~ 50/60Hz

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés
pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre
retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de
stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et I'environnement. Le marquage
sur le produit indique que l'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets
qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air
et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de
l'audition et de I'élocution, ainsi que des lésions des reins, du foie et du cceur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des changements cancéreux. La consommation de
plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas
jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des pi¢ces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

Advertencia: Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar la
unidad.
Un funcionamiento incorrecto puede causar lesiones.

SIMBOLOS DE SEGURIDAD

Advertencia: Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar la unidad. Una manipulaciéon
incorrecta puede causar lesiones.

El aparato no esta destinado al uso por parte de nifios (el producto no es un juguete).

Procure que las prendas de vestir y los collares o pulseras largos no se introduzcan en la
ranura del alimentador.
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Manténgase alejado de productos en aerosol (para productos que contienen un motor
universal (cepillo)).

No toque la ranura del alimentador con las manos.

Procure que no entre pelo en el cargador.

No introduzca clips ni grapas en la ranura del cargador.

Consulte el manual de instrucciones

Piezas moviles - giratorias

> EEO® e

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato distinto al previsto o
por un manejo incorrecto.
2. Antes de utilizar la trituradora, lea el manual de instrucciones y
tenga especial cuidado al utilizarla.
3. ADVERTENCIA: Preste especial atencion a las piezas de ropa
sueltas, por ejemplo corbatas, joyas, asi como al pelo y otros
objetos pequenos y manténgalos alejados de la ranura de
alimentacion de papel para evitar que se introduzcan en las
cuchillas de corte y provoquen lesiones.
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4. ADVERTENCIA: No olvide retirar los clips y grapas antes de

introducir hojas de papel en la destructora.

5. ADVERTENCIA: No introduzca las manos ni los dedos en la

ranura de la destructora, ya que podria sufrir lesiones graves. Si se

produce un atasco de papel, desenchufe siempre la destructora antes

de retirarla.

6. ADVERTENCIA: Desenchufe siempre la destructora si la deja

desatendida y antes de moverla, desmontarla o limpiarla.

7. ADVERTENCIA: La maquina no debe limpiarse con gas

comprimido ni lubricarse con aceite comprimido. El uso de gas o

aceite comprimido puede provocar un incendio.

7. ADVERTENCIA: El aparato tiene elementos cortantes

peligrosos y afilados en movimiento. No utilice el aparato si hay

nifios en la habitacion.

9. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para otros

fines incompatibles con su uso previsto.

10. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente de 220-

240 V ~ 50/60 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos

a un mismo circuito al mismo tiempo.

11. Para mayor proteccion, se aconseja instalar en el circuito

eléctrico, un dispositivo de corriente residual (RCD) con una

corriente residual nominal

no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista

especializado.

12. El aparato no esté disefiado para ser accionado mediante

interruptores horarios externos o un sistema de mando a distancia

independiente.

13. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia

de nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato no

permita que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el

aparato lo utilicen.

14. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
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mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas, o0 personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o han recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento
del equipo no deben ser realizados por niflos, a menos que sean
mayores de 8 afos y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.
15. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su
uso, sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.
16. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.) ni lo utilice en lugares himedos (cuartos de baio,
autocaravanas humedas).
17. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
reparador especializado para evitar peligros.
18. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafnado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Todas las
reparaciones deben ser realizadas tinicamente por centros de
servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un
grave riesgo para el usuario.
19. El cable de alimentacion no debe tocar superficies calientes.
20. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
21. No deje el aparato enchufado a una toma de corriente sin
vigilancia.
22. No permita que la parte del motor del aparato se moje.
23. No utilice el aparato fuera de casa, utilicelo solo en interiores.
24. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
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nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes como: cocina
eléctrica, quemador de gas, etc. ....

25. El tiempo maximo de funcionamiento del aparato es de 2
minutos; transcurrido este tiempo, la trituradora puede volver a
encenderse transcurridos 30 minutos.

26. No deje la maquina desatendida durante su funcionamiento.
27. No utilice la maquina con las manos mojadas.

28. No inserte CDs/DVDs/Tarjetas en la bandeja de papel.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

59“99

H

El aparato no debe ser utilizado por mas de una persona al mismo
tiempo.

Durante la trituracion de los documentos, no debe realizarse
ninguna otra actividad en la maquina (por ejemplo, limpieza, etc.)

No permita que haya nifios cerca del aparato. El aparato ha sido
disefiado para las necesidades de los adultos y esta destinado a la
seguridad, el uso y el funcionamiento exclusivamente por parte de
adultos.

Las reparaciones deben ser realizadas por personal cualificado.

Mantenga los objetos sueltos (por ejemplo, corbatas, joyas, pelo)
alejados de la ranura de entrada de la trituradora. De lo contrario,
podrian producirse lesiones.
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No introduzca pulgadas ni manos enteras en la ranura de entrada
de la trituradora.

Desconecte inmediatamente la maquina en caso de peligro

Desenchufe siempre la maquina de la toma de corriente antes de
limpiarla.

La destructora de documentos esta disefiada para destruir papel. La
trituracion de otros materiales puede causar lesiones o dafios al
aparato.

Si el aparato tiene un enchufe con toma de tierra, éste debe
conectarse a una toma con toma de tierra.

SEIEASIEONS

La destructora esta disefiada para uso exclusivo en interiores

-
.
b

No utilice ninguna sustancia en aerosol para mantener la
trituradora.

Descripcion del aparato:

1. Casete triturador
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2. Papelera / cesta

3. Asas para levantar el casete
4. Interruptor de funcionamiento
A. Funcion AUTO

B. Funciéon REV

C. Funcion OFF

5. Alimentacion de papel

Antes de usar.

1. Coloque el casete de la destructora (1) sobre la tolva (2). Tenga cuidado al hacerlo. Asegurese de que el casete de la
trituradora (1) esta correctamente colocado sobre la cesta (2). Véase la figura 1. Utilice la trituradora sélo con el
contenedor original (cesta).

2. Enchufe el cable de alimentacion a una toma de corriente de 220-240V 50/60Hz.

ATENCION
Coloque siempre la bandeja de trituracion en la posicion OFF (C) y desconecte la maquina de la red eléctrica antes de
sacarla de la tolva (2) (contenedor).

Funcionamiento de la trituradora:

El interruptor (4) situado en la parte superior de la bandeja de trituracion tiene tres posiciones.

1. Colocando el interruptor en la posicion AUTO (A), el proceso de trituracion se inicia automaticamente en cuanto se
introduce papel en el alimentador (5). La trituradora se detendra automaticamente cuando finalice el proceso de
trituracion del papel.

La maquina destruye hojas de papel de hasta 80 g/m2 y de 1 cm a 22 cm de ancho.

Puede destruir 6 hojas de papel a la vez. Cuando destruya materiales pequefios como sobres o recibos, introduzcalos
por el centro del alimentador (5).

2. Coloque el interruptor en la posicion REV (B). Colocar el interruptor en la posicion REV sirve para ayudar a
eliminar atascos en el cargador, invirtiendo el proceso de las cuchillas para poder limpiarlas.

3.Posicion OFF (C). Es necesaria cuando se vacia el depdsito (2), se limpia y cuando no se utiliza la trituradora.

Vaciado del contenedor
Se recomienda vaciar el cesto (2) cuando esté % lleno.
Para ello, coloque el interruptor (4) en la posicion OFF y desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente.

ATENCION

La trituradora esta equipada con una proteccion contra sobrecarga del motor. El ciclo de funcionamiento para una
trituracion continua a maxima capacidad es de 2 minutos. A continuacion, la maquina debe desconectarse durante 30
minutos.

La alimentacion de la maquina puede desconectarse automaticamente si la destructora funciona continuamente al
maximo rendimiento durante mas de 2 minutos sin parar, o si se introducen mas de 6 hojas de papel A4 de 80 g/m2 a
la vez, o si el papel no se introduce recto en la abertura de alimentacion.

Si esto ocurre, coloque el interruptor (4) en la posicién OFF, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente y espere al menos 30 minutos.

En caso de atasco de papel, gire el interruptor (4) a la posicion REV para limpiar las cuchillas. A continuacion,
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente, extraiga las hojas de papel restantes de la ranura de
alimentacion. Retire la parte de papel sin cortar de la parte superior y limpie los recortes de papel sobrantes de la
abertura de alimentacion. jjj!!! Tenga cuidado de no acercar los dedos a la abertura de alimentacion ni a las cuchillas,
ya que podria sufrir lesiones graves.

Limpieza de la maquina:

Antes de limpiar el aparato, ponga el interruptor (4) en la posicién OFF y desenchufelo de la toma de corriente.
Limpie con un pafio humedo y luego seco (o toalla de papel).

No sumerja el aparato en agua.

No salpique las cuchillas de corte con nada.

Datos técnicos:
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Capacidad del casete de corte: 6 hojas A4 de hasta 80 g/m2,
Nivel de seguridad: P-2

Ancho de corte del papel: 6mm

Nivel de ruido: 70 dB

Tiempo de funcionamiento 2 minutos

Tiempo de intermedio 30 minutos

Capacidad de la cesta: 8L

Potencia: 150W

Voltaje 220-240V ~ 50/60Hz

C€

Por el bien del medio ambiente Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para
la recogida selectiva de residuos urbanos segtn su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en una
instalacion de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las
sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. EI marcado del producto indica que el aparato
no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas
para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden
entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden danar
los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los
sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de
productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo en el contenedor de
basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirfjase pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

Aviso: Ler as instrugdes de seguranca antes de utilizar a unidade.

Uma operagdo incorrecta pode causar ferimentos.

SIMBOLOS DE SEGURANCA

Aviso: Ler as instrugdes de seguranga antes de utilizar a unidade. Um manuseamento
incorreto pode provocar ferimentos.

O aparelho ndo se destina a ser utilizado por criangas (o produto ndo é um brinquedo).

Tenha cuidado para que pecas de roupa e colares ou pulseiras compridos ndo entrem na
ranhura do alimentador.
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Manter afastado de produtos em aerossol (para os produtos que contém um motor universal
(escova)).

Nao tocar na ranhura de alimentagdo com as maos.

Nio deixar entrar cabelos no alimentador.

Nao introduzir clipes ou agrafos na ranhura do alimentador.

Consultar o manual de instru¢des

Pegas moveis - rotativas

> EE®® e

1. Leia o manual de instrug¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo pode ser
responsabilizado por danos causados pela utilizacao do aparelho
para fins diferentes dos previstos ou por um funcionamento
incorreto.
2. Antes de utilizar a destruidora, leia o manual de instrugdes e
tenha especial cuidado na sua utilizacao.
3. ATENCAO: Tenha especial atengio a pecas de roupa soltas,
como gravatas, joias, cabelos e outros objectos pequenos e
mantenha-os afastados da ranhura de alimentag@o do papel para
evitar que entrem nas laminas de corte e causem ferimentos.
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4. AVISO: Nao se esquega de retirar os clipes e agrafos antes de

introduzir as folhas de papel na destruidora.

5. AVISO: Nao coloque as maos ou os dedos na ranhura da

destruidora - isto pode causar ferimentos graves. Se ocorrer um

encravamento de papel, desligue sempre a destruidora antes de o

retirar.

6. AVISO: Desligue sempre a destruidora se a deixar sem

vigilancia e antes de a deslocar, desmontar ou limpar.

7. AVISO: A méquina nao deve ser limpa com gas comprimido ou

lubrificada com 6leo comprimido. A utilizagdo de gas comprimido

ou 0leo pode provocar um incéndio.

7. ATENCAO: O aparelho possui elementos de corte afiados,

perigosos e em movimento. Nao utilizar o aparelho se houver

criancas na sala.

9. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao

utilizar para outros fins incompativeis com a sua utilizagdo prevista.

10. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50/60

Hz.

Para maior seguranca de utilizagdo, ndo ligar varios aparelhos

eléctricos a um Uinico circuito a0 mesmo tempo.

11. Para uma prote¢do adicional, ¢ aconselhdvel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal

nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um

eletricista especializado.

12. O equipamento nao foi concebido para ser operado através de

interruptores temporizados externos ou de um sistema de controlo

remoto separado.

13. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver

criancas por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o

aparelho ndo permitir que criancas ou pessoas nao familiarizadas

com o aparelho o utilizem.

14. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas com mais
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de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utiliza¢ao. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengao
do equipamento nao devem ser efectuadas por criangas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
15. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar,
segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de alimentagio.
16. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em dgua ou
em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condi¢des
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utiliza-lo em condi¢des de
humidade (casas de banho, autocaravanas hiimidas).
17. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por um
reparador especializado para evitar qualquer perigo.
18. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacdo danificado
ou se este tiver sofrido uma queda, tiver sido danificado de
qualquer outra forma ou nao estiver a funcionar corretamente. Nao
repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque
elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de assisténcia
técnica competente para inspe¢ao ou reparacao. Todas as
reparacoes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparagao incorrecta pode representar um risco
grave para o utilizador.
19. O cabo de alimentagdo ndo deve tocar em superficies quentes.
20. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
21. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
22. Nao deixar molhar a parte do motor do aparelho.
23. Nao utilizar o aparelho fora de casa, apenas dentro de casa.
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24. Colocar o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada,
longe de aparelhos de aquecimento de cozinha, tais como: fogao
elétrico, fogdo a gas, etc. ....

25. O tempo maximo de funcionamento tnico do aparelho ¢ de 2
minutos; apos este tempo, o triturador pode ser ligado novamente
apo6s 30 minutos.

26. Nao deixar a maquina sem vigilancia durante o funcionamento.
27. Nao operar a maquina com as maos molhadas.

28. Nao introduzir CDs/DVDs/Cartdes no tabuleiro de papel.

PRECAUCOES DE SEGURANCA

O aparelho ndo deve ser utilizado por mais de uma pessoa ao
mesmo tempo.

Durante a trituragdo dos documentos, nenhuma outra atividade
pode ser efectuada no aparelho (por exemplo, limpeza, etc.)

O aparelho foi concebido para as necessidades dos adultos e
destina-se a ser utilizado e operado exclusivamente por adultos.

As reparagdes devem ser efectuadas por pessoal qualificado.

' 4 N f o S N
) y Mantenha os objectos soltos (por exemplo, gravatas, joias, cabelos)
y;’ afastados da ranhura de entrada do triturador. Se néo o fizer, pode
— ' provocar ferimentos.
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Nao introduza centimetros ou as maos inteiras na ranhura de
entrada da destruidora.

Desligue imediatamente a maquina em caso de perigo

Desligue sempre a maquina da tomada de corrente antes de a
limpar.

A destruidora de documentos foi concebida para destruir papel. A
trituragdo de outros materiais pode provocar ferimentos ou danos
no aparelho.

Se o aparelho tiver uma ficha com ligagio a terra, esta deve ser
ligada a uma tomada com ligagdo a terra.

>RGO

O triturador foi concebido para ser utilizado apenas em interiores

Nao utilizar nenhuma substancia em spray para a manutengdo da
destruidora.

Descrigdo do aparelho:
1. Cassete de trituragdo
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2. Caixote do lixo / cesto

3. Pegas para levantar a cassete
4. Interruptor de fungao

A. Fungao AUTO

B. Fungdo REV

C. Fungdo OFF

5. Alimentagdo de papel

Antes da utiliza¢do.

1. Colocar a cassete de trituragdo (1) em cima do recipiente (2). Tenha cuidado ao fazé-lo. Certifique-se de que a
cassete de trituragdo (1) esta corretamente posicionada no cesto (2). Ver figura 1. Utilizar a destruidora apenas com o
recipiente de origem (cesto).

2. Ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica de 220-240V 50/60Hz.

ATENCAO !
Colocar sempre a cassete do triturador na posi¢ao OFF (C) e desligar a maquina da alimentagdo eléctrica antes de a
retirar da tremonha (2) (contentor).

Utilizagdo do triturador:

O interrutor (4) na parte superior da cassete do triturador tem trés posi¢des.

1. Colocando o interrutor na posi¢do AUTO (A), o processo de trituragio inicia-se automaticamente assim que o papel

¢ introduzido no alimentador (5). A trituradora para automaticamente quando o processo de trituracdo do papel estiver

concluido.

A maquina destr6i folhas de papel até 80 g/m2 e de lcm a 22cm de largura.

Pode destruir 6 folhas de papel de cada vez. Para destruir materiais pequenos, como envelopes ou recibos, introduza-os
no centro do alimentador (5).

2. Coloque o interrutor na posi¢do REV (B). A colocagdo do interrutor na posi¢do REV ¢ utilizada para ajudar a
eliminar os encravamentos no alimentador, invertendo o processo das facas para que estas possam ser limpas.

3.Posicio OFF (C). E necessaria para esvaziar o contentor (2), limpar e quando o triturador néo esta a ser utilizado.

Esvaziamento do contentor
Recomenda-se esvaziar o cesto (2) quando este estiver % cheio.
Para o efeito, coloque o interrutor (4) na posicdo OFF e desligue o cabo de alimentacdo da tomada.

ATENCAO

A trituradora estd equipada com uma protegdo contra sobrecarga do motor. O ciclo de funcionamento para uma
trituragdo continua com a capacidade maxima ¢ de 2 minutos. Em seguida, a maquina deve ser desligada durante 30
minutos.

A alimentag@o da maquina pode ser desligada automaticamente se a destruidora funcionar continuamente a poténcia
maxima durante mais de 2 minutos sem parar, ou se forem introduzidas mais de 6 folhas de papel A4 de 80g/m2 de
uma so6 vez, ou se o papel ndo for introduzido diretamente na abertura de alimentagao.

Se isso acontecer, coloque o interrutor (4) na posi¢do OFF, desligue o cabo de alimentagdo da tomada e aguarde pelo
menos 30 minutos.

Em caso de encravamento de papel, coloque o interrutor (4) na posi¢do REV para limpar os cortadores. Em seguida,
desligar o cabo de alimentagao da tomada, puxar as restantes folhas de papel da ranhura de alimentagdo. Retirar a parte
ndo cortada do papel da parte superior e limpar o excesso de papel cortado da abertura de alimentagdo. !!! Nao colocar
0s dedos perto da abertura de alimentagéo e das laminas, pois isso pode causar ferimentos graves.

Limpeza da maquina:

Antes de limpar o aparelho, colocar o interrutor (4) na posi¢do OFF e retirar a ficha da tomada de corrente.

Limpar com um pano humido e depois seco (ou com uma toalha de papel).

Nao mergulhar o aparelho em agua.

Naio salpicar as laminas de corte com nada.

Dados técnicos:
Capacidade da cassete de corte: 6 folhas A4 até 80g/m2,
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Nivel de seguranga: P-2

Largura de corte do papel: 6mm
Nivel de ruido: 70 dB

Tempo de funcionamento: 2 minutos
Tempo de intervalo: 30 minutos
Capacidade do cesto: 8L

Poténcia: 150W

Voltagem: 220-240V ~ 50/60Hz

C€

Para prote¢io do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a
recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e de armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento
adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saude e para o ambiente. A marca¢ao no
produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sio residuos que
contém substancias nocivas para os seres humanos, os animais ¢ o ambiente. Estas substincias podem contaminar o solo, a 4gua ou 0 ar e,
através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo ¢ da
fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substincias nocivas podem também ter efeitos
adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nos solos afectados e
de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na saude acima referidos. Néo deitar o equipamento no contentor do lixo
municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

Isp¢jimas: Prie§ pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite saugos

instrukcijas.
Neteisingas naudojimas gali sukelti suzalojimy.

SAUGUMO SIMBOLIAI

Ispéjimas: Pries§ pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite saugos instrukcijas. Neteisingai
elgiantis su jrenginiu galima susizeisti.

Prietaisas neskirtas naudoti vaikams (gaminys néra zaislas).

Pasirtipinkite, kad j tiektuvo lizda nepatekty drabuziy ir ilgy grandinéliy ar apyrankiy.
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Saugokite nuo aerozoliniy produkty (gaminiams, kuriuose yra universalusis (Sepetinis)
variklis).

Nelieskite rankomis padavimo angos.

Saugokites, kad i tiektuva nepatekty plauky.

Nekiskite j tiektuvo lizdg segtuky ar sgvarzéliy.

Zitirékite naudojimo instrukcijas

Judancios - besisukancios dalys

> EEO® e

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz 7alg,
atsiradusig dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba
netinkamo naudojimo.
2. Prie§ naudodami smulkintuvg perskaitykite naudojimo
instrukcija ir bukite ypa¢ atsargis jj naudodami.
3. JSPEJIMAS: ypatinga démesj skirkite laisvoms drabuziy dalims,
pavyzdziui, kaklaraiS¢iams, papuoSalams, taip pat plaukams ir
kitiems smulkiems daiktams ir laikykite juos atokiau nuo
popieriaus padavimo angos, kad jie nepatekty j pjovimo peilius ir
nesusizeisty.

39



4. ISPEJIMAS: prie$ jdédami popieriaus lapus j smulkintuva,

nepamirskite i§imti segtuky ir sgvarzéliy.

5. JSPEJIMAS: nekiskite ranky ar pir$ty j smulkintuvo lizdg - tai

gali sukelti rimty suzalojimy. Jei uzsikimso popierius, pries

1Straukdami visada atjunkite smulkintuva nuo elektros tinklo.

6. JISPEJIMAS: visada atjunkite smulkintuva nuo elektros tinklo, jei

jis paliekamas be prieziiiros, taip pat pries ji perkeliant, ardant ar

valant.

7. ISPEJIMAS: jrenginio negalima valyti suslégtomis dujomis arba

tepti, naudojant suslégta alyva. Naudojant suslégtas dujas arba

alyva gali kilti gaisras.

7. ISPEJIMAS: Prietaisas turi pavojingy, judanciy astriy pjovimo

elementy. Nenaudokite prietaiso, jei patalpoje yra vaiky.

9. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite prietaiso

Kitiems tikslams, nesuderinamiems su jo paskirtimi.

10. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz elektros

lizdo.

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés

vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

11. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove

ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista

elektrika.

12. Jranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laiko jungiklius arba

atskirg nuotolinio valdymo sistema.

13. Biikite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis

vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

14. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai

ir asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais

arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisg, jei tai

buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie
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Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai, nebent
15. Po naudojimo visada iStraukite kiStukg 1§ elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo
laido.

16. Nemerkite laido, kiStuko ar viso jrenginio j vandenj ar bet kokj
kitg skysti. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir
pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose,
drégnuose nameliuose ant raty).

17. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo
laidas pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad
bty iSvengta pavojaus.

18. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.
Pazeistg prietaisg nuneskite ;1 kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis buty patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus
gali atlikti tik jgalioti techninés prieZiiiros centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

19. Maitinimo laidas neturi liesti karSty pavirsiy.

20. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

21. Nepalikite prietaiso, jjungto ] elektros lizda, be priezitiros.

22. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

23. Nenaudokite prietaiso uz namy riby, naudokite tik patalpose.
24. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus,
atokiau nuo jkaitusiy virtuves prietaisy, tokiy kaip: elektriné
virykle, dujinis degiklis ir t. t.....

25. Maksimalus - vienkartinis prietaiso veikimo laikas yra 2
minutes, pra¢jus Siam laikui, smulkintuva vel galima jjungti po 30
minuciy.

26. Veikimo metu nepalikite jrenginio be priezitiros.
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27. Nedirbkite su jrenginiu Slapiomis rankomis.
28. Nejdekite CD/DVD/Kortelés | popieriaus dékla.

SAUGOS PRIEMONES

Prietaisu vienu metu negali naudotis daugiau nei vienas asmuo.

Kol dokumentai yra smulkinami, su aparatu negalima atlikti jokiy
kity veiksmy (pvz., valyti ir pan.)

p Neleiskite vaikams artintis prie prietaiso. prietaisas sukurtas
atsizvelgiant | suaugusiyjy poreikius ir yra skirtas tik suaugusiyjy
saugai, naudojimui ir valdymui.

Remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas aptarnaujantis personalas.

' 4 A 4 £ \fr N
& Laisvus daiktus (pvz., kaklarai$¢ius, papuosalus, plaukus) laikykite
| 3 atokiau nuo smulkintuvo jvesties angos. To nepadarius galima
— j susizeisti.

@ Nekiskite j smulkintuvo jvesties lizda coliy ar sveiky ranky.
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Irenginio apraSymas: [renginio apraSymas:

1. Smulkintuvo kaseté

2. Atlieky dézé / krepSys
3. Rankenos kasetei pakelti
4. Funkcijy jungiklis

A. AUTO funkcija

B. REV funkcija

C. OFF funkcija

5. Popieriaus padavimas

Pries$ naudojima.

Kilus pavojui, nedelsdami i§junkite jrenginj

Pries§ valydami visada iStraukite masinos kiStuka i§ elektros lizdo.

Dokumenty smulkintuvas skirtas popieriui smulkinti. Smulkinant
kitas medziagas galima susizeisti arba sugadinti prietaisg.

Jei prietaisas turi jzemintg kistuka, jis turi biiti jjungtas j jzeminta

kistukinj lizda.

Dokumenty smulkintuvas skirtas naudoti tik patalpose

Nenaudokite jokiy purskiamy medziagy smulkintuvui prizitréti.
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1. Padékite smulkintuvo kasete (1) ant bunkerio (2) virSaus. Tai darydami biikite atsargis. [sitikinkite, kad
smulkintuvo kaseté (1) teisingai padéta ant krepio (2). Zr. paveikslélj 1. Smulkintuva naudokite tik su originalia
talpykla (krepseliu).

2. Jjunkite maitinimo laidg j 220-240 V 50/60 Hz elektros lizda.

DEMESIO !
Pries isimdami smulkintuvo kasete i$ bunkerio (2) (Siuksliadézés), visada perjunkite ja j OFF (C) padétj ir atjunkite
irenginj nuo maitinimo $altinio.

Darbas su smulkintuvu:

Smulkintuvo kasetés virSuje esantis jungiklis (4) turi tris nustatymus.

1. Nustacius jungiklj § AUTO padétj (A), smulkinimo procesas prasideda automatiskai, kai tik popierius jdedamas i
tiektuva (5). Baigus popieriaus smulkinimo procesg, smulkintuvas automatiskai sustos.

Irenginys sunaikina iki 80 g/m2 ir nuo 1 cm iki 22 cm plocio popieriaus lapus.

Vienu metu jis gali sunaikinti 6 popieriaus lapus. Naikindami smulkia medziaga, pavyzdziui, vokus ar kvitus, jkiskite
juos pro tiektuvo centrg (5).

2. Nustatykite jungiklj i REV padeétj (B). Nustatant jungiklj j REV padétj, padedama i$valyti uzstrigus; tiekiklj,
pakeiciant peiliy procesa i prieSinga puse, kad bty galima i§valyti peilius.

3.I§jungimo (OFF) (C) padétis. Reikalinga i§tustinant Siuk$liadéz¢ (2), valant ir kai smulkintuvas nenaudojamas.

Bunkerio i$tustinimas
Krepsj (2) rekomenduojama istustinti, kai jis biina uzpildytas iki Y.
Norédami tai padaryti, perjunkite jungiklj (4) i OFF padét] ir iStraukite maitinimo laida i§ lizdo.

DEMESIO

Smulkintuve jrengta variklio apsauga nuo perkrovos. Nepertraukiamo smulkinimo maksimaliu pajégumu darbo ciklas
yra 2 minutés. Po to jrenginys turi bati i§jungtas 30 minuciy.

Masinos maitinimas gali i§sijungti automatiskai, jei smulkintuvas ilgiau nei 2 minutes be sustojimo nepertraukiamai
veikia didziausiu galingumu arba jei vienu metu jdedama daugiau nei 6 80 g/m2 A4 formato popieriaus lapai, arba jei
popierius j padavimo angg paduodamas ne tiesiai.

Jei taip atsitikty, perjunkite (4) | OFF padét, istraukite maitinimo laida i§ elektros lizdo ir palaukite bent 30 minuciy.

Jei popierius jstrigo, perjunkite jungiklj (4) i REV padétj, kad iSvalytuméte pjaustytuvus. Tada istraukite maitinimo
laida i$ lizdo, iStraukite likusius popieriaus lapus i§ padavimo angos. I§ virSaus iSimkite nenupjauta popieriaus dalj ir
i§valykite i§ padavimo angos popieriaus atraizy pertekliy. !!! Biikite atsargis ir nelieskite pir§ty prie padavimo angos ir
peiliuky, nes tai gali sukelti rimty suzalojimy.

Masinos valymas:

Pries valydami prietaisa, perjunkite jungiklj (4) i OFF padét] ir iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

Valykite drégna, o po to sausa Sluoste (arba popieriniu ranksluosciu).

Nemerkite prietaiso j vandenj.

Pjovimo peiliy niekuo nepurkskite.

Techniniai duomenys:

Pjovimo kasetés talpa: 6 A4 formato lapai iki 80 g/m2,
Saugumo lygis: P-2

Popieriaus pjovimo plotis: 6 mm

Triuk$mo lygis: 70 dB

Veikimo trukmé: 2 minutés

Pertraukos trukmé: 30 minuciy

Krepselio talpa: 8 1

Galingumas: 150 W

Jtampa: 220-240V ~ 50/60Hz
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Dél aplinkosaugos. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maielius reikia mesti j atitinkamus ri$iuojamojo komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius pagal jy apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia i$imti ir i$mesti atskirai  atlicky surinkimo ir saugojimo vieta. Panaudota
prietaisa reikia nuvezti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esan¢ios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir
aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima i$mesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos atliekos - tai
atliekos, kuriose yra zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uzteriti dirvozemi, vandenj ar ora, o per tai
jos gali patekti j zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimuy, taip pat gali pazeisti
inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali tureti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei
sistemoms ir sukelti véZinius poky¢ius. Augaly, auganéiy paveiktame dirvozemyje, ir i$ jy pagaminty produkty vartojimas gali sukelti minéta
poveikj sveikatai. Nei§meskite jrangos j liniy atlieky inerj!

Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimuy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita i8davusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

Bridinajums: Pirms ierices lietoSanas izlasiet droSibas instrukcijas.

DRO

D BD >

Nepareiza ekspluatacija var izraisit traumas.

IBAS ZIMOLI

U<

Bridinajums: Pirms ierices lietoSanas izlasiet dro§ibas instrukcijas. Nepareiza apieSanas ar
ierici var izraisit traumas.

Ierice nav paredzeta lietoSanai bérniem (izstradajums nav rotallieta).

Uzmanieties, lai pie padeves slota neieklutu apgérba gabali un garas kaklarotas vai aproces.

Nepieskarieties aerosola produktiem (izstradajumiem ar universalo (suku) motoru).

Nepieskarieties ar rokam padeves slota.

Uzmanieties, lai padevéja nenoklitu mati.
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Neievietojiet papira saspraudes vai skavas padevgja slota.

I | Skatiet lietosanas instrukciju

Kustigas - rot€josas dalas

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici citam mérkim, neka
paredzets, vai nepareizi lietojot ierici.

2. Pirms smalcinataja lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
lietojot to, esiet Tpasi uzmanigi.

3. BRIDINAJUMS: pievérsiet TpaSu uzmanibu val&jiem apgérba
gabaliem, pieméram, kaklasait€m, rotaslietam, ka ar1 matiem un
citiem sikiem priekSmetiem un turiet tos talak no papira padeves
slota, lai tie nenoklutu grieSanas asmenos un neraditu traumas.

4. BRIDINAJUMS: Pirms papira lapu ievietoSanas smalcinataja
atcerieties nonemt papira saspraudes un skavas.

5. BRIDINAJUMS: Neievietojiet rokas vai pirkstus smalcinataja
slota - tas var radit nopietnas traumas. Ja rodas papira aizstrégums,
pirms ta iznems$anas vienmer atvienojiet smalcinataju no
elektrotikla.

6. BRIDINAJUMS: Vienmer atvienojiet smalcinataju no tikla, ja
tas ir atstats bez uzraudzibas, ka arT pirms parvietoSanas,
demontaZzas vai tiriSanas.

7. Bridinajums: Iekartu nedrikst tirit ar saspiestu gazi vai ellot ar
saspiestu ellu. Saspiestas gazes vai ellas izmantoSana var izraisit

46



ugunsgreku.
7. BRIDINAJUMS: Iericei ir bistami, kustigi asi griez&jmehanismi.
Nelietojiet ierici, ja telpa atrodas bérni.
9. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
10. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas drosibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices vienai kedei.
11. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams uzstadit
elektriskas kédes stravas padeves ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo
stravu
kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsult&jas ar specialistu
elektriki.
12. Iekarta nav paredzeta darbinaSanai, izmantojot ar&jus laika
sledZus vai atsevisku talvadibas sistemu.
13. Esiet 1pasi uzmanigi, lietojot ierici, ja tas tuvuma ir berni.
Nelaujiet beérniem sp&l&ties ar ierici nelaujiet berniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
14. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinasanam par
ierici, ja to dara par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir san@musi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informé€ti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst sp€léties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
15. Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no elektriskas
rozetes, turot to ar roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.
16. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksSu vai visu ierici ident vai
cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus,
saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros
dzivojamo maju apstak]os).
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17. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads
Ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializétam
remontdarbu uznémumam.

18. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi
vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,
jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet
kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

19. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.

20. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

21. Neatstajiet ierici pieslegtu kontaktligzda bez uzraudzibas.

22. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinaSanu.

23. Nelietojiet ierici arpus majas, izmantojiet to tikai telpas.

24. Novietojiet ierici uz vesas, stabilas, [idzenas virsmas, prom no
sildoSam virtuves iericém, piemeram, elektriskas plits, gazes degla

25. Maksimalais - vienreiz€jais ierices darbibas laiks ir 2 minutes,
péc §1 laika smalcinataju var atkal ieslegt peéc 30 mintitem.

26. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

27. Nedarbiniet ierici ar slapjam rokam.

28. Neievietojiet CD/DVD/Kartes papira paplate.

DROSIBAS PASAKUMI

VAN
A\

Ierici vienlaikus drikst lietot tikai viena persona.

Kameér notiek dokumentu smalcinasana, ar ierici nedrikst veikt
citas darbibas (pieméram, tiriSanu u. c.)
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Nepielaujiet, ka ierices tuvuma atrodas bérni. ierice ir izstradata
pieauguso vajadzibam, un ta ir paredzeta tikai pieauguso drosibai,
lietoSanai un darbibai.

Remontdarbi javeic kvalificétam servisa personalam.

Nevienu valgju priek§metu (pieméram, kaklasaites, rotaslietas,
matus) nenovietojiet smalcinataja ieejas slota. Ja tas netiek
ieverots, var tikt giiti ievainojumi.

Neievietojiet smalcinataja ieejas slota collas vai veselas rokas.

Ja rodas apdraudgjums, nekavgjoties izslédziet iekartu

Pirms tiriSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla
kontaktligzdas.

Dokumentu smalcinatajs ir paredzets papira smalcinasanai. Citu
materialu smalcinasana var izraisit traumas vai ierices bojajumus.
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Ja iericei ir iezeméta kontaktdaksa, ta japievieno iezemétai
kontaktligzdai.

Smalcinatajs ir paredz&ts lietosanai tikai telpas

Smalcinataja uzturésanai nelietojiet nekadas vielas smidzinataja.

Terices apraksts:

1. Smalcinataja kasete

2. Atkritumu tvertne / grozs
3. Rokturi kasetes pacel$anai
4. Funkciju sledzis

A. AUTO funkcija

B. REV funkcija

C. Izslégsanas funkcija

5. Papira padeve

Pirms lietosanas.

1. Uzlieciet smalcinataja kaseti (1) uz piltuves (2). Esiet uzmanigi, to darot. Parliecinieties, ka smalcinataja kasete (1)
ir pareizi novietota uz groza (2). Skatit 1. att€lu. Smalcinataju izmantojiet tikai ar originalo tvertni (grozu).

2. lespraudiet stravas vadu 220-240 V 50/60 Hz stravas kontaktligzda.

UZMANIBU!
Pirms smalcinataja kasetes iznemsanas no tvertnes (2) (tvertnes) vienmér parslédziet to izslégta (C) pozicija un
atvienojiet iekartu no stravas padeves.

Smalcinataja ekspluatacija:

Sledzim (4), kas atrodas smalcinataja kasetes aug$pusg, ir tris iestatijumi.

1. lestatot sledzi AUTO pozicija (A), smalcinasanas process sakas automatiski, tiklidz papirs tiek ievietots padevéja
(5). Smalcinatajs automatiski apstasies, kad papira smalcinasanas process biis pabeigts.

Ierice iznicina papira loksnes ar svaru lidz 80 g/m2 un platumu no 1 cm Iidz 22 cm.

Vienlaikus var iznicinat 6 papira lapas. Iznicinot nelielus materialus, pieméram, aploksnes vai kvitis, ievietojiet tos
caur padevgja (5) centru.

2. lestatiet slédzi pozicija REV (B). Slédza iestatisana pozicija REV tiek izmantota, lai palidz&tu iztirTt
aizsprostojumus padevgja, apgriezot nazu darbibu pretgja virziena, lai nazus varétu iztirit.

3.Izslégts (C) pozicija. NepiecieSams, iztukSojot tvertni (2), veicot tiriSanu un kad smalcinatajs netiek izmantots.

IztukSot tvertni
Ieteicams iztukSot grozu (2), kad tas ir % pilns.
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Lai to izdarTtu, parslédziet sledzi (4) pozicija OFF un atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

UZMANIBU

Smalcinatajs ir aprikots ar motora parslodzes aizsardzibu. Darbibas cikls nepartrauktai smalcinasanai ar maksimalo
jaudu ir 2 mindites. P&c tam masina jaizslédz uz 30 mintiteém.

Masinas jauda var automatiski izslégties, ja smalcinatajs nepartraukti darbojas ar maksimalo jaudu ilgak par 2
miniitém bez apstasanas vai ja vienlaicigi tiek ievietotas vairak neka 6 A4 formata 80 g/m2 papira lapas, vai ja papirs
netiek ievietots tiesi padeves atverg.

Ja ta notiek, parslédziet sledzi (4) pozicija OFF (izslégts), atvienojiet stravas kabeli no kontaktligzdas un pagaidiet
vismaz 30 mindites.

Papira aizkerSanas gadijuma pagrieziet slédzi (4) pozicija REV, lai iztTrTtu griez&jus. P&c tam atvienojiet stravas vadu
no kontaktligzdas, izvelciet atlikusas papira lapas no padeves slota. Nonemiet nenogriezto papira dalu no augsgjas
dalas un notiriet papira atgriezumus no padeves atveres. !!! Esiet uzmanigi, lai nenovietotu pirkstus padeves atveres un
asmenu tuvuma, jo tas var izraisit nopietnas traumas.

Iekartas tiriSana:

Pirms ierices tirTSanas parslédziet slédzi (4) pozicija OFF un iznemiet kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas.
Tiriet, izmantojot mitru un p&c tam sausu dranu (vai papira dvieli).

Neiegremdgjiet ierici Gdeni.

Neaizskalojiet grieSanas asmenus ar jebkadiem priekSmetiem.

Tehniskie dati:

Plausanas kasetes ietilpiba: 6 A4 lapas lidz 80 g/m2,
Drosibas limenis: P-2

Papira nogrie$anas platums: 6 mm

Troksna Iimenis: 70 dB

Darbibas laiks: 2 miniites

Partraukuma laiks: 30 minttes

Groza tilpums: 8L

Jauda: 150 W

Spriegums: 220-240V ~ 50/60Hz

Vides aizsardzibai. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstosos sadzives atkritumu dalitas
vaks$anas konteineros. Ja iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada
piemérota savaksanas un uzglabasanas vieta, jo taja eso$as bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais
mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvekiem,
dzivnickiem un videi kaitigas vielas. $Ts vielas var piesarnot augsni, ideni vai gaisu, un caur to tas var noklit cilvéka organisma un izraisit
virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas trauc&umus, var arT bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas.
Kaitigas vielas var arT nelabveligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un
no tiem razotu produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas siidzibas, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis
ceku.

Kasutusjuhend (ET)

Hoiatus: Enne seadme kasutamist lugege ohutusjuhiseid.
Ebadige kiditamine voib pohjustada vigastusi.

TURVASUMBOLID
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Hoiatus: Enne seadme kasutamist lugege ohutusjuhiseid. Vale kisitsemine vdib pdhjustada
vigastusi.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks lastele (toode ei ole médnguasi).

Jélgige, et riideesemed ja pikad kaelakeed voi kdevorud ei satuks sodtmisava sisse.

Hoidke eemale aerosooltoodetest (universaalset (harja) mootorit sisaldavate toodete puhul).

Arge puudutage kiiega s66tja pesa.

Jalgige, et juuksed ei satuks sooturisse.

Arge sisestage paberiklambreid vdi klambreid sd6tja pesasse.

Vaadake kasutusjuhendit

> bR B >

Liikuvad - poorlevad osad
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1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles

sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on

pdhjustatud seadme mittesihipérasest kasutamisest voi ebadigest

kasutamisest.

2. Enne purustusseadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja olge

selle kasutamisel eriti ettevaatlik.

3. HOIATUS: Poorake erilist tdhelepanu lahtistele riidetiikkidele, nt

lipsudele, ehetele, samuti juustele ja muudele viikestele esemetele

ning hoidke need paberi sisselaskeavast eemal, et viltida nende

sattumist l10iketeradesse ja vigastuste tekkimist.

4. HOIATUS: Arge unustage eemaldada klambrid ja klambrid enne

paberilehtede sisestamist hakkimisseadmesse.

5. HOIATUS: Arge pange kiisi vdi sdrmi purustusseadme avasse -

see vOib pohjustada tdsiseid vigastusi. Kui tekib paberipakett,

tommake enne paberipurusti eemaldamist alati purustaja

pistikupesast vilja.

6. HOIATUS: Uhendage purustusseade alati lahti, kui see jietakse

jarelevalveta ja enne liigutamist, lahtivotmist vo1 puhastamist.

7. HOIATUS: masinat ei tohi puhastada surugaasiga ega olitada,

surudliga. Surugaasi voi 0li kasutamine voib pohjustada tulekahju.

7. HOIATUS: Seadmel on ohtlikud, liikuvad teravad

1dikeelemendid. Arge kasutage seadet, kui ruumis on lapsi.

9. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage

seadet muudel eesmaérkidel, mis ei sobi kokku selle

kasutusotstarbega.

10. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge iihendage korraga mitut

elektriseadet iihte vooluahelasse.

11. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada

vooluahelasse jddvvooluseade (RCD), mille nimivoolutugevus on

mis ei iileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida

elektrispetsialistiga.

12. Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks véliste ajamite voi1 eraldi
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kaugjuhtimissiisteemi abil.
13. Olge eriti ettevaatlik, kui seadet kasutatakse laste juuresolekul.
Arge lubage lastel seadmega mingida #rge lubage lastel voi
kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
14. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed
ja isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme
kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jérelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega méangida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on
lile 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.
15. Pérast kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesa pistikupesast
vilja, hoides seda kiiega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.
16. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, péike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes
(vannitoas, niisketes elamutes).
17. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vélja vahetada spetsiaalse
remonditddkoja poolt.
18. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud voi1 muul viisil kahjustatud véi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v0i parandamiseks pddevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
19. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.
20. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.
21. Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.
22. Arge laske seadme mootoriosa mérjaks saada.
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23. Arge kasutage seadet viljaspool kodu, kasutage seda ainult
siseruumides.

24. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal
kuumutavatest koogiseadmetest, nagu néiteks: elektripliit, gaasipliit

25. Seadme maksimaalne - iihekordne todaeg on 2 minutit, parast
seda aega voib hakkimisseadme uuesti sisse liilitada 30 minuti
parast.

26. Arge jitke masinat t66 ajal jirelevalveta.

27. Arge kasutage masinat mirgade kiitega.

28. Arge sisestage CDsid/DVDsid/kaarte paberisalve.

OHUTUSABINOUD

Seadet ei tohi kasutada korraga rohkem kui tiks inimene.

Dokumentide purustamise ajal ei tohi seadmes teha muid
toiminguid (nt puhastamine jne)

Arge lubage lapsi seadme lihedusse. seade on mdeldud
taiskasvanute vajaduste rahuldamiseks ning on mdeldud ohutuse
tagamiseks, kasutamiseks ja kasutamiseks ainult tiiskasvanutele.

Remonti peab teostama kvalifitseeritud hoolduspersonal.

> & B> B
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Hoidke lahtised esemed (nt lipsud, ehted, juuksed) purustusseadme
sisendpesast eemal. Selle eiramine voib pdhjustada vigastusi.

Arge pange sentimeetreid vdi terveid kisi purustusseadme
sisendava pilu sisse.

Ohu korral liilitage masin kohe vilja

Enne puhastamist tdmmake masin alati vooluvorgust vélja.

Dokumendihévitaja on mdeldud paberi purustamiseks. Muude
materjalide purustamine voib pohjustada vigastusi voi kahjustada
seadet.

Kui seadmel on maandatud pistik, tuleb see tihendada maandatud
pistikupesaga.

SISO

Dokumendihévitaja on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks
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Arge kasutage mingeid aineid pihustites, et siilitada
hakkimisseadet.

Seadme kirjeldus:

1. Kassett; Purustuskassett

2. Priigikast / korv

3. Kdepidemed kasseti tostmiseks
4. Funktsiooni liiliti

A. AUTO funktsioon

B. REV-funktsioon

C. OFF-funktsioon

5. Paberi etteandmine

Enne kasutamist.

1. Asetage purustuskassett (1) punkri (2) peale. Olge seda tehes ettevaatlik. Veenduge, et hakkimiskassett (1) oleks
digesti asetatud korvi (2) peale. Vt joonis 1. Kasutage hakkimisseadet ainult koos originaalpakendiga (korvi).

2. Uhendage toitejuhe 220-240 V 50/60 Hz pistikupessa.

TAHELEPANU !
Liilitage purustuskassett alati asendisse OFF (C) ja ithendage masin vooluvdrgust lahti, enne kui eemaldate selle
punkrist (2) (priigikastist).

Purustusseadme kditamine:

Purustuskasseti peal oleval liilitil (4) on kolm asendit.

1. Seades liiliti asendisse AUTO (A), kéivitub hakkimisprotsess automaatselt kohe, kui paber sisestatakse sooturisse
(5). Purustusseade peatub automaatselt, kui paberi purustamise protsess on 1dppenud.

Seade havitab kuni 80 g/m2 kaaluvaid ja 1 cm kuni 22 cm laiuseid paberilehti.

See suudab korraga hivitada 6 paberilehte. Viikeste materjalide, nagu imbrikud voi kviitungid, hdvitamisel sisestage
need 1dbi so6turi keskosa (5).

2. Seadke liiliti asendisse REV (B). Liiliti seadmist asendisse REV kasutatakse selleks, et aidata kdrvaldada ummistusi
s6oturis, poorates nugade tooprotsessi vastupidiseks, et noad saaksid puhastada.

3.0FF (C) asendis. On vajalik priigikasti (2) tithjendamisel, puhastamisel ja kui hakkimisseade ei ole kasutusel.

Mahuti tithjendamine
Korvi (2) on soovitatav tiihjendada, kui see on % ulatuses tiis.
Selleks lilitage liiliti (4) asendisse OFF ja tdmmake toitejuhe pistikupesast vilja.

TAHELEPANU

Purusti on varustatud mootori iilekoormuskaitsega. Pideva purustamise tootsiikkel maksimaalsel voimsusel on 2
minutit. Seejérel tuleb masin 30 minutiks vilja liilitada.

Masina toide voib automaatselt vilja liilituda, kui hakkimisseade to6tab pidevalt maksimaalsel voimsusel {ile 2 minuti
ilma seiskumata voi kui korraga sisestatakse rohkem kui 6 lehte 80g/m2 A4 paberit voi kui paber ei ole otse
so6tmisavasse sisestatud.

Kui see juhtub, liilitage liiliti (4) asendisse OFF, tdmmake toitejuhe pistikupesast vilja ja oodake vdhemalt 30 minutit.

Paberijaagi korral keerake liiliti (4) 15ikeseadmete puhastamiseks asendisse REV. Seejiarel tdmmake toitejuhe
pistikupesast vilja, tdmmake allesjaénud paberilehed so6tmisava vilja. Eemaldage 16ikamata paberiosa tilalt ja
puhastage sodtmisava liigsed paberildiked. !!! Olge ettevaatlik, et mitte panna sdrmi s66tmisava ja terade ldhedusse,
sest see vOib pdhjustada tdsiseid vigastusi.

Seadme puhastamine:
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Enne seadme puhastamist liilitage liliti (4) asendisse OFF ja tdmmake pistik pistikupesast vélja.
Puhastage seadet niiske ja seejérel kuiva lapiga (voi paberrétikuga).

Arge kastke seadet vette.

Arge pritsige 16iketerasid millegagi.

Tehnilised andmed:

Loikekasseti mahutavus : 6 A4-lehte kuni 80g/m2,

Turvalisuse tase: P-2

Paberi 16ikelaius: 6 mm

Miiratase: 70 dB

Tooaeg: 2 minutit

Vaheaeg: 30 minutit

Korvi mahutavus: 8L

Voimsus: 150W

Pinge: 150 V, 150 V, 150 V, 150 V, 150 V, 150 V, 150 V: 220-240V ~ 50/60Hz

Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele paigutada asjakohastesse
konteineritesse olmejiitmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas
kdrvaldada. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada
endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mérgistus néitab, et seadet ei tohi korvaldada olmejadtmete konteinerisse. Elektrijaatmed on
jaatmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett vdi dhku ning selle
kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja pohjustada mitmeid terviseprobleeme, niiteks nigemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad
kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja
reproduktiivsiisteemile ning pohjustada vahkkasvaja muutusi. Mojutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete tarbimine
vdib pohjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiitmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke tihendust vtke otse ithendust edasimiitijaga, kes véljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

Figyelmeztetés: A késziilék lizemeltetése elott olvassa el a
biztonsagi utasitasokat.
A helytelen miikodés sériilést okozhat.

BIZTONSAGI SZIMBOLOK

Figyelmeztetés: A késziilék tizemeltetése el6tt olvassa el a biztonsagi utasitasokat. A
helytelen kezelés sériilést okozhat.

A késziiléket nem gyermekek altali hasznalatra szantak (a termék nem jaték).
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Ugyeljen arra, hogy ruhadarabok és hosszi1 nyaklancok vagy karkotok ne keriiljenek az
adagolonyilasba.

Tartsa tavol az aeroszolos termékeket (univerzalis (kefés) motort tartalmazo termékek
esetében).

Ne érintse meg kézzel az adagolonyilast.

Vigyazzon, hogy haj ne keriiljén az adagoloba.

Ne helyezzen iratkapcsokat vagy kapcsokat az adagold nyilasaba.

Olvassa el a kezelési utmutatot

Mozgb - forgé alkatrészek

>EROR e ®

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartdé nem vallal
felel0sséget a késziilék rendeltetéstdl eltérd hasznalatabol vagy
helytelen tizemeltetésébdl eredd karokert.

2. Az apritogép hasznalata eldtt olvassa el a kezelési utmutatot, és a
hasznalat soran kiilonds gondossaggal jarjon el.

3. FIGYELMEZTETES: Forditson kiilonds figyelmet a laza
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ruhadarabokra, pl. nyakkenddkre, ¢kszerekre, valamint a hajra és
egyéb aproé targyakra, és tartsa azokat tavol a papiradagolo
nyilasatol, nehogy a vagdkések koz¢ keriiljenek és sériilést
okozzanak.
4. FIGYELMEZTETES: Ne felejtse el eltavolitani a gemkapcsokat
¢s a kapcsokat, miel6tt a papirlapokat az iratmegsemmisitobe
helyezi.
5. FIGYELMEZTETES: Ne tegye a kezét vagy az ujjait az
iratmegsemmisitd nyilasaba - sulyos sériilést okozhat. Ha
papirelakadas 1ép fel, mindig htizza ki az iratmegsemmisitot,
miel6tt eltdvolitja azt.
6. FIGYELMEZTETES: Mindig huzza ki az iratmegsemmisitét a
halozatbdl, ha feliigyelet nélkiil hagyja, valamint mozgatas,
szétszerelés vagy tisztitas elott.
7. FIGYELMEZTETES: A gépet nem szabad siiritett gdzzal
tisztitani, vagy sfiritett olajjal kenni. A sfiritett gdz vagy olaj
hasznalata tiizet okozhat.
7. FIGYELMEZTETES: A késziilék veszélyes, mozgo, éles
vagoelemekkel rendelkezik. Ne hasznalja a késziiléket, ha a
helyiségben gyermekek tartozkodnak.
9. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
10. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es konnektorba
csatlakoztassa.
A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy aramkorhoz.
11. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) telepitent,
amelynek névleges hibasaramu
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultélni.
12. A berendezés nem kiilsé id6kapcsolokkal vagy kiilon tavvezérld
rendszerrel torténd miitkodtetésre van tervezve.
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13. A késziilék hasznalatakor kiilonds ovatossaggal jarjon el, ha
gyermekek tartdozkodnak a késziilék kozelében. Ne engedje, hogy
gyerekek jatsszanak a késziilékkel ne engedje, hogy gyerekek vagy
a késziileket nem ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
14. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsadgukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha utasitdsokat kaptak a
késziilék biztonsadgos haszndlatara vonatkozdan, és tisztaban
vannak a késziilék hasznélataval kapcsolatos veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés
tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha
elmultak 8 évesek, és a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
15. Hasznalat utan mindig huzza ki a dugoét a konnektorbol ugy,
hogy a kezével megfogja a konnektort. NE hizza meg a halozati
kabelt.
16. Ne meritse a kabelt, a dugét vagy az egesz késziileket vizbe
vagy barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket idéjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.), illetve ne hasznalja paras
koriilmények kozott (flirddszoba, nedves lakoauto).
17. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszély elkertilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.
18. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a
késziiléket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem
mitkddik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
fennall az aramiités veszélye. A sériilt késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Minden javitast
csak az erre felhatalmazott szervizkozpontok végezhetnek el. A
nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznélora
nézve.
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19. A tapkabel nem érhet forrd feliilethez.

20. Ne hasznalja a késziiléket gytlékony anyagok kozelében.

21. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a konnektorba dugva.
22. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.

23. Ne hasznalja a késziiléket a lakason kiviil, csak beltérben
hasznalja.

24. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tavol a
melegitd konyhai berendezésektdl, mint példaul: elektromos
tlizhely, gazégo, stb.....

25. A késziilék maximalis - egyszeri lizemideje 2 perc, ezt kovetden
az apritogép 30 perc utan Gjra bekapcsolhato6.

26. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil miikodés kozben.

27. Ne miikodtesse a gépet nedves kézzel.

28. Ne helyezzen CD-ket/DVD-ket/kartyakat a papirtalcaba.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A késziiléket egyszerre csak egy személy hasznalhatja.

Az iratmegsemmisités ideje alatt a gépen semmilyen mas
tevékenységet nem szabad végezni (pl. tisztitas stb.)

Ne engedjen gyerekeket a késziilék kozelébe. a késziiléket
felnbttek igényei szerint tervezték, és csak felndttek altali
biztonsagra, hasznalatra és miikddtetésre szolgal.

A javitasokat csak szakképzett szervizszemélyzet végezheti.

> N B B
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Tartsa a laza targyakat (pl. nyakkendd, ékszer, haj) tavol az
apritogép bemeneti nyilasatol. Ennek elmulasztasa sériilést
okozhat.

Ne dugja be hiivelyk vagy egész kezét az apritogép bemeneti
nyilasaba.

Veszély esetén azonnal kapcsolja ki a gépet

Tisztitas el6tt mindig hiizza ki a gépet a halozati aljzatbol.

Az iratmegsemmisitdt papir apritasara tervezték. Mas anyagok
apritasa sériilést vagy a késziilék karosodasat okozhatja.

Amennyiben a késziilék foldelt dugoval rendelkezik, ezt foldelt
konnektorba kell csatlakoztatni.

SEIEASIEOIS

Az iratmegsemmisitot kizarolag beltéri hasznalatra tervezték

63




Az iratmegsemmisitd karbantartasdhoz ne hasznaljon semmilyen
permetben 1év6 anyagot.

Késziilék leirasa:

1. Hasitokazetta: Aprito kazetta

2. Hulladékgyiijt6 / kosar

3. Fogantyuk a kazetta felemeléséhez
4. Funkcidkapcsolo

A. AUTO funkcio

B. REV funkcio

C. OFF funkcid

5. Papiradagolas

Hasznalat el6tt.

1. Helyezze az iratmegsemmisitd kazettat (1) az iratszallito tartaly (2) tetejére. Legyen Ovatos, amikor ezt teszi.
Gy6z06djon meg arrdl, hogy az apritokazetta (1) megfelelden helyezkedik el a kosarban (2). Lasd az 1. abrat. Az
apritogépet csak az eredeti taroloval (kosarral) hasznalja.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt egy 220-240 V 50/60 Hz-es konnektorba.

FIGYELEM !
Miel6tt az apritokazettat kivenné a tartalybol (2) (tartaly), mindig kapcsolja a kapcsolot OFF (C) allasba, és valassza le
a gépet az elektromos halozatrol.

Az apritogép miikodtetése:

Az apritokazetta tetején 1év6 kapcsolo (4) harom allassal rendelkezik.

1. Ha a kapcsolot AUTO (A) allasba allitja, az apritas automatikusan elindul, amint papir keriil az adagoloba (5). Az
iratmegsemmisitd automatikusan leall, amikor a papirmegsemmisitési folyamat befejezddott.

A gép legfeljebb 80 g/m2 stlyu és 1 cm és 22 cm kozotti szélességii papirlapokat semmisit meg.

Egyszerre 6 papirlapot képes megsemmisiteni. Ha kis méretii anyagokat, példaul boritékokat vagy nyugtakat semmisit
meg, helyezze be dket az adagol6 (5) kozepén keresztiil.

2. Allitsa a kapcsolot REV allasba (B). A kapcsold REV éllasba allitasa az adagoloban keletkezett elakadasok
megsziintetésének eldsegitésére szolgal, megforditja a kések folyamatat, igy a kések megtisztithatok.

3.0FF (C) allasba. A tartaly (2) kitiritésekor, tisztitaskor és akkor sziikséges, amikor az apritogép nincs hasznalatban.

A tartaly kitiritése
A kosarat (2) akkor ajanlott kitiriteni, amikor az ¥%-ig megtelt.
Ehhez kapcsolja a kapcsolot (4) OFF allasba, és huzza ki a tapkabelt a konnektorbol.

FIGYELEM

Az apritogép motor thlterhelés elleni védelemmel van felszerelve. A folyamatos apritas miikodési ciklusa maximalis
kapacitason 2 perc. Ezt kovetden a gépet 30 percre ki kell kapcsolni.

A gép aramellatasa automatikusan kikapcsolhat, ha az apritogép 2 percnél hosszabb ideig folyamatosan maximalis
teljesitményen miikodik megallas nélkiil, vagy ha egyszerre tobb mint 6 darab 80g/m2 A4-es papirlapot helyez be,
vagy ha a papirt nem egyenesen a betdlto nyilasba taplalja be.

Ha ez torténik, kapcsolja a (4) kapcsolot OFF allasba, huzza ki a halozati kabelt a konnektorbol, és varjon legalabb 30
percet.

Papirelakadas esetén a vagokések tisztitasahoz forditsa a kapcsolot (4) REV allasba. Ezutan hizza ki a tapkabelt az
aljzatbol, huizza ki a maradék papirlapokat az adagolonyilasbol. Tavolitsa el a papir vagatlan részét feliilrdl, és tisztitsa
meg a felesleges papirvagasokat az adagolonyilasbol. !!! Vigyazzon, hogy ujjait ne tegye az adagolonyilas és a pengék
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kozelébe, mert ez stlyos sériilést okozhat.

A gép tisztitasa:

A késziilék tisztitasa elott kapcsolja a kapcsolot (4) OFF allasba, és htizza ki a dugot a halozati aljzatbol.
Tisztitsa meg nedves, majd szaraz ruhaval (vagy papirtorlovel).

Ne meritse a késziiléket vizbe.

Ne frocskolje le a vagokéseket semmivel.

Miiszaki adatok:

Vagokazetta kapacitasa : 6 A4-es lap 80g/m2-ig,
Biztonsagi szint: P-2

Papirvagasi szélesség: 6 mm

Zajszint: 70 dB

Futasi id6: 1,5 perc: 2 perc

Sziinet: 30 perc

Kosar kapacitasa: 8 liter

Teljesitmény: 150W

Fesziiltség: 50/60Hz: 220-240V ~ 50/60Hz

A kornyezet védelme érdekében. A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelel6en a telepiilési hulladék
elkiilonitett gytijtésére szolgald megfeleld konténerekbe kell helyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és
kiilon kell elhelyezni egy gyiijtd- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfeleld gyiijto- és tarolohelyre kell vinni, mivel a benne 1évé
veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhat6 jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a
kommunalis hulladékgyiijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a
kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegot, és ezen keresztiil bejuthatnak az
emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-, beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a
méjat €s a szivet is, valamint borbetegségeket okozhatnak. A kéaros anyagok karos hatassal lehetnek a légzészervekre és a reproduktiv
rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé novények és a beldliik késziilt termékek fogyasztasa a fent
emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti. Ne dobja a berendezést a alis hulladékgyiijtbe!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kévetkez6khoz forduljon kozvetleniil a
nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

Avertisment: Cititi instructiunile de siguranta inainte de a utiliza
unitatea.
Operarea incorecta poate cauza vatamari.

SIMBOLURI DE SIGURANTA

Avertisment: Cititi instructiunile de siguranta inainte de a utiliza unitatea. Manipularea
incorecta poate provoca raniri.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii (produsul nu este o jucérie).
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Auveti grija ca articolele de imbracaminte si colierele sau bratarile lungi sa nu ajunga in fanta
de alimentare.

Tineti-va departe de produsele cu aerosoli (pentru produsele care contin un motor universal

(perie)).

Nu atingeti fanta de alimentare cu mainile.

Aveti grija sa nu lasati parul sa intre in alimentator.

Nu introduceti agrafe sau agrafe in fanta alimentatorului.

Consultati instructiunile de utilizare

Parti in miscare - rotative

>EROR e ®

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in alte
scopuri decat cele prevazute sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Inainte de a utiliza aparatul de maruntit, cititi instructiunile de
utilizare si acordati o atentie deosebita utilizarii acestuia.

3. AVERTISMENT: Acordati o atentie deosebita pieselor de

66



imbracaminte libere, de exemplu cravate, bijuterii, precum si
parului si altor obiecte mici si tineti-le departe de fanta de
alimentare cu hartie pentru a evita ca acestea sa intre in lamele de
taiere si sa provoace raniri.
4. AVERTISMENT: Nu uitati sa indepartati clipsurile si capsele
inainte de a introduce foile de hartie n distrugator.
5. AVERTISMENT: Nu introduceti mainile sau degetele in fanta
distrugatorului - se pot produce rani grave. Daca apare un blocaj de
hartie, scoateti intotdeauna din priza distrugatorul inainte de a-I
indeparta.
6. AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna distrugétorul daca
este lasat nesupravegheat si inainte de a-I muta, dezasambla sau
curata.
7. AVERTISMENT: Masina nu trebuie curdtatd cu gaz comprimat,
sau lubrifiata, cu ulei comprimat. Utilizarea gazului comprimat sau
a uleiului poate duce la un incendiu.
7. AVERTISMENT: Aparatul are elemente taietoare ascutite
periculoase, in miscare. Nu utilizati aparatul daca exista copii in
incapere.
9. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
alte scopuri incompatibile cu destinatia sa.
10. Conectati aparatul numai la o priza de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pentru o mai mare sigurantd a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.
11. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sd instalati in
circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal
care s nu depiseascd 30 mA. In acest sens, trebuie consultat un
electrician specializat.
12. Echipamentul nu este conceput pentru a fi operat cu ajutorul
unor comutatoare de timp externe sau al unui sistem separat de
control de la distanta.
13. Acordati o atentie deosebita utilizarii aparatului atunci cand
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sunt copii in preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul
nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata
cu aparatul sa 1l utilizeze.
14. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si Intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de catre copii decat daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub
supraveghere.
15. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare
tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.
16. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote
umede).
17. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.
18. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau
daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de cétre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc serios pentru
utilizator.
19. Cablul de alimentare nu trebuie sd atinga suprafete fierbinti.
20. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.
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21. Nu lasati aparatul conectat la o priza nesupravegheat.

22. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

23. Nu utilizati aparatul in afara casei, utilizati-l numai in interior.
24. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe de
aparatele de bucatarie care se incalzesc, cum ar fi: aragaz electric,
arzator cu gaz, etc....

25. Durata maxima de functionare - o singura data - a aparatului
este de 2 minute, dupa acest timp, tocatorul poate fi pornit din nou
dupa 30 de minute.

26. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

27. Nu folositi aparatul cu mainile ude.

28. Nu introduceti CD-uri/DVD-uri/Carti 1n tava de hartie.

PRECAUTII DE SIGURANTA

Aparatul nu trebuie utilizat de mai mult de o persoana in acelasi
timp.

in timp ce documentele sunt maruntite, nu pot fi efectuate alte
activitati pe aparat (de exemplu, curatare etc.)

Nu permiteti copiilor s se apropie de aparat. aparatul a fost
proiectat pentru nevoile adultilor si este destinat sigurantei,
utilizarii si operarii numai de catre adulti.

Reparatiile trebuie sa fie efectuate de personal de service calificat.

> & B> B
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Tineti obiectele libere (de ex. cravate, bijuterii, par) departe de
fanta de intrare a distrugatorului. Nerespectarea acestei reguli
poate duce la ranire.

Nu introduceti centimetri sau maini intregi in fanta de intrare a
distrugatorului.

Opriti imediat masina in cazul unui pericol

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de curatare.

Distrugatorul de documente este proiectat pentru distrugerea
hartiei. Distrugerea altor materiale poate cauza raniri sau
deteriorarea aparatului.

in cazul in care aparatul are o fisa cu impamantare, aceasta trebuie
conectatd la o priza cu impamantare.

>BEEPROO K

Distrugatorul este proiectat numai pentru utilizare in interior
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Nu utilizati nicio substanta in spray pentru a intretine distrugétorul.

Descrierea dispozitivului:

1. Caseta distrugatoare

2. Cos de gunoi / cos

3. Manere pentru ridicarea casetei
4. Comutator de functie

A. Functia AUTO

B. Functia REV

C. Functia OFF

5. Alimentare hartie

Inainte de utilizare.

1. Asezati caseta de distrugere (1) deasupra buncarului (2). Aveti grija cand faceti acest lucru. Asigurati-va ca caseta
de distrugere (1) este pozitionata corect pe cos (2). A se vedea figura 1. Utilizati distrugatorul numai cu recipientul
original (cos).

2. Conectati cablul de alimentare la o prizad de 220-240V 50/60Hz.

ATENTIE !
Intotdeauna comutati caseta distrugatorului in pozitia OFF (C) si deconectati masina de la sursa de alimentare inainte
de a o scoate din buncar (2) (container).

Operarea distrugatorului:

Intrerupatorul (4) de pe partea superioard a casetei distrugatorului are trei setari.

1. Daca setati comutatorul in pozitia AUTO (A), procesul de maruntire incepe automat de indata ce hartia este
introdusa in alimentator (5). Distrugatorul se opreste automat cand procesul de distrugere a hartiei este finalizat.
Aparatul distruge foi de hartie de pana la 80 g/m2 si de la 1 cm la 22 cm latime.

Poate distruge 6 foi de hartie simultan. Atunci cand distrugeti materiale mici, cum ar fi plicuri sau chitante,
introduceti-le prin centrul alimentatorului (5).

2. Setati comutatorul in pozitia REV (B). Setarea comutatorului in pozitia REV este utilizata pentru a ajuta la
eliminarea blocajelor din alimentator, inversand procesul cutitelor astfel incat cutitele sa poata fi curatate.

3.Pozitia OFF (oprit) (C). Este necesara la golirea pubelei (2), la curatare si atunci cand distrugatorul nu este utilizat.

Golirea recipientului
Se recomanda golirea cosului (2) atunci cand acesta este % plin.
Pentru a face acest lucru, comutati comutatorul (4) in pozitia OFF si scoateti cablul de alimentare din priza.

ATENTIE

Distrugatorul este echipat cu protectie la suprasarcind a motorului. Ciclul de functionare pentru maruntirea continua la
capacitate maxima este de 2 minute. Masina trebuie apoi oprita timp de 30 de minute.

Alimentarea aparatului poate fi opritd automat daca distrugétorul functioneaza continuu la capacitate maxima mai mult
de 2 minute fara oprire sau daca sunt introduse simultan mai mult de 6 coli de hartie A4 de 80 g/m2 sau daca hartia nu
este introdusa direct in orificiul de alimentare.

Daca se intampla acest lucru, comutati (4) in pozitia OFF si scoateti cablul de alimentare din priza si asteptati cel putin
30 de minute.

in cazul unui blocaj de hartie, rotiti comutatorul (4) in pozitia REV pentru a curita cutitele. Apoi scoateti cablul de
alimentare din priza, trageti foile de hértie ramase din fanta de alimentare. Scoateti portiunea netaiata de hartie din
partea superioard si curatati excesul de taieturi de hartie din orificiul de alimentare. !!! Aveti grija sa nu va puneti
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degetele in apropierea orificiului de alimentare si a lamelelor, deoarece acest lucru poate provoca rani grave.
Curatarea masinii:

Inainte de a curita aparatul, comutati comutatorul (4) in pozitia OFF si scoateti stecherul din priza de retea.
Curatati folosind o carpa umeda si apoi uscata (sau un servetel de hartie).

Nu scufundati aparatul in apa.

Nu stropiti lamele de taiere cu nimic.

Date tehnice:

Capacitatea casetei de taiere : 6 coli A4 pana la 80g/m2,
Nivel de securitate: P-2

Latimea de taiere a hartiei: 6mm

Nivel de zgomot: 70 dB

Timp de functionare: 2 minute

Timp de pauza: 30 de minute

Capacitate cos: 8L

Putere: 150W

Tensiune: 220-240V ~ 50/60Hz

C€

Pentru binele mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru
colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate
si eliminate separat la o instalatie de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare,
deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indicd faptul ca
aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante
periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul
uman si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si
inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si
pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la efectele
asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k poutziti (CS)

Varovani: Pfed pouzitim piistroje si piectéte bezpecnostni pokyny.

Nespravna obsluha miiZze zpiisobit zranéni.

BEZPECNOSTNI SYMBOLY

Varovéni: Pfed pouzitim pfistroje si piectéte bezpecnostni pokyny. Nespravna manipulace
muze zpUsobit zranéni.

Pristroj neni urCen k pouzivani détmi (vyrobek neni hracka).
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Dbejte na to, aby se do otvoru podavace nedostaly kusy obleceni a dlouhé nahrdelniky nebo
naramky.

Neptiblizujte se k aerosolovym vyrobkim (u vyrobkt obsahujicich univerzalni (kartacovy)
motor).

Nedotykejte se rukama §térbiny podavace.

Dbejte na to, aby se do podavace nedostaly vlasy.

Do stérbiny podavade nevkladejte kancelatské sponky ani sponky.

Viz navod k obsluze

Pohyblivé - rotujici ¢asti

>EROR e ®

1. Pfed pouzitim spottebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpiisobené
pouzitim spotiebice k jinému nez ur¢enému ucelu nebo nespravnou
manipulaci.

2. Pfed pouzitim skartovace si pfectéte navod k obsluze a dbejte pii
jeho pouzivani zvySené opatrnosti.

3. VAROVANI: Zvlastni pozornost vénujte volnym ¢astem odévu,
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napf. kravatam, Sperkiim, a také vlastim a jinym drobnym
predmétim a udrzujte je mimo Stérbinu pro poddvani papiru, aby se
nedostaly do feznych nozli a nezpiisobily zranéni.
4. VAROVANI: Pted vlozenim listl papiru do skartovacky
nezapomeiite odstranit sponky a seSivacky.
5. VAROVANI: Nevkladejte ruce ani prsty do $térbiny skartovade -
muze dojit k vdznému zranéni. Pokud dojde k zaseknuti papiru,
vzdy pfed jeho vyjmutim skartovacku odpojte od sit¢.
6. VAROVANI: Pokud skartovacku ponechate bez dozoru a pied
jejim premisténim, demontdzi nebo ¢isténim ji vzdy odpojte od sité.
7. VAROVANI: Stroj nesmi byt ¢istén stla¢enym plynem ani
mazan, stlacenym olejem. Pouziti stlaCené¢ho plynu nebo oleje
muze mit za nasledek poZzar.
7. VAROVANI: Spotiebi¢ méa nebezpeéné, pohyblivé ostré fezné
prvky. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud se v mistnosti nachazeji déti.
9. Spotiebi€ je uréen pouze pro domaci pouziti. NepouZivejte jej k
jinym uceltim, které nejsou slucitelné s jeho urcenim.
10. Spotiebi¢ ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pro vétsi bezpe€nost pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotfebi¢t najednou.
11. Pro dodate¢nou ochranu doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidudlnim proudem
nepresahujicim 30 mA. V tomto ohledu se obrat’te na odborné¢ho
elektrikate.
12. Zatizeni neni urceno k ovladani pomoci externich casovych
spinacl nebo samostatného systému dalkového ovladani.
13. Pii pouzivani zatfizeni v pfitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotiebicem obezndmeny, aby
jej pouzivaly.
14. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
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schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti ptistroje, pokud

tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo

pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani

pristroje a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.

Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a idrZbu zaiizeni by

nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost

neprovadéji pod dohledem.

15. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky tak, ze ji

ptidrzite rukou. Netahejte za sit'ovou S$iliru.

16. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné

tekutiny. Nevystavujte pfistroj povétrnostnim vlivim (dést’, slunce

apod.) a nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny, vlihké

obytné vozy).

17. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je

napajeci kabel poskozen, mél by byt vyménén odbornym servisem,

aby se ptedeslo nebezpeci.

18. NepouZivejte spotiebi s poSkozenym napajecim kabelem nebo

pokud byl upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravne.

Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci trazu elektrickym

proudem. PoSkozeny spotitebi¢ odneste do prislusSného servisniho

sttediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét

pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava miize pro

uzivatele predstavovat vazné riziko.

19. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych povrch.

20. Ptistroj nepouzivejte v blizkosti hotlavych materiala.

21. Nenechavejte ptistroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.

22. Nedovolte, aby se motorova ¢ast spotiebi¢e namocila.

23. Nepouzivejte spotifebi¢ mimo domov, pouzivejte jej pouze v

interiéru.

24. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo

dosah topnych kuchyiiskych spotiebicti, jako jsou: elektricky

sporak, plynovy hotak atd.....

25. Maximalni - jednorazova doba provozu pfistroje je 2 minuty, po
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uplynuti této doby lze drti¢ znovu zapnout po 30 minutach.
26. Nenechavejte piistroj béhem provozu bez dozoru.

27. Stroj neobsluhujte s mokryma rukama.

28. Nevkladejte disky CD/DVD/Karty do zasobniku papiru.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Spotiebi¢ nesmi pouzivat vice nez jedna osoba soucasné.

Béhem skartace dokumentti se na pfistroji nesmi provadét zadné
jiné ¢innosti (napf. ¢isténi apod.)

Nedovolte, aby se ke spotiebici pfiblizovaly déti. spotiebic byl
navrzen pro potfeby dospélych osob a je uréen pro bezpecnost,
pouzivani a obsluhu pouze dospélymi osobami.

Opravy musi provadét kvalifikovany servisni personal.

> N B B

Volné pfedméty (napt. kravaty, Sperky, vlasy) uchovavejte mimo
vstupni otvor skartovace. V opaéném piipadé mize dojit ke
zranéni.
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Do vstupniho otvoru skartovacky nevkladejte palce nebo celé ruce.

&
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V ptipad¢ nebezpeci stroj okamzité vypnéte

Pred ¢isténim vzdy odpojte stroj od sitové zasuvky.

Skartova¢ dokumentt je uréen ke skartovani papiru. Skartovani
jinych materiali miize zpisobit zranéni nebo poskozeni pfistroje.

Pokud ma spotfebi¢ uzemnénou zastrcku, musi byt pfipojena k
uzemnéné zasuvcee.

Skartovacka je ur€ena pouze pro pouziti v interiéru

SINESIG

K udrzbe skartovacky nepouzivejte zadné latky ve spreji.

Popis zafizeni: Skartovacka je ur¢ena pro sklizeni odpadu:
1. Skartovaci kazeta

2. Odpadkovy kos / kos na odpadky

3. Rukojeti pro zvedani kazety

4. Funkéni spina¢

A. Funkce AUTO

B. Funkce REV

C. Funkce OFF

5. Podavani papiru

Pted pouzitim.
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1. Vlozte kazetu skartovace (1) na horni ¢ast zasobniku (2). Bud'te pfi tom opatrni. Ujistéte se, Ze je kazeta skartovace
(1) spravné umisténa na kosi (2). Viz obrazek 1. Skartovacku pouzivejte pouze s originalni nadobou (kosem).
2. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky 220-240 V 50/60 Hz.

POZOR!
Pred vyjmutim ze zasobniku (2) (koSe) vzdy piepnéte kazetu skartovace do polohy OFF (C) a odpojte stroj od
napéajeni.

Obsluha skartovace: V piipadé, ze je skartovacka umisténa v zasobniku, je nutné ji vyjmout:

Spina¢ (4) na horni strané kazety skartovace ma tfi nastaveni.

1. Nastavite-1i pfepina¢ do polohy AUTO (A), skartovaci proces se spusti automaticky, jakmile je papir vlozen do
podavace (5). Po dokonéeni procesu skartace papiru se skartova¢ automaticky zastavi.

Skartovacka ni¢i listy papiru o gramazi az 80 g/m2 a $ifce od 1 cm do 22 cm.

Najednou dokaze znicit 6 listi papiru. Pii ni¢eni malych materiald, jako jsou obalky nebo tctenky, je vkladejte
sttedem podavace (5).

2. Nastavte pfepinac¢ do polohy REV (B). Nastaveni pfepinace do polohy REV slouzi k usnadnéni odstraiiovani
uvizlych papiri v podavaci, kdy dochézi k obraceni postupu nozi, aby bylo mozné noze vy¢istit.

3.VYPNUTO (C). Je nutna pii vyprazdiovani kose (2), ¢isténi a v dob¢, kdy se skartova¢ nepouziva.

Vyprazdiovani kose
Kos (2) se doporucuje vyprazdnit, kdyz je naplnén do %.
Za timto Ucelem piepnéte vypinac (4) do polohy OFF a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

POZOR

Drtic¢ je vybaven ochranou motoru proti pietizeni. Provozni cyklus pro nepfetrzité skartovani pfi maximalni kapacité je
2 minuty. Poté musi byt stroj na 30 minut vypnut.

Napéjeni stroje se miize automaticky vypnout, pokud skartovacka pracuje nepietrzité na maximalni vykon déle nez 2
minuty bez zastaveni nebo pokud je najednou vlozeno vice nez 6 listii papiru A4 o gramazi 80 g/m2 nebo pokud papir
neni podavan pfimo do podévaciho otvoru.

Pokud k tomu dojde, pfepnéte piepina¢ (4) do polohy OFF (vypnuto), odpojte napajeci kabel ze zasuvky a pockejte
alesponi 30 minut.

V ptipad¢ zaseknuti papiru pfepnéte prepinac (4) do polohy REV a vy¢istéte fezacky. Poté odpojte napajeci kabel ze
zasuvky, vytahnéte zbyvajici listy papiru z podavaciho otvoru. Vyjméte z horni ¢asti nerozfezanou ¢ast papiru a
vycistéte prebytecné odiezky papiru z podavaciho otvoru. !!! Dbejte na to, abyste do blizkosti podavaciho otvoru a
noztl neumist'ovali prsty, protoze by mohlo dojit k vaznému poranéni.

Cisténi stroje: Vlozte do piistroje podava¢ a podavag:

Pred ¢isténim spotiebice piepnéte vypinac (4) do polohy OFF a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Cistéte vihkym a poté suchym hadiikem (nebo papirovou utérkou).

Neponofujte spotiebi¢ do vody.

Rezné noZe ni¢im neostiujte.

Technické udaje:

Kapacita fezaci kazety: 6 listd A4 do 80 g/m2,
Stupen zabezpeceni: P-2

Siika fezu papiru: 6 mm

Uroveti hluku: 70 dB

Doba provozu: 2 minuty

Doba prestavky: 30 minut

Objem kose: 8 1

Piikon: 150 W

Napéti: 220-240V ~ 50/60Hz
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V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odkladejte do piislusnych kontejneri na tfidény sbér
komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebici baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.
Pouzity spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou
predstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, Ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni
odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat pudu,
vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémil, jako jsou poruchy
zraku, sluchu, fec¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé
¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych pidach a produkti z
nich vyrobenych miize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni i¢inky. Za¥izeni nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obrat'te se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o
koupi.

PyxkoBoacTBo nmoab3osaress (RU)

Buumanue: Ilepen skcruryaranuen yCTpoucTBa IMpOYTUTE
UHCTPYKIIMH MO O€30IaCHOCTH.
HenpaBuibHas 3kcruryatanys MOXET MIPUBECTH K TPABMaM.

CHUMBOJIbI BE3OITACHOCTH

Bunmanmue: [lepes oKcIuTyaTanueii ycTpoicTBa IPOYTHTE HHCTPYKIMH 110 TEXHUKE
6esomacHocTH. HerpaBuiibHOE 00pallieHie MOXET IPUBECTH K TPaBMe.

ITpubop He npenHa3HAYeH IS HCIOIb30BAaHUS IETEMH (IIPHOOP HE SIBISETCS UTPYIIKOH).

Cnenure 3a TeM, 4TOOBI IPEAMETHI OACKIbI, IJTMHHBIE 0XKEPENbsl UM OpacyieTl He ToNaaain
B III€JIb NTOJIAFOLIET0 YCTPOUCTBA.

(ILIETOYHBIM) IBUTATEIEM).

He npuxacaiitech pykamu k rHe3ly noJauu.

@ JlepKuTech MoJaiblle OT a3pO30IbHBIX CPEICTB (UL MPHOOPOB € YHUBEPCATbHBIM
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Crienure 3a TEM, 4TOOBI BOJIOCHI HE IOTAIAIH B yCTpOﬁCTBO noga4u.

He BcrapmsiiTe CKkpenku Ui ckoObl B THE3/10 MOJaTUHKA.

CM. HHCTPYKIIMIO 110 SKCILTyaTallul

JIBU>KyIIMECs - BpalllatoLuecs 4acTu

>E®®

1. Ilepen ucnonap30BaHUEM MPUOOPA TPOUTUTE UHCTPYKLIHIO TIO
AKCIUTYaTallMy U CIEIYHUTE COAEPKAIIMMCS B HEN YKa3aHUSIM.
[TpousBoaNTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEepO, BHI3BAHHBIM
UCIOJIb30BaHUEM TTPUOOpA HE 110 HA3HAYCHUIO W HEMPaBUILHOM
DKCIUTyaTalHen.

2. Ilepen ucnoIb30BAHUEM U3MENIBUUTEIIS IPOUYTUTE UHCTPYKIIHEO
10 3KCIUTyaTaluu U cOOII0aiTe 0COOYI0 OCTOPOXKHOCTh MPHU
paboTe ¢ HuM.

3. MIPEAYIIPEXXJIEHUE: O6patute ocoboe BHUMaHUE Ha
CBOOOHBIC YACTH OJICHKbI, HAIPUMED, TAJICTYKU, YKPAILICHHUS, a
TaKXe BOJIOCHI U JPYTUe MEJIKUE TTPEAMETHI U ICPIKUTE UX
nojaJbIlIe OT IIEIU ogauu OymMard, 4ToObl OHU HE TIOTIaIN B
PEXYIIHE JIE3BUS U HE HAHECIIU TPABMY.

4. IPEAVIIPEXXJIEHUE: He 3a0yapTe ynanuTh CKPENKH U
CKOOBI, TIPEXK]I€ YEM BCTABIISATH JJUCTHI OyMaru B mpeaep.

5. IIPEAYIIPEX/IEHUE: He nomewmainTe pyku Wi najiblbl B
1iesb Hpeiepa - TO MOKET MPUBECTH K CEPbE3HBIM TpaBMaM. Eciin
MIPOU3OIILIO 3aCTpeBaHe OymMaru, BCer/ia OTKII0YanTe Mpeaep OT
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CETH, MIPEXKIE YEM U3BJIEUD €TO0.
6. IIPEAYIIPEXIEHUE: Beerna otkimouaiite mipeaep oT CETH,
€CJIM OH OcTaeTcs 0e3 MPUCMOTPA, a TAKXKE Mepe]] MepeMeleHUEM,
Pa300PKOi UK YUCTKOM.
7. IPEAYIIPEXIEHUE: He nonmyckaercs 4McTKa MalIMHBI
CKAThIM Ta30M WJIM CMa3Ka CoKaThIM MacioM. Mcnonbs3oBanue
CKaTOro ras3a Wiy Macjia MOKET IPUBECTH K MOXKapy.
7. HPEAYTIPEXXJIEHUE: [Ipubop numMeer onacHble, OIBHKHbBIE
OCTpBbI€ pexyIre deMeHTsl. He ncnonb3yiite mpubop, eciiu B
NOMEUIEHUN HAXOIATCS JIETH.
9. [Ipubop npenHa3HAYECH TOIBKO /1JIs1 OBITOBOTO UCIIOJIb30BAHMUS.
He ncnomnp3yiite ero 1js Apyrux 1esneil, HECOBMECTUMBIX C €T0
Ha3HAYEHUEM.
10. INoaxmnrovaiite mpubop TosibKO K po3etke 220-240 B ~ 50/60
I
J11st Gosbiiiel 6€30MacHOCTH UCTIOIB30BAHMSI HE MOKITI0YanTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPONPHUOOPOB K OJTHOM LIETIH.
11. /Ins1 AOTIOJHUTENIBHOM 3aIIUThl PEKOMEHAYETCSI yCTAHOBUTH B
AIEKTPUUYECKOM 1IeNu yCTPOUCTBO octatouHoro Toka (Y30) ¢
HOMUHAJIbHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM
He 6osiee 30 MA. 1o aTomMy Bompocy cieayer
MIPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIEIIUATHCTOM-IJICKTPUKOM.
12. O6opynoBanue He MpeAHA3HAYEHO JIJIsl YIIPABIICHUS C
MTOMONIBIO BHEUIHUX PEJI€ BPEMEHU WJTU OTAEIBHON CUCTEMBI
JYCTAHIIMOHHOTO YIIPABJICHUSI.
13. CobmromaiiTe 0co0yr0 OCTOPOIKHOCTD MPH UCIIOIB30BaHUN
nmpudopa B IpUCYTCTBUHM JieTedl. He mo3BosisiiTe neTsM urparthb ¢
pruOOPOM, HE TTO3BOJISTHTE ACTSIM WIIH JTUIAM, HE 3HAKOMBIM C
pUOOPOM, MOIB30BATHCS UM.
14. ITPEAYITPEXXJIEHUE: [lanHoe 060pynoBaHuE MOXKET
HCIIOJIB30BAThCA JIETHhMU CTapIIe 8 JIET U JTUIAMHU C
OTPaHUYCHHBIMHU (PU3UUECKUMHU, CEHCOPHBIMHU MJIM YMCTBEHHBIMU
CITOCOOHOCTSIMU, a TAKXKE JINIIAMH, HE UMEIOIIIUMU OTIbITa WK
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3HaHUI 00 ATOM 000PYIOBAHUHU, €CIIU ITO JENIAeTCA MO/
HAOJIOICHUEM JIM1IAa, OTBETCTBEHHOTO 32 UX 0€30MaCHOCTb, WU
€CJIM OHU TOJIYYUJIM UHCTPYKIIMHU MO 0€301aCHOMY HCIIOIb30BaHUIO
000py/I0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €T0
UCTIONIb30BaHuEM. [[eTH He JOMKHBI UTPaTh ¢ 000PYIOBAHHUEM.
Yuctka 1 00cIyXKUBaHUE 000PYIOBAHUS HE JOJHKHBI BBITOTHITHCS
JETBMU, €CJIH TOJIBKO OHU HE CTaplle § JIET U HE BBINOJIHSAIOTCS MO/
IPUCMOTPOM.
15. Ilocne ucnonb30BaHus BCETIa BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBasi ee pykor. HE TsaHUTE 3a ceTeBOM MIHYP.
16. He norpy»xaiite kabenb, BUIKY WIH BECh IPUOOP B BOLY WU
Tr00yI0 Ipyryro xuakocts. He moasepraiite npubop Bo3neHCTBUIO
HOTOJIHBIX YCJIOBUM (JOX b, COJIHIE U T.J[.) U HE UCIIOJIb3YHTE €ro
B YCJIOBHSIX ITOBBIIIEHHON BIAKHOCTH (BaHHBIE KOMHATBI, BIIAYKHBIC
JIOMa Ha KoJjiecax).
17. Ileprpoauyecky MpOBEPSITE COCTOSIHUE IHYpa nuTaHus. Ecin
IIHYp DUTaHUS TOBPEXKEH, BO N30€KaHUE OMMACHOCTH €T0 CIEYEeT
3aMEHUTh Y CIIEUATIUCTA 10 PEMOHTY.
18. He ucnosnp3yiite mpudOp C MOBPEXKACHHBIM IIHYPOM UTAHUS,
a TAKXE €CJIM €ro YPOHUJIIU, MOBPEIUIN KAaKUM-JIU0O IPYyTruM
croco0OM WIJIM OH He padoTaeT I0JKHBIM oOpazoM. He
PEMOHTHpPYHTE TPUOOP CAMOCTOSATENBHO, TAK KaK CYIIECTBYET
ONAaCHOCTb IMOPAXKEHUSI IEKTPUIECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXKICHHBIN PUOOP B KOMIIETECHTHBIA CEPBUCHBIHN HIEHTP IS
IPOBEPKHU WK peMOHTa. Bce peMoHTHbIE pabOThI JOJIKHbI
BBIIIOJIHATHCS TOJIBKO B @BTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.
HenpaBribHBIN PEMOHT MOXKET MIPEACTABIATH CEPHE3HYIO
OMacHOCTH IS TOJIb30BATEIIS.
19. llnyp nuTaHus He JOJKEH KacaThbCsl TOPSIYUX TTOBEPXHOCTEM.
20. He ucnonb3yiiTe mpubop BOJIU3H JIETKOBOCTLIAMEHSTFOIITUXCS
MaTepHaoB.
21. He ocraunsiiTe nmpubop BKJIIOYEHHBIM B PO3ETKY 0€3
IPUCMOTpA.

82



22. He nomyckaiiTe HaMOKaHUs MOTOPHOM yacTu nmpudopa.

23. He ucnonb3yiite npuboOp BHE JOMa, TOJIBKO B TOMEIIEHUU.
24. [lomecTtuTe puOOp Ha MPOXIAJAHYIO YCTONUYHUBYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTH, BJAJIM OT HArPEBATEIbHBIX KYXOHHBIX IPHUOOPOB,
TaKUX KaK: AJEKTpUYECKas IJINTA, Ta30Basi TOPENKA U T......
25. MakcumalibHOE BpeMs OTHOKPATHOM pabOThI Tpudopa
COCTABJIICT 2 MUHYTHI, 10 UICTEYCHUHU FTOTO BPEMEHU
M3MEIBYUTETh MOXKET OBITh BKIIFOUEH CHOBA yepe3 30 MUHYT.
26. He ocrasmsiite mpubop 6e3 mpucMoTpa BO BpeMs pabOThI.
27. He paboTaiiTe ¢ yCTpOMCTBOM MOKPBIMU PyKaMH.

28. He BcTaBingiiTe KOMIAKT-AUCKA/TUCKHU/KapThI B JIOTOK JIJIst
Oymaru.

MEPLI ITPEJOCTOPOXHOCTHA

AnnapaT HE NOJDKCH HMCIOJIB30BATHCS OAHOBPEMEHHO
HECKOJIBKUMHU JIFOJIbMHU.

Bo BpeMst yHHUTOXKEHUS IOKYMEHTOB 3aIIPEIIAETCs BBIOIHSTH
KaKue-Iu00 Apyrue ASHCTBUS C ammapaToM (HalpuMep, YHCTKa U
T. 1.)

He nio3BoJistiiTe AeTSAM HAXOAUTHCS PAOM C alapaToM. Anmapar
ObLT pa3paboTaH C yIeTOM MOTPEOHOCTEH B3POCIBIX U
HpeHasHayeH s o0ecreyeHus 6e30MacHOCTH, HCTIOIB30BAHUS H
9KCILTyaTal[1 TOJIBKO B3POCIIBIMH.

PeMOHT JI0JKEeH BBIIOJHSTHCS KBAIM(UIIMPOBAHHBIM
[IEPCOHAJIOM.

> & B> B
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JlepxuTe He3aKpeIICHHbIE PEAMETHI (HalpHMep, TalCTyKH,
YKpaIleHHs, BOJIOCHI) TOAANIBIIE OT BXOAHOH IIeTN U3MEIbUUTEI.
HesrinonHenne 3Toro TpeOOBaHUS MOXKET IPUBECTH K TPaBMe.

He Bcrapnsiite PYKH LEIUKOM BO BXOAHYIO 1IC/Ib U3MEIbYUTEIIA.

IIpy BOSHUKHOBEHHH ONACHOCTH HEME/JICHHO BBIKIIOUUTE
YCTPOUCTBO

Iepen uncTkol Bceraa BBIHUMAKWTE BUJIKY M3 PO3ETKH.

YHUYTOKUTEb TIOKYMEHTOB NpEIHAa3HAUEH T U3MEbUeHHs
Oymaru. V3menpuenne Ipyrux MaTepHanoB MOXKET IPUBECTU K
TpaBMaM HJIM TOBPEKIEHUIO YCTPOHCTBA.

Ecm mpnbop nMeet 3a3eMIEHHYIO BUJIKY, OHA JIOJDKHA OBITh
HOJK/IIOYEHA K 3a3eMIICHHON PO3eTKe.

SISO

[lIpenep npeaHasHayeH TOIBKO IS CTIONIB30BaHUS B IOMEIICHUN
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He ucnonp3yiiTe HUKaKue BEMIECTBA B CIIPEE I OOCITYKHBAHUS
mpeaepa.

OnucaHue ycTpoicTBa:

1. Kaccera 1t u3sMeapYuTeNs

2. Konreiinep 11 0TX00B / KOp3UHA
3. Pyuku i noxbemMa KacceTbl

4. OyHKUIMOHAIBHBIN NEPEKIII0YaTENb
A. ©ynxnus AUTO

B. ®ynkius REV

C. ®ynkuus OFF

5. Ilomaua 6ymaru

Iepen ucnosp30BaHUEM.

1. TTomecTuTe Kaccety st mpenepa (1) Ha BepxHIOK0 4acTh OyHKepa (2). BybTe 0CTOpOXKHBI TIPH 3TOM. Y OCAUTECH,
YTO KacceTa st mpeaepa (1) npaBuiibHO pacrosioxkeHa Ha kop3uHe (2). Cm. pucyHok 1. Mcnone3yiiTe mpenep ToabKo
C OPUTHHAIBHBIM KOHTEHHEPOM (KOP3UHOI).

2. IToaxmmrounTe MIHYp NUTaHUS K poserke 220-240 B 50/60 I'm.

BHUMAHMUE!
ITepen u3BIEUCHNEM KacCeThl H3MeNbUHTEN U3 OyHKepa (2) (OyHKep) Beerna nepekrodaiiTe BEIKITIOUaTeNb B
nonoxxenne OFF (C) u oTkiIovaiiTe MaIiHy OT 2JICKTPOCETH.

OKCIUTyaTanust U3MeIbYHTEIs:

IMepexmouarens (4) Ha BepXHEH 9acTH KaCCETHI H3MENbYUTEIS HIMEET TPH ITOJI0XKECHHS.

1. Eciu ycranoButs nepexiitouatens B nojaoxenue AUTO (A), nporecc u3MeabYeHusl HAUHETCsS aBTOMaTHYECKH, KaK
ToNbKO Oymara OyJieT BcTaBiieHa B ycTpoiicTBo nmofaun (5). ITo 3aBepurennn nponecca n3MenbueHns Oymaru mpezaep
aBTOMATHYECKH OCTAHOBHTCSL.

Marina yHHYTOXAET JIUCTHI OyMard mioTHOCThIo 10 80 /M2 1 mmpuHo# ot 1 eM 10 22 cM.

3a OfIMH pa3 OH MOXKET YHHUITOXKHUTH 6 JTUCTOB Oymary. IIpi yHHYTOXXEHUH HEOOJIBIINX MaTePHAIOB, TAKHX KaK
KOHBEPTHI MM KBUTAHIINH, BCTABIISIHTE X B LICHTP yCTPOHUCTBa nozxayH (5).

2. YcranoBuTe nepexiodarens B nonoxkerne REV (B). Ycranoska nepekmrodarens B monoxenne REV ucrons3yercs
JUIs yCTpaHEHHs 3aTOPOB B yCTPOHCTBE NoJaun, oOpanias npowuecc paboTel HOXeEH B 0OpaTHYIO CTOPOHY, YTOObI
MOXHO ObIIIO OYHCTHTH HOXKH.

3.ITonoxenne OFF (C). Heobxoxnmo npu onoposkHeHnH OyHKepa (2), OUMCTKe U KOoTria IIpeep He HCIIOIb3yeTCsl.

Onoposxaenne OyHKepa
PexoMeHayeTcst OIIOPOXKHATE KOP3HHY (2), KOT/Ia OHA 3aIloIHEeHa Ha Ya.
Jns atoro nepeBeante Beikio4Yatens (4) B nonoxeHne OFF u BBIHbTE BUJIKY IIHYpa IIUTAHUS U3 PO3ETKH.

BHUMAHUE

M3MenbumTeNh OCHAILECH 3alUTON JBUTATENs OT Meperpy3ku. Pabounii MUK U1t HEMPEPHIBHOTO U3MENBUYEHHS TIPH
MaKCHMAaJIbHOW MPOM3BOIUTEBHOCTH COCTABIISIET 2 MUHYTHL. 3aTeM MallIMHa JIOJDKHA OBITh BBIKITIOUCHA Ha 30 MUHYT.
InTaHne MaIIMHBL MOXKET OBITh OTKJIFOYEHO aBTOMATHYECKH, €CIIM MIpeJiep paboTaeT HENPEPHIBHO Ha MAaKCHMAaIIbHOM
MOIIHOCTH OoJiee 2 MUHYT 0€3 OCTaHOBKH, WJIH €CJIM B HEr0 OJJHOBPEMEHHO BCTaBIISIETCS Ooee 6 JIMCTOB OyMaru
topmara A4 mroTHOCTBIO 80 /M2, MM eciii Gymara MmojaeTcst He IpsMo B 3arpy304HOE OTBEPCTHE.

B sTOM ciywae nepesenute nepekimodatens (4) B nonoxenne OFF, BeIHbTe BUIIKY ITHYpa MUTaHUS U3 PO3ETKH U
MoJOXaAuTe He MeHee 30 MUHYT.

B ciyuae 3acTpeBaHus OyMary IOBEpHHTE IepekirodaTens (4) B nonokenue REV, 4To0br ouncTHTS pe3aku. 3ateM
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BBIHBTC BHJIKY IIHYPa MUTAHHUS U3 PO3ETKH, BHITAIIUTE OCTABIIMECS JIMCTHI OyMard U3 rHe3/1a mojaqu. Y gaanTe
HeoOpe3aHHyI0 YacTh OyMard CBepXy U BBIYHCTHTE JIMIIHEE 00pe3Ku OyMaru U3 3arpy3o4Horo orsepcrus. !!! bynpre
OCTOPO’KHBI M He IPUOIIIDKAITE MaIbIbl K OTBEPCTHIO IOAAYH H JIE3BHSM, 9TO MOXKET IPUBECTH K CEPhE3HBIM
TpaBMaM.

OuncTKa MalIuHEL:

Iepen unctkoi npudopa nepeBeauTe BBIKIIOYATENb (4) B onoxkenne OFF 1 BEIHBTe BUIIKY H3 CETEBOII PO3ETKH.
IIporpure npuboOp BIaXKHOM, a 3aTEM CyXOH TKaHbIO (MM OYMaXKHBIM I1OJIOTEHLIEM).

He norpy»xaiite nmpudop B Bofy.

He 3abpsI3ruBaiite pesxymiue 1e3BHs 4eM-TH00.

TexHudyeckue JaHHBIE:

EMkocTs pexymmeii kacceTsl: 6 mictoB A4 1o 80 r/m2,
Yposens 6e3onacuoctu: P-2

IIupuna otpe3anus Oymart: 6 MM

VYposens myma: 70 1b

Bpewmst paGoThI: 2 MHHYTBI

Bpewms nepepsiBa: 30 MuHYT

O0BbeM KOp3UHEL § 1

Momnocts: 150 Bt

Hanpsokenue: 220-240V ~ 50/60Hz E H [

B ueJsix 3alMuThI 0prma|0u|ei7| Cpeﬂbl. KapTOHHyFO YIAaKOBKY M MOJTHUITHIICHOBBIC (1'13) TIAKETBI CTIEAYCT NMOMEIIATh B COOTBETCTBYIOIIHE
KOHTCﬁHCpH JUIS pasaeibHOTO c60pa 6I>ITOBI>IX OTXO0A0B B COOTBETCTBUH C UX OITUCAHUEM. Ecmu B l'lpl/l60pe HUMCIOTCA 6aTapeu, HUx
HeoOX0IMMO U3BJIe4b U YTUIN3HPOBATH OT/EIILHO B IyHKTE cOOpa M XpaHeHH .. VICrob30BaHHbIH IPHGOpP HEOOXOAMMO CIATh B
COOTBETCTBYIOIIMH MyHKT cOOpa U XpaHEeHHs], TaK KaK COZIEPKalliMecs: B HEM ONACHbIE BEIECTBA MOTYT NPEJICTaBIATh Yrpo3y JUIsl 3710pOBbs U
0pr>|<a}omeﬁ Cpeanl. MﬂpKHpOBKa Ha U3CTIMN YKa3bpIBACT HA TO, 4YTO ]'Ip]/l60p HCIb3s Bb][’)paCbIBaTB B KOHTEﬁHEp s GBITOBLIX OTXOI0B.
OTpasOTaHHOC ?ﬂEKTpODGOpyﬂOBaHME = 9TO OTXO/Ibl, COACPKALINE BEIICCTBA, BPEHBIC UTA YCTIOBEKA, JKHBOTHBIX U Opr}Kﬂ}OL‘.{Cﬁ Cpeapl.
OTH BelIECTBA MOT'YT 3arps3HATH MOYBY, BOIY HJIH BO3JYX, 4ePe3 KOTOPbIE OHU MOT'YT MOINACTh B OPraHU3M YeJloBeKa H IIPUBECTH K PsiLy
npodIIeM €O 30pPOBbEM, TAKHX KAK yXYIUICHHE 3PEHHs, CllyXa, PedH, MOTYT TaKKe [OBPEIUTh NOYKH, IEYeHb H CEpILe, BBI3BATH KOKHbIE
ZaGOHEBaHMﬂ. Bpe}lHHE BCIICCTBA TAKKC MOT'YT OKa3bIBAaTh HETAaTHBHOC BIMAHHUC HA JIBIXAaTCIBHYIO H PEMPOAYKTHBHYIO CHCTEMBI H
TIPUBOJINTH K PAKOBBIM H3MCHCHUAM. leoTpeﬁnel-me paCTCHHﬁ, PacTyluX Ha MOPaXCHHBIX MOYBAX, U MPOAYKTOB, H3TOTOBJICHHBIX U3 HHX,
MOET IPHBECTH K BBILICYTOMSHYTBIM ITOCIIEACTBUSAM JUIsl 310poBbsi. He BbIOpachIBaiiTe 060py0BaHHe B KOHTeiiHep Il GLITOBBIX
0TX0/10B!

Cepeuc Ecin BbI X0THTE IPHOOPECTH 3aMaCHEIC YaCTH MITH Y BaC €CTh KaKHe-TMO0 MPETEH3HH, TIoXkalyiicTa 06pamaiTech HEMOCPEICTBEHHO
K TIpO/IaBIly, BBIIABIIEMY YCK.

Eyyepidro ypriong (EL)
[Tpoeidomoinon: Awpdote Tig 00nyiec acareiog Tpv amd
Aertovpyia TG LovAdaC.

H AavBacpévn Aertovpyio pmopet vo T1pokarEGEL TPAVLUATIGUO.

XYMBOAA AXDAAEIAX

Ipogdonoinon: AwPdote Tig 0d1yies acealeiog mpv amd T Asttovpyia g povadac. O
AovOaoLEVOG YEIPIGUOG UTOPEL VO TPOKUAEGEL TPOVUATIGUO.
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H ovokeun dev mpoopiletar yio xpromn amd modidt (1o Tpoidv dev eivar Toyvior).

[pocéEte va umv €16EPYOVTOL OVTIKEIEVO POVYLGLOD KOl LoKPLd KOME 1 Bpaytoiio oTnv
VT0d0YN TPOPOSOGiaG.

Kpatiote pokpid omd poiovto agpoidpatos (Yo TpoidvTa Tov TEPLEXOVV KIVITPN YEVIKNG
xphong (Bovproa)).

Mnv ayyilete TV VILOSOYN TPOPOIATN UE TOL YEPLAL GOG.

[Ipocé€te va v aQNGETE TOL LOAMA VO UTOVY HEGO GTOV TPOPOOT).

Mnv 104yt GUVOETHPES 1] CLPPOTTIKA LEGO GTNV VILOSOYN TOL TPOPOIOTN).

AvatpéEte oTig 0dnyieg Aettovpyiog

Kwovpeva - tepiotpepopeva pépn

NECECELCE

1. AwPdote Tic 00nyieg Asttovpyiog TPV YPNGULOTOUGETE T
GLOKELT] Kol aKoAovONGTE TIC 03N Yieg ToL TTEPIEYOvVTOL o awTESG. O
KATOOKELOOTNG gV evBHVETAL Yo {NUIEG TOV TPOKAAOVVTAL OTO T
YPNON TNG CLOKELNG EKTOG TOV TPOOPICUOV TNE N OO EGPUAUEVT
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Aettovpyia.
2. Tlpwv amd 1N xpnomn Tov KoTacTPoPEn, OuPAcTe TIG 0dNYieg
Aertovpyiog Kot TpocEETe 101aiTEPO KATA TN XP|OT) TOL.
3. [TPOEIAOITIOIHZH: Ad®ote 1d1aitepn TPOoGoyN OTa YOAUPA
KOUUATIO pOVYIGULOV, TT.Y. YpaPdtec, koounuata, Kodmg Kal 6T
HOAALY Kot GAAD LIKPA OVTIKEILEVOL KOl KPOTIGTE TO LOKPLEL 0t
TNV VTOOOYN TPOPOSOGING YUPTIO YO VO NV EIGEAB0VY OTIG
Aemideg KOTNG KO TPOKAAEGOLV TPOVUATIGUO.
4. TTIPOEIAOIIOIHXEH: Mnyv Egyvdte va agoipeite GUVOETHPES Ko
GUPPUTTIKE TPV TOTOOETNGETE PVUALN YOPTIOD GTOV KATAGTPOPEQ.
5. [TPOEIAOITIOIHXZH: Mnyv tomofeteite Ta y€pia 1) ToL dAYTLAA
GOG OTNV LITOJOYT TOV KATUGTPOPEN - ALTO UTOPEL VO TPOKAAEGEL
coPapd tpavpaticpd. Edv mapovciactel eumAokr| yoptiov,
OTOGLVOEETE TAVTA TOV KATOGTPOPED, amd TV mtpila mptv Tov
OPULPECETE.
6. [TPOEIAOIIOIHXH: Byalete mévta to @15 and v ntpilo Tov
KOTAGTPOPEN OV TOV APNVETE YOPIc emiPAeyn kot TPy amd
LeTaKivnon, TNV AMOGLVOPUOAGYN O 1| TOV KaBapioUo.
7. ITPOEIAOITIOIHZH: To unydvnua dev mpénetl vo Kabapiletor pe
TEMEGUEVO AEPLO M Vo AaiveTal, pe memecuévo Aaot. H ypron
GLUTIEGUEVOL aepiov 1 Aad10V UTOPEL VO TPOKAAEGEL TLPKOLYLA.
7. ITPOEIAOITIOIHXH: H cvokevn dwnbétel emkivovva, Kivodueva
oLy UNpa KomTikd ototyeio. Mnv YpMOILOTOIEITE TN GLGKELT EAV
VILAPYOLV TOOLE GTO dWUATIO.
9. H ovokeun mpoopiletar povo yio o1klokn ¥pnomn. Mnv
YPNOOTOLEITE Y100 AAAOVG GKOTOVE IOV OeV eival cupPartol pe v
TpoPAeTOUEV YPNOT TIC.
10. Zvvdéote T cvokevn povo oe pila 220-240 V ~ 50/60 Hz.
[Ma peyadvtepn ac@dAeio ypnone, UV GLVOEETE TAVTOYPOVA
TOAMEG NAEKTPIKEG GUOKEVEC GE £VOL KUKAMLLAL.
11. I'a tpodcBetn Tpoctacio, CLVIGTATOL VO EYKOTACTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KUKA®UA, [ia cuokeLn pevpatog dappons (RCD) ue
OVOUOCTIKO pEVLOL O10LPPOTC
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mov oev vrepPaivetl ta 30 mA. Oa wpénel va cupuPovAigvteite Evav
€101KO NAEKTPOAGYO Y10 TO OEpa avTo.
12. O eEomMopdg dev £xel oxedOGTEL Y10 VoL AELTOVPYEL e TN
YPNOT EEMTEPIKMVY YPOVOSIOKOTTAOV 1) EEXYWOPIGTOD GUGTILLOTOG
TNAEYEPIGLOD.
13. Na eiote 1010itepa TPOGEKTIKOL OTOV YPNGLOTOLEITE T
GLGKELT OTAV VILAPYOLY TOOLA KOVTA TNG. MV aprveTe To Tond1d
va ailovv LE T CLGKELN PNV EMTPEMETE GE TOOLA 1| O ATOLLO,
7oV dgV elval e£0IKEIMUEVA LLE TI) GUGKELT VO, TN (PN GLLOTOI0VV.
14. ITPOEIAOITIOIHXZH: Avtr 1 cvokevn propet va
ypnoomonel amd modid dvo twv 8 TdV Ko omd ATouo Ue
UELOUEVES COUATIKES, GO TNPLOKEC 1] OLVONTIKES IKOVOTNTEG T
amd dTopa Yopig eumepia 1 YvOON TG GLGKELNC, EPOGOV OVTO
yiveton vtd Vv enifreyn atdpov mov eival vevBvuvo Yo TNV
ac@AAELL TOVG 1) TOVG EYoVV 000el 00MYiES YO0 TV ACPAAN YpPNON
NG GLOKELNG Kol YVOPILovv TOVG KIvOHVOLS TOL GLVOEOVTOL LE TN
ypnon te. Ta modid dev mpénel va mailovv pe tov e€omhiono. O
KPS Kot | GLVTHPNOT TOV EEOTAMGUOV 0V TPEMEL VAL YiveTOL
amd modd, ekTog GV ival dvo TV 8 IOV Kl 1 dpAcTNPLOTNTO
wpaypotonmoteiton vd emifreyn.
15. Aparpeite mhvta to @1g omd v wpila petd T ypnon
Kpatovtag v npila pe 1o ¥épt cag. MHN tpafdte t0 koAdo10 TG
npilac.
16. Mnv Bubilete T0 KOA®O10, TO P1G 1] OAOKANPT TN LOVAD CE
vEPO 1N 0MO10INTOTE AAAO LYPO. M1V exbétete T cuoKELN GE
Kopikeg cuvOnkec (Bpoyn, NA10G K.AT.) Kot unv TN YPNOYLOTOLEITE
o€ ouvONKeC VYPaCiag (UTAVIA, VYPA CVTOKIVOVLEVO TPOYOOTLTA).
17. EAéyyete meplodIKa TV KOTAGTOGT TOV KOA®OIOU TPOPOO0Giag.
Edv 10 kxaAdo10 tpopodociag £xel vmootel nuid, Ba pémet va
avTIKaTooTo0El 0o ECEIOIKEVIEVO ETICKELOGT Y10 VO 0TOPEVYDEl
kivouvog.
18. Mnv ¥pNGOTOIEITE T1) GLGKEVT UE KATEGTPAUUEVO KOADOL0
PEVUOTOG 1 AV EXEL TEGEL 1] XL LTOGTEL {NULA LLE OTTOLOVONTTOTE
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dAAo TpOTO 1 dev Aettovpyel cotd. Mnv emokevdlete ™
GLOKELN LOVOL GO, KOOMDS LTAPYEL Kivduvog NAeKTpomAnEiog.
Metagépete T cuokevT Tov £xel vrootel PAAPN o€ Eva aprdd10
KEVTPO GEPPIS Yo EAeyyo N emtokevn. OAeg Ol EMIGKEVEG
EMTPETETOL VO, TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO a0 €£0VG1000TNUEVA,
kévipa oépPic. H axatdAAnin emokevt| pmopel va amoteAécet
coPapd kivovvo yia Tov YpNnoT.

19. To kaA®d10 TpoPodoaciag dev mpémet va ayyilel KavTég
EMUPAVELEC.

20. Mnv xpNGILOTOIEITE TN CLOKEVT] KOVTIA GE EDPAEKTO VAIK(L.

21. Mnv agnvete T cLOKELN] GLVOEdEUEVT oTNV TTPila YwpPic
emifAreyn.

22. Mnv a@nvete T0 LEPOC TOL KIVNTHPO TG CLOKEVNC Vo Pporyet.
23. Mnv (pNGOTOLEITE T1 GLGKELT] EKTOG GTITION,
YPNOUOTONGTE TN LOVO GE EGOTEPTKOVS YMDPOVG.

24. TomoBeTOTE TN GLGKEVT GE W0, dPOCEPT, oTADEPT], EMimEdN
EMPAVELD, LOKPLE 00 GVOKEVESG KouLivag mov Oeppaivovtot, OnmG:
NAEKTPIKY] kKovliva, KOVGTNPOG aEPiO, K.AT....

25. O péylotog - e@dmad ypovog AE1TovpYyiag TG GVGKELT|G Elvart 2
AEMTA, LETA TO TEPAS OVTOV TOV YPOVOL, O KATAGTPOPENS UTOPEL VO
evepyomonBei Eova petd and 30 Aenta.

26. Mnv a@nvete Tt cLoKELN YOPIG EMIPAeYN KATA TN SIAPKELN TNG
Aettovpyiag.

27. Mnv yepileote to unydvnuo pe Bpeyuéva yépio.

28. Mnv tonobBeteite CD/DVD/xdpteg péca 6to dicko yaptiov.

[TPOOYAAEEIX AZOAAFIAX
& H ovokeun dev mpénel va xpnoYLOTOLEITAL TOVTOYPOVO. OO
TEPLEGOTEPQ OO EVAL ATOMLAL.
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Katd ) didpKeio Tov TERoyIGHOD TV EYYPAPOV, dEV EMTPETETOL
VoL EKTEAOVVTOL GAAESG OPAGTNPLOTNTEG OTN GUGKELY (TT.X.
Kafaplopog K.AT.)

Mnv aprvete Toudié KOVTA 6T GUGKELT. 1| GLOKELT] EYEL
oxeO00TEL Y10 TIG avaykeg evnAikov kot Tpoopiletar yio
AcQAAELD, YpTON Kot AELTOVPYio LOVO amd EVAMKEG.

O1 eMOKEVEG TPETEL VOL TPOLY LATOTOLOVVTOL Ot EEELSIKEVIEVO
TPOCOTIKO GEPPIC.

Kpamote to yoropd avrikeipeva (.. ypapdrec, Koopipora,
HoAMG) pokptd amd v VTodoyH EIGO30V TOV KOTAGTPOPE. XE
avtife nepintwon pmopel vo mpokindel TpavpaTicpoc.

Mnyv eiodyete ivioeg 1 oAOKANpa ¥EPLOL LEGOL GTNV VITOSOYT
£16030V TOVL KOTUCTPOPLQL.

ATevVEPYOTOMOTE AUECHOG TO UNYGVIILO. GE TEPITTMOT KIVOUVOL

Bydalete mavta to umydvnpa amd v mpile mpv omd tov
Kkafoptopo.
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O KOTAGTPOPENG EYYPAPWOV £XEL GYESIOGTEL Y10 TOV TELAYIOUO
xopTov. O Tepoyodg GAA®Y VAKGV PTopel Vo TPOKAAECEL
TpavpoTiopd N {npd oty cuokevy.

Y TEPIMTOOT TOV 1) GUGKELT] SLUDETEL YELOUEVO Q1G, OVTO TPETEL
vo GLVOEETAL OE YelpEVT TTpilal.
g

O KoTaeTPOPLNG EYYPAO®V £XEL oYed0GTEL LOVO Yo YpoT O
£0MTEPIKOVS YDPOLG

Mnv xpnoponoleite ovcieg 6e GTPEL Y1 TN GLVTIPNON TOL
KOTOGTPOPEQ.

Tleptypagn TG CLGKELNG:

1. Kaoéta tepayiopon

2. Kadog amoppippdtov / kaAdd

3. AaPég yo TNV avOW®OGT) TG KOGETOG
4. Awokomng Aettovpylog

A. Agrtovpyio AUTO

B. Aertovpyia REV

C. Aertovpyia OFF

5. Tpogodoaia yaptiod

TIpw and ™ xpron.

1. TomoBetote TV Kacéta KataoTpopéa (1) Tdve ot xodvn (2). Na elote mpocekTikoi 6TV TO KAVETE QVTO.
BePawwbeite 611 1 kooéta katootpopéa (1) eivar cwotd tomobetuévn oto kakdOt (2). BAéne ewcova 1.
XPpNOYOTOMGTE TOV KATOGTPOPEN LOVO e TO apyLkd doxeio (KaAdOL).

2. Zovdéote 10 KoAddio pedpatog og pa piCa 220-240V 50/60Hz.

IMTPOXOXH !
Tlavta va Bétete Vv kacéta kataotpopéa otn 0€on OFF (C) kot va amocuvagete To pnydvnpo omd v Topoyn
PEVLATOG TPV TO OPaLPEGETE amd T Yodvn (2) (Kadog).

Agrtovpyia TOV KOTAGTPOPEDL:

O d1akonNG (4) 670 EMAVEO PEPOG TNG KAGETOG KATAGTPOPEN EXEL TPELS pLOUicELS.

1. ®¢tovtog tov drakomtn otn Béon AUTO (A), ) dwdikacio tepaytopol Eekvd avtopata pog ewoaydel xapti otov
TpoPoddt (5). O Kotaotpoeéas Ba otapatioet avtopata dtav OAoKANPwOel 1 dlodikacio TELOYIGHOV TOV YOPTIOV.
To pnydvnua katootpépet GOAAD yaptiov Le Papog Emg 80 g/m2 kot Thdtog omd 1 cm £mg 22 cm.

Mrmnopei va kataosTpéyel 6 QUALL XopTIoV TovToYpova. OTav KOTOGTPEPETE LIKPE VAIKE, 0TS GakELOVG 1} amodei&els,
tonofetnote Ta pésa amd To KEVTPO TOL TPOPOdOT (5).
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2. TomoBetote T0 drakomtn otn Béon REV (B). H toroféton tov draxdnt ot 0éon REV ypnoponoteiton yio va
Bonbnoet oty €dretym TV EUTAOK®V GTOV TPOPOSOTY], OVTIGTPEPOVTAS T1) SLUOIKAGIN TMV HOXOPLDV, DGTE VO,
Umopovv va KaHoploTovy To. poyaipia.

3.0¢om OFF (C). Amatteitot kotd T0 Adeoopo Tov Kadov (2), Tov Kabapiopd kot 6Tov 0 TEUNLOTNG OEV
APNOLHOTOLELTAL.

Adeloopo Tov KAdoL
Svviotdrot va adedlete o kaAdOt (2) otav eivor yepdro kot to Ya.
T va to kdvete avtd, Béate To drakonn (4) ot 0éon OFF kot amocuvdéote 10 kKakddo pedpatog amd Ty mpilo.

I[MPOZOXH

O kataoTpoPEng ival EE0TAMOUEVOG e TPOGTAGIN VIEPPOPTM®SNG TOL KivnTipa. O KOKAOG Aettovpyiag Yo cuveyn
TEUOYIOUO OTN HEYIOTN XOPNTIKOTNTA givan 2 AemTd. ZTn cuvéyELn, To unydvnpe tpéret vo anevepyonombel yio 30
AemTaL.

H tpogpodocio Tov unyavipotog pmopel vo. omevepyomom el autopaTo €64V 0 KATAGTPOPENS AEITOVPYEL GLUVEXDG OTN
HEYIOTN 1oYD Y10 TEPLOGOTEPO OO 2 AETMTA YWPIG SLOKOTN 1) €AV EIGAYOVTOL TAVTOYPOVE TEPLGGOTEPA Ad 6 POAAL
xoptiov 80g/m2 A4 M v to xopti dev elodyetar kat' gvbeiav 610 Gvorypa TpoEodociag.

Edv ovppei avtd, 6éote to dakontn (4) otn 0€on OFF kot amocuviéate To KOADI10 Tpopodociog arnd v mpile Kot
TepEVeTE TOLAGYIoTOV 30 AEmTdL.

Y mepintwon eUTAOKNG XapTloD, yupiote To dwukomtn (4) ot Béon REV yio va kabapicete Tovg kOQTES. T
GUVEYELD, OMOGLVIESTE TO KAAMOLO TpoPodociag amd v mpila, Tpafnére to VITOAOITA PVAAL XOPTIOD OO TNV
VIOd0Y1N TPOPOSOGING. AQAIPEGTE TO UT| KOUUEVO TULLO TOV YapTLOD amtd T0 EXGve HEPOG Kot Kabapiote TuXOV
TAEOVALOVTO KOUUEVE KOUUATLO XOopTIov atd To Gvorypa tpogodoaioc. !!! TIpocé&te va unv tomobetioete Ta Sy TuAd
G0G KOVTG 6TO Gvorypo Tpopodociog kat Tig Aemides, kabmg antd pmopel va Tpokarécel Gofapd TPULUATICUO.
KoBapiopdg tov unyovipotog:

TIpw kabopicete T cuokevn, Béote 0 drokontn (4) otn B€on OFF ko Byddte to @15 omd v mpila.

Kabapiote ypnoyoroumvog éva vypd Kot 6T cuvéyelo oteyvo ovi (1 xapti kovlivac).

Mnv Bubilete ™ cvokevn og vepod.

Mnv TIToIAATE TIG AETIOEG KOTNG [E OTIONTOTE.

Teyvikd otovyeio:

Xopntikdmra kacétog Komns : 6 pOAla A4 éog 80g/m2,
Emninedo aopaleiag: P-2

IT\étog amokomg yapTiod: 6mm

Eninedo BopvPov: 70 dB

Xpovog Aertovpyiag: 2 demtd

Xpovog droreippatog: 30 Aemtd

Xopntikoémra kaiadiov: 8L

Ioyog: 150W

Téon: 150W: 50/60Hz

T 1apn tov Tepifariovrog. O xdpTiveg GLOKEVAGIEG Kat 01 GakovAeg ToAvaBvieviov (PE) tpémetl va TomofetovvTan 6Toug KotdAniovg
KAO0VG Y1t TN XOPLOTH GLAROYT TV ACTIKAOV ATOPPIUHATOV COPPOVE PE TV TEPLYpadt} Tovg. Edv vidpyovv protapieg ot cuokevn,
zpénet va apapefody Kot va armoppipbovv ymploth o€ P eykotdotacn cuiloyng Kot amobnkevone. H ypnowomomuévn cvokevn mpémet vo
petopepBel og kaTdhnAn eykatdotacy cuiloyig kot amobnkevons, Kabmg ot emkiviuveg ovoieg mov TEPIEKEL VO ETAL VOL BEGOVY GE
kivéuvo v vyeia kat 0 mepPdirov. H o1jpaven 6To mpoiov vrodetkviet OTL | GUGKEVY SEV TPETEL VL OMOPPINTETAL GTOV AGTIKO KASO
amoppippdtev. Ta omdBAnta nAekTpikdv cvokevdy givar amdPAnta mov TeptEyovy ovaieg mov eivon emPrafeic yio tov avBpwmo, to {do kot
10 mepPdArov. Ot ovoieg avTég pmopel va LOAOVOLV TO £300G, TO VEpO 1) TOV a€pa Kot HESH avToY va l6EA0VY 6ToV avOpOTIVO 0pYaVIGHO
Kat vo odnynoovv og dtdpopa mpoPrpata vyeiag, 6mmg dlatapayis g Opaong, g akonfg, TG opkicg, propei emiong vo PAGyoLY To
VEQPAQ, TO GUKMOTL Ko TV Kopdid ko vor ipokaiécovy deppatikég mabfoes. Ot emPrapei ovoieg pmopodv emiong va £xovv duopeveig
EMITTAOCELG OTO AVOTVEVOTIKO KOl TO GVATUPOYOYIKO GOGTIHO Kot var 0dnynoovy o Kapkivikés petoforés. H katavddmon gutdv mov
avantdocovTat ot TPocPePAnpéva £3aen, KaOdOG Kot TPOIOVIMV IOV TaPUcKELALOVTAL OO 0VTA, UTOPEL Vo EXEL OC ATOTERESHA TIG
npoavapepbeices emmtdoels otny vyeio. My 7eTdTe TOV EE0TAMONG 6TOV KAOO AGTIKAV amoppupdTov!

Ymnpeoia Edv embopeite va ayopdoete avioAhakTikd 1| £(TE 0TOOONTOTE TAPATOVE, TAPAKOAAOVUE ETIKOVOVAGTE omeLdeiog pe Tov
avtmpdomno mov e&Edmaoe Vv amddeEn moparafng.
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Gebruikershandleiding (NL)

Waarschuwing: Lees de veiligheidsinstructies voordat u het
apparaat gebruikt.
Onjuiste bediening kan letsel veroorzaken.

VEILIGHEIDSSYMBOLEN

Waarschuwing: Lees de veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. Verkeerd
gebruik kan letsel veroorzaken.

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen (het product is geen speelgoed).

Zorg ervoor dat kledingstukken en lange kettingen of armbanden niet in de invoeropening
terechtkomen.

Blijf uit de buurt van spuitbussen (voor producten met een universele (borstel)motor).

Raak de invoeropening niet aan met uw handen.

Zorg dat er geen haar in de invoer terechtkomt.

Steek geen paperclips of nietjes in de invoeropening.

PO BR >
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|I|I Raadpleeg de bedieningsinstructies

Bewegende - roterende onderdelen

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door het gebruik van het
apparaat anders dan waarvoor het bestemd is of door onjuist
gebruik.

2. Lees voor het gebruik van de papierversnipperaar de
gebruiksaanwijzing en ga er bijzonder voorzichtig mee om.

3. WAARSCHUWING: Let vooral op losse kledingstukken, zoals
stropdassen, sieraden, haar en andere kleine voorwerpen en houd ze
uit de buurt van de papierinvoergleuf om te voorkomen dat ze in de
snijmessen terechtkomen en letsel veroorzaken.

4. WAARSCHUWING: Vergeet niet om paperclips en nietjes te
verwijderen voordat u vellen papier in de papiervernietiger plaatst.
5. WAARSCHUWING: Plaats uw handen of vingers niet in de
papierinvoergleuf - ernstig letsel kan het gevolg zijn. Als er een
papierstoring optreedt, trek dan altijd de stekker uit het stopcontact
voor u de papiervernietiger verwijdert.

6. WAARSCHUWING: Trek altijd de stekker uit het stopcontact
als u het apparaat onbeheerd achterlaat en voordat u het verplaatst,
demonteert of schoonmaakt.

7. WAARSCHUWING: Het apparaat mag niet worden gereinigd
met samengeperst gas of gesmeerd met samengeperste olie. Het
gebruik van samengeperst gas of olie kan brand veroorzaken.

7. WAARSCHUWING: Het apparaat heeft gevaarlijke, bewegende
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scherpe snijelementen. Gebruik het apparaat niet als er kinderen in
de kamer zijn.
9. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.
10. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
stopcontact.
Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één circuit.
11. Voor extra bescherming is het raadzaam om een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale aardlekstroom in het
elektrische circuit te installeren
van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.
12. De apparatuur is niet ontworpen om te worden bediend met
externe tijdschakelaars of een apart afstandsbedieningssysteem.
13. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en
laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat,
het apparaat niet gebruiken.
14. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
15. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het
stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.
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16. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).

17. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.

18. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, want dan bestaat er gevaar
voor elektrische schokken. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico
voor de gebruiker inhouden.

19. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.
20. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.

21. Laat het apparaat niet onbeheerd aangesloten op een
stopcontact.

22. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
23. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, maar alleen binnenshuis.
24. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,
uit de buurt van verwarmende keukenapparatuur zoals: elektrische
kookplaten, gasbranders, etc....

25. De maximale - eenmalige werkingstijd van het apparaat is 2
minuten, na deze tijd mag de versnipperaar na 30 minuten weer
ingeschakeld worden.

26. Laat het apparaat tijdens de werking niet onbeheerd achter.

27. Bedien het apparaat niet met natte handen.

28. Plaats geen cd's/dvd's/kaarten in de papierlade.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
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Het toestel mag niet door meerdere personen tegelijk gebruikt
worden.

Tijdens het versnipperen van de documenten mogen geen andere
activiteiten op het apparaat worden uitgevoerd (bijv. schoonmaken,
enz.)

Het apparaat is ontworpen voor de behoeften van volwassenen en
is uitsluitend bedoeld voor veiligheid, gebruik en bediening door
volwassenen.

Reparaties moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

Houd losse voorwerpen (zoals stropdassen, sieraden, haar) uit de
buurt van de invoeropening van de papiervernietiger. Doet u dit
niet, dan kan dit leiden tot letsel.

Steek geen duim of hele handen in de invoeropening van de
versnipperaar.

Schakel het apparaat onmiddellijk uit bij gevaar
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Trek altijd de stekker uit het stopcontact voor u het apparaat
schoonmaakt.

De papiervernietiger is ontworpen voor het versnipperen van
papier. Het versnipperen van andere materialen kan letsel of
schade aan het toestel veroorzaken.

Als het apparaat een geaarde stekker heeft, moet deze worden
aangesloten op een geaard stopcontact.
I

De papiervernietiger is uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis

Gebruik geen spray om de versnipperaar te onderhouden.

Beschrijving van het apparaat:

1. Hakselaarcassette

2. Afvalbak / mand

3. Handgrepen om de cassette op te tillen
4. Functieschakelaar

A. AUTO-functie

B. REV-functie

C. UIT-functie

5. Papierinvoer

Voor gebruik.

1. Plaats de hakselcassette (1) bovenop de vultrechter (2). Wees voorzichtig wanneer je dit doet. Zorg ervoor dat de
hakselcassette (1) correct op de mand (2) geplaatst is. Zie afbeelding 1. Gebruik de versnipperaar alleen met de
originele opvangbak (mand).

2. Steek het netsnoer in een 220-240V 50/60Hz stopcontact.

OPGELET!
Zet de hakselcassette altijd in de OFF (C) positie en koppel het apparaat los van de stroomtoevoer voordat je het uit de
trechter (2) (bak) haalt.

99



Bediening van de versnipperaar:

De schakelaar (4) bovenop de hakselcassette heeft drie standen.

1. Als u de schakelaar in de stand AUTO (A) zet, start het papiervernietigingsproces automatisch zodra het papier in
de invoer (5) wordt geplaatst. De papiervernietiger stopt automatisch wanneer het papiervernietigingsproces voltooid
is.

Het toestel vernietigt vellen papier tot 80 g/m2 en met een breedte van 1 cm tot 22 cm.

Het kan 6 vellen papier per keer vernietigen. Wanneer u klein materiaal vernietigt, zoals enveloppen of bonnetjes,
steekt u deze door het midden van de invoer (5).

2. Zet de schakelaar in de stand REV (B). Door de schakelaar in de REV-stand te zetten, wordt het proces van de
messen omgekeerd zodat de messen kunnen worden gereinigd.

3.Stand OFF (C). Is nodig bij het legen van de opvangbak (2), reiniging en wanneer de versnipperaar niet in gebruik is.

Legen van de opvangbak
Het wordt aanbevolen om de opvangbak (2) te legen wanneer deze % vol is.
Zet hiervoor de schakelaar (4) op OFF en trek de stekker uit het stopcontact.

LET OP

De versnipperaar is uitgerust met een overbelastingsbeveiliging. De bedrijfscyclus voor continu versnipperen op
maximale capaciteit bedraagt 2 minuten. Daarna moet de machine gedurende 30 minuten worden uitgeschakeld.

De stroom van het toestel kan automatisch worden uitgeschakeld als de versnipperaar langer dan 2 minuten
ononderbroken op maximumcapaciteit werkt zonder te stoppen, of als er meer dan 6 vellen A4-papier van 80 g/m2
tegelijk worden ingevoerd, of als het papier niet recht in de invoeropening wordt gestoken.

Als dit gebeurt, zet u schakelaar (4) in de stand OFF en haalt u de stekker uit het stopcontact en wacht u minstens 30
minuten.

Als het papier vastloopt, zet u de schakelaar (4) in de stand REV om de snijcilinders schoon te maken. Haal
vervolgens de stekker uit het stopcontact en trek de resterende vellen papier uit de invoeropening. Verwijder het
ongesneden deel van het papier aan de bovenkant en verwijder overtollig papiersnijsel uit de invoeropening. !!! Zorg
ervoor dat uw vingers niet in de buurt van de invoeropening en messen komen, want dit kan ernstig letsel veroorzaken.
Het apparaat schoonmaken:

Voordat u het apparaat schoonmaakt, zet u de schakelaar (4) in de stand OFF en haalt u de stekker uit het stopcontact.
Reinig met een vochtige en vervolgens droge doek (of papieren handdoek).

Dompel het apparaat niet onder in water.

Spat niet met de snijbladen.

Technische gegevens:

Capaciteit snijcassette : 6 A4 vellen tot 80g/m2,
Beveiligingsniveau: P-2

Afsnijbreedte papier: 6mm

Geluidsniveau: 70 dB

Looptijd: 2 minuten

Pauzetijd: 30 minuten

Inhoud mand: 8L

Vermogen: 150W

Spanning: 220-240V ~ 50/60Hz

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers
voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden
gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het
product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn
afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht
verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd
gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. Het
consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde
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gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon hee ft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

Opozorilo: Pred uporabo naprave preberite varnostna navodila.
Nepravilno delovanje lahko povzro¢i poskodbe.

VARNOSTNI SIMBOLI

Opozorilo: Pred uporabo naprave preberite varnostna navodila. Nepravilno ravnanje lahko
povzro¢i poskodbe.

Naprava ni namenjena otrokom (izdelek ni igraca).

Pazite, da v rezo podajalnika ne zaidejo kosi oblacil in dolge verizice ali zapestnice.

Ne priblizujte se aerosolnim izdelkom (za izdelke, ki vsebujejo univerzalni (krtaéni) motor).

Ne dotikajte se reze podajalnika z rokami.
Pazite, da v podajalnik ne pridejo lasje.

V rezo podajalnika ne vstavljajte sponk za papir ali sponk.

PO B >
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|III Oglejte si navodila za uporabo

Gibajoci se - vrteci se deli

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata v nasprotju z njegovim predvidenim
namenom ali zaradi nepravilnega delovanja.

2. Pred uporabo drobilnika preberite navodila za uporabo in pri
uporabi bodite Se posebej previdni.

3. OPOZORILO: Posebno pozornost namenite ohlapnim kosom
oblacil, npr. kravatam, nakitu, pa tudi lasem in drugim majhnim
predmetom ter jih drZite stran od reze za dovajanje papirja, da ne bi
prisli v rezalne noze in povzrocili poskodb.

4. OPOZORILO: Ne pozabite odstraniti sponk in sponk, preden
vstavite liste papirja v unicevalnik.

5. OPOZORILO: V rezo drobilnika ne vstavljajte rok ali prstov -
lahko pride do hudih poskodb. Ce pride do zastoja papirja, pred
odstranjevanjem vedno iztaknite unicevalnik iz elektricnega
omrezja.

6. OPOZORILO: Unicevalnik vedno izkljucite iz elektri¢nega
omrezja, ¢e ga pustite brez nadzora, ter pred premikanjem,

7. OPOZORILO: stroja ne smete Cistiti s stisnjenim plinom ali
mazati s stisnjenim oljem. Uporaba stisnjenega plina ali olja lahko
povzroci pozar.

7. OPOZORILO: Naprava ima nevarne, premikajoce se ostre
rezalne elemente. Naprave ne uporabljajte, ¢e so v prostoru prisotni
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otroci.
9. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za druge namene, ki niso zdruzljivi z njeno predvideno
uporabo.
10. Napravo prikljucite samo v vti¢nico 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite ve¢
elektri¢nih naprav hkrati.
11. Za dodatno zascito je priporoc€ljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom
Ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom
elektricarjem.
12. Oprema ni namenjena upravljanju z zunanjimi ¢asovnimi stikali
ali locenim sistemom daljinskega upravljanja.
13. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se posebej previdni.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo ne dovolite, da bi
napravo uporabljali otroci ali osebe, ki niso seznanjene z napravo.
14. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od
8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali poznavanja opreme, e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
15. Po uporabi vedno izvlecite vtic iz elektri¢ne vti¢nice tako, da
vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.
16. Kabla, vtica ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZz, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih
(kopalnice, vlazni avtodomi).
17. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se
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izognete nevarnosti.

18. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e vam je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektri¢énega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila lahko opravljajo
le pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

19. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih povrsin.

20. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

21. Naprave, prikljucene v vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

22. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmog¢il.

23. Naprave ne uporabljajte zunaj doma, uporabljajte jo samo v
zaprtih prostorih.

24. Napravo postavite na hladno stabilno, ravno povrsino, stran od
segrevalnih kuhinjskih naprav, kot so: elektri¢ni $tedilnik, plinski
gorilnik itd....

25. Najdaljsi - enkratni ¢as delovanja naprave je 2 minuti, po tem
¢asu lahko drobilnik ponovno vklopite po 30 minutah.

26. Med delovanjem naprave ne puSc¢ajte brez nadzora.

27. Naprave ne upravljajte z mokrimi rokami.

28. CD-jev/DVD-jev/kartic ne vstavljajte v pladenj za papir.

VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne sme uporabljati vec kot ena oseba hkrati.

nobenih drugih dejavnosti (npr. ¢iscenje itd.)

& Med drobljenjem dokumentov na napravi ne smete izvajati
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Otrokom ne dovolite, da bi se priblizali napravi. naprava je bila
zasnovana za potrebe odraslih in je namenjena varnosti, uporabi in
upravljanju samo s strani odraslih oseb.

Popravila mora opravljati usposobljeno servisno osebje.

Proste predmete (npr. kravate, nakit, lase) hranite stran od vhodne
reze drobilnika. Ce tega ne storite, lahko pride do poskodb.

V vhodno rezo drobilnika ne vstavljajte centimetrov ali celih rok.

V primeru nevarnosti stroj takoj izklopite

Pred ¢iS¢enjem stroj vedno izvlecite iz omreZne vticnice.

Unicevalnik dokumentov je namenjen uni¢evanju papirja.
Drobljenje drugih materialov lahko povzro¢i poskodbe ali
poskodbe naprave.
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Ce ima naprava ozemljen vti¢, ga je treba prikljuciti v ozemljeno
vti¢nico.

Unicevalnik je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih

Za vzdrzevanje drobilnika ne uporabljajte nobenih snovi v
razprsilu.

Opis naprave:

1. Kaseta drobilnika

2. Kos za odpadke / kosara
3. Rocaji za dvig kasete

4. Funkcijsko stikalo

A. Funkcija AUTO

B. Funkcija REV

C. Funkcija OFF

5. Podajanje papirja

Pred uporabo.

1. Kaseto drobilnika (1) postavite na zgornji del zalogovnika (2). Pri tem bodite previdni. Prepricajte se, da je kaseta
drobilnika (1) pravilno namescena na kos (2). Glejte sliko 1. Unicevalnik uporabljajte samo z originalno posodo
(kosaro).

2. Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico 220-240 V 50/60 Hz.

POZOR!
Vedno preklopite kaseto drobilnika v polozaj OFF (C) in odklopite napravo iz elektricnega omrezja, preden jo vzamete
iz zalogovnika (2) (kos).

Upravljanje drobilnika:

Stikalo (4) na vrhu kasete drobilnika ima tri nastavitve.

1. Ce stikalo nastavite v polozaj AUTO (A), se postopek drobljenja zaéne samodejno, takoj ko v podajalnik (5)
vstavite papir. Unic¢evalnik se samodejno ustavi, ko je postopek uni¢evanja papirja koncan.

Stroj unicuje liste papirja do 80 g/m2 in Sirine od 1 cm do 22 cm.

Naenkrat lahko uniéi 6 listov papirja. Pri uni¢evanju majhnih materialov, kot so ovojnice ali racuni, jih vstavite skozi
sredino podajalnika (5).

2. Nastavite stikalo v polozaj REV (B). Nastavitev stikala v polozaj REV se uporablja za pomo¢ pri odstranjevanju
zastojev v podajalniku, saj obrne postopek delovanja nozev, tako da jih je mogoce ocistiti.

3.Polozaj OFF (C). Je potreben pri praznjenju kosare (2), ¢is¢enju in kadar drobilnik ni v uporabi.

Praznjenje koSare
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Kos (2) je priporocljivo izprazniti, ko je poln do %.
To storite tako, da stikalo (4) prestavite v polozaj OFF in izvleCete napajalni kabel iz vti¢nice.

POZOR

Drobilnik je opremljen z zas¢ito motorja pred preobremenitvijo. Delovni cikel za neprekinjeno drobljenje pri najvecji
zmogljivosti traja 2 minuti. Nato je treba stroj za 30 minut izklopiti.

Napajanje stroja se lahko samodejno izklopi, ¢e drobilnik neprekinjeno deluje pri najveéji zmogljivosti ve¢ kot 2
minuti brez ustavljanja ali ¢e je hkrati vstavljenih ve¢ kot 6 listov papirja A4 80 g/m?2 ali ¢e papir ni vloZen naravnost
v podajalno odprtino.

Ce se to zgodi, prestavite stikalo (4) v poloZaj OFF in izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice ter pocakajte vsaj 30 minut.

Ce se papir zatakne, preklopite stikalo (4) v polozaj REV, da o&istite rezalnike. Nato izvlecite napajalni kabel iz
vti¢nice in potegnite preostale liste papirja iz podajalne reze. Odstranite nerazrezan del papirja z vrha in oistite
odvecne odrezke papirja iz podajalne odprtine. !!! Pazite, da prstov ne postavite v blizino podajalne odprtine in rezil,
saj lahko to povzro¢i hude poskodbe.

Cis&enje stroja:

Pred ¢is¢enjem naprave preklopite stikalo (4) v polozaj OFF in izvlecite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

Cistite z vlazno in nato suho krpo (ali papirnato brisao).

Naprave ne potapljajte v vodo.

Rezalnih rezil ne brizgajte z nicemer.

Tehniéni podatki:

Kapaciteta rezalne kasete: 6 listov A4 do 80 g/m2,
Stopnja varnosti: P-2

Sirina odreza papirja: 6 mm

Stopnja hrupa: 1: 70 dB

Cas delovanja: 2 minuti

Cas odmora: 2 minuti: 30 minut

Prostornina kosare: 8L

Mo¢: 150 W

Napetost: 220-240V ~ 50/60Hz

Zaradi varovanja okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke odlagajte v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti na zbirnem in skladisénem mestu.
Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za
zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na oprema
je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so Skodljive za ljudi, zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo
v ¢lovesko telo in povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, lahko tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter
povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe.
Uzivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje. Opreme ne
odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrsne koli pritozbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo
0 nakupu.

Kiyttoohje (FI)

Varoitus: Lue turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa.
Virheellinen kdytt6 voi aiheuttaa vammoja.

TURVALLISUUSSYMBOLIT
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Varoitus: Lue turvallisuusohjeet ennen laitteen kdytt6d. Védranlainen késittely voi aiheuttaa
vammoja.

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon (tuote ei ole lelu).

Huolehdi siitd, ettd vaatekappaleet ja pitkdt kaulakorut tai rannekorut eivit joudu
syottoaukkoon.

Pidd kaukana aerosolituotteista (yleismoottorin (harja) sisiltdvien tuotteiden osalta).

Al koske syottoaukkoon kisillisi.

Varo, etteivit hiukset padse syottolaitteeseen.

Alé tyonni paperiliittimii tai niittejd syottdaukkoon.

Katso kdyttoohjeet

> bR B >

Liikkuvat - pyrivit osat
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1. Lue kiyttoohjeet ennen laitteen kdyttod ja noudata niissd

annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat

laitteen muusta kuin kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta tai

virheellisestd kéytosta.

2. Lue kéyttoohjeet ennen silppurin kiyttdd ja noudata erityista

varovaisuutta sen kaytossa.

3. VAROITUS: Kiinniti erityistd huomiota 18ysiin

vaatekappaleisiin, esim. solmioihin, koruihin, seka hiuksiin ja

muihin pieniin esineisiin ja pidd ne poissa paperin syottdaukosta,

jotta ne eivit padse leikkuuteriin ja aiheuta vammoja.

4. VAROITUS: Muista poistaa paperiliittimet ja niitit ennen

paperiarkkien asettamista silppuriin.

5. VAROITUS: Al aseta kiisiisi tai sormiasi silppurin aukkoon -

seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen. Jos paperitukos

syntyy, irrota silppuri aina pistorasiasta ennen sen poistamista.

6. VAROITUS: Irrota silppuri aina pistorasiasta, jos se jatetddan

ilman valvontaa ja ennen siirtdmistd, purkamista tai puhdistamista.

7. VAROITUS: Konetta ei saa puhdistaa paineistetulla kaasulla

eikd voidella paineistetulla 6ljylla. Paineistetun kaasun tai 6ljyn

kayttod voi aitheuttaa tulipalon.

7. VAROITUS: Laitteessa on vaarallisia, litkkuvia terdvia

leikkuuelementteji. Al kiyti laitetta, jos huoneessa on lapsia.

9. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttodn. Ald kiytd muuhun

tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen

kanssa.

10. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisddamiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita

samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

11. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin

vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on

enintddn 30 mA. Asiantuntevaa sihkdasentajaa on kuultava tassa

asiassa.

12. Laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi ulkoisilla aikakytkimilla
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tai erilliselld kauko-ohjausjarjestelmalla.
13. Ole erityisen varovainen kéyttiessasi laitetta lasten ollessa
paikalla. Ald anna lasten leikki laitteella 4l4 anna lasten tai
sellaisten henkil6iden, jotka eivit tunne laitetta, kayttia laitetta.
14. VAROITUS: Tiéta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kywyt, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai tietdmysta laitteesta,
jos tdma tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tictoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista.
Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
15. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamailla
pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
16. Al4 upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
17. Tarkista virtajohdon kunto saannéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen valttimiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
18. Ali kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sdhkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa
vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kayttijille.
19. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
20. Ald kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihell3.
21. Al4 jéti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.
22. Ali anna laitteen moottoriosan kastua.
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23. Ali kiyti laitetta kodin ulkopuolella, kiiyti vain sisitiloissa.
24. Aseta laite viileille, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas
lammittivista keittidlaitteista, kuten: sdhkoliesi, kaasupoltin jne.....
25. Laitteen maksimi - kertakdyttdaika on 2 minuuttia, timén
jalkeen silppuri voidaan kytked uudelleen péélle 30 minuutin
kuluttua.

26. Al jiti laitetta ilman valvontaa kiyton aikana.

27. Ali kiiyti laitetta mérilld késilla.

28. Ali aseta CD-/DVD-levyji/kortteja paperilokeroon.

TURVATOIMET

Laitetta ei saa kdyttdd samanaikaisesti useampi kuin yksi henkil6.

Asiakirjojen silppuamisen aikana laitteessa ei saa suorittaa muita
toimintoja (esim. puhdistusta jne.)

2 Al3 pédsti lapsia laitteen lihelle. laite on suunniteltu aikuisten
tarpeisiin, ja se on tarkoitettu vain aikuisten turvallisuuteen,
kéyttoon ja kayttoon.

Korjaukset on annettava ammattitaitoisen huoltohenkilston
tehtavaksi.

' N S o \ N
& 3 Pidai irtonaiset esineet (esim. solmiot, korut, hiukset) poissa
% silppurin sy6ttdaukosta. Laiminlyonti voi johtaa
Seet? loukkaantumiseen.
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Als tyonna tuumia tai kokonaisia kisid silppurin sybttoaukkoon.

Sammuta kone vilittomésti vaaratilanteessa

Irrota kone pistorasiasta aina ennen puhdistusta.

Asiakirjasilppuri on tarkoitettu paperin silppuamiseen. Muiden
materiaalien silppuaminen voi aiheuttaa vammoja tai vaurioittaa
laitetta.

Jos laitteessa on maadoitettu pistoke, se on kytkettava
maadoitettuun pistorasiaan.

SISO

Asiakirjasilppuri on suunniteltu vain sisakaytto6n

Ald kiytd mitan aineita ruiskussa silppurin huoltamiseksi.

Laitteen kuvaus:
1. Kasetti: Silppurikasetti
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2. Jéteastia / kori

3. Kahvat kasetin nostamista varten
4. Toimintakytkin

A. AUTO-toiminto

B. REV-toiminto

C. OFF-toiminto

5. Paperin syottd

Ennen kayttod.

1. Aseta silppurikasetti (1) suppilon (2) péille. Ole varovainen titéd tehdessési. Varmista, ettd silppurikasetti (1) on
oikein asetettu koriin (2). Katso kuva 1. Kdyté silppuria vain alkuperdisen séilion (korin) kanssa.

2. Kytke virtajohto pistorasiaan 220-240V 50/60Hz.

HUOMIO !
Kytke silppurikasetti aina OFF (C) -asentoon ja irrota kone virtaldhteesté, ennen kuin poistat sen séiliostd (2)
(sdiliosta).

Silppurin kdyttdminen:

Silppurikasetin paélld olevassa kytkimessé (4) on kolme asetusta.

1. Kun kytkin asetetaan AUTO-asentoon (A), silppuriprosessi kdynnistyy automaattisesti heti, kun paperi asetetaan
syottolaitteeseen (5). Silppuri pysdhtyy automaattisesti, kun paperin silppuaminen on paattynyt.

Laite tuhoaa paperiarkkeja, joiden paino on enintédidn 80 g/m2 ja leveys 1 cm - 22 cm.

Se voi tuhota 6 paperiarkkia kerrallaan. Kun tuhoat pienid materiaaleja, kuten kirjekuoria tai kuitteja, tyonné ne
syottolaitteen (5) keskikohdan lapi.

2. Aseta kytkin REV-asentoon (B). Kytkimen asettamista REV-asentoon kéytetddn apuna syéttolaitteessa olevien
tukosten poistamisessa, jolloin veitsien prosessi kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta veitset voidaan puhdistaa.

3.0FF-asento (C). Tarvitaan, kun tyhjennetdén sdiliota (2), puhdistetaan ja kun silppuri ei ole kiytdssa.

Séilion tyhjentdiminen
On suositeltavaa tyhjentdd kori (2), kun se on % tdynna.
Kytke tdtd varten kytkin (4) OFF-asentoon ja irrota virtajohto pistorasiasta.

HUOMIO

Silppuri on varustettu moottorin ylikuormitussuojalla. Jatkuvan silppuamisen toimintajakso maksimiteholla on 2
minuuttia. Tdmén jédlkeen kone on kytkettiva pois paéltd 30 minuutiksi.

Koneen virta voi kytkeytyd automaattisesti pois paaltd, jos silppuri toimii yhtédjaksoisesti maksimiteholla yli 2
minuuttia pysahtymatta tai jos koneeseen asetetaan kerralla yli 6 arkkia 80 g/m2 Ad-paperia tai jos paperia ei syStetéd
suoraan syottdaukkoon.

Jos nédin tapahtuu, kytke kytkin (4) OFF-asentoon ja irrota virtajohto pistorasiasta ja odota vdhintdan 30 minuuttia.

Jos paperitukos ilmenee, kdsnna kytkin (4) REV-asentoon leikkureiden puhdistamiseksi. Irrota sitten virtajohto
pistorasiasta ja veda jéljelld olevat paperiarkit syottoaukosta. Poista leikkaamaton paperin osa ylhdiltd ja puhdista
yliméardiset paperileikkeet syottdaukosta. !!! Varo laittamasta sormia sy6ttaukon ja terien ldhelle, silld se voi
aiheuttaa vakavia vammoja.

Koneen puhdistaminen:

Ennen laitteen puhdistamista kytke kytkin (4) OFF-asentoon ja irrota pistoke pistorasiasta.

Puhdista kostealla ja sitten kuivalla liinalla (tai paperipyyhkeelld).

Al upota laitetta veteen.

Ali roiskuta leikkuuteriin mité4n.

Tekniset tiedot:

Leikkuukasetin kapasiteetti : 6 A4d-arkkia enintddn 80 g/m2,
Turvataso: P-2

Paperin leikkuuleveys: 6 mm

Melutaso: 70 dB

Kéyntiaika: 1,5 tuntia: 2 minuuttia
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Taukoaika: 30 minuuttia

Korin tilavuus: 8L

Teho: 150W

Jénnite: 150 mm: 50/60Hz: 220-240V ~ 50/60Hz

Ympiiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen
erilliskerdysté varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettivé erikseen keréys- ja
varastointilaitoksessa. Kéytetty laite on vietdvi sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen siséltamét vaaralliset aineet voivat
aiheuttaa riskin terveydelle ja ymparistolle. Tuotteessa oleva merkinté osoittaa, ettd laitetta ei saa havittdd yhdyskuntajéteastiaan.
Sahkolaiteromu on jitettd, joka sisiltad ihmisille, eldimille ja ympéristdlle haitallisia aineita. Namé aineet voivat saastuttaa maaperad, vettd
tai ilmaa, ja tétd kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja puhehéirioitd, voivat myds
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydéntd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisddntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperélld kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Alii hiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttéd suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjéén.

Instrukcja obshugi (PL)

Ostrzezenie: Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac si¢
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac obrazenia.

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé obrazenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci (produkt nie jest zabawka).

Uwazac¢, aby do szczeliny podajnika nie dostaly si¢ elementy odziezy i dlugie naszyjniki lub
bransoletki.

Trzymaj z dala od produktow w aerozolu (w przypadku produktéw zawierajacych silnik
uniwersalny (szczotkowy).
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Nie dotyka¢ szczeliny podajnika r¢koma.

Uwazac, aby do podajnika nie dostaty si¢ wlosy.

Nie wklada¢ spinaczy ani zszywek do szczeliny podajnika.

Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi

Ruchome - wirujace elementy

> B @0 e

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedhug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstluga.

2. Przed uzytkowaniem niszczarki, zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi, a podczas uzytkowania zachowaj szczegolng ostroznosc.
3. OSTRZEZENIE: Nalezy zwrdcié szczegdlna uwage na luzne
czg$ci ubrania, np. krawaty, bizuterie, a takze wlosy 1 inne drobne
przedmioty 1 trzymac je z dala od szczeliny doprowadzania papieru,
aby zapobiec dostaniu si¢ ich do nozy tnacych 1 powstaniu obrazen.
4. OSTRZEZENIE: Pamietaj aby przed wsunieciem kartek papieru
do niszczarki, usung¢ z nich spinacze 1 zszywki.

5. OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ dtoni ani palcow w szczelinie

niszczarki — moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
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Jesli dojdzie do zakleszczenia papieru, przed jego usunigciem,
zawsze nalezy odlaczy¢ niszczarke od pradu.
6. OSTRZEENIE: Zawsze odtaczac¢ urzadzenie od zasilania, jezeli
pozostaje on bez nadzoru, oraz przed przeniesieniem, roztozeniem
lub czyszczeniem.
7. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nie moze byé czyszczone
sprezonym gazem, lub smarowane, spre¢zonym olejem. Stosowane
sprezonego gazu lub oleju moze doprowadzi¢ do powstania pozaru.
7. OSTRZEZENIE: Urzadzenie posiada niebezpieczne, ruchome
OSTRE ELEMENTY TNACE. Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli w
pomieszczeniu przebywaja dzieci.
9. Urzadzenie stuzy wylgcznie do uzytku domowego. Nie uzywacé
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
10. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wylacznie do gniazdka 220-240 V
~50/60 Hz.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
11. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
specjalisty elektryka.
12. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewngtrznych
wytacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
13. Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
14. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
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nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
15. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggnac¢ za
przewod sieciowy.
16. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).
17. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢
wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
uniknigcia zagrozenia.
18. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pragdem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywa¢ wylacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
19. Przewod zasilania nie moze dotykac goracych powierzchni.
20. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
21. Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia do gniazdka bez
nadzoru.
22. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.
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23. Nie uzywac urzadzenia poza domem, uzytkowac jedynie
wewnatrz pomieszczen.

24. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rowne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp...

25. Maksymalny — jednorazowy czas pracy urzadzenia wynosi 2
minut, po tym czasie, ponowne wigczenie niszczarki, moze nastgpic
po 30 minutach.

26. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.
27. Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekami.

28. Nie wktadaj ptyt CD/DVD/ Kart do podajnika papieru.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez wigcej niz jedna osobe
w tym samym czasie.

Podczas niszczenia dokumentéw, nie mozna przeprowadzac
innych czynno$ci zwiazanych z obsluga urzadzenia (np.
czyszczenia itp.)

Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize urzadzenia.Urzadzenie zostato
zaprojektowane pod potrzeby dorostych i przystosowane do
bezpieczenstwa, uzytkowania i obstugi tylko przez dorostych.

Naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany serwis.

> X >
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Nalezy trzymac luzne przedmioty (np.. Krawaty, bizuterig, wlosy)
z dala od szczeliny wej$ciowej niszczarki. Nie zastosowanie si¢ do
tego zalecenia, moze spowodowac obrazenia.

Nie nalezy wktada¢ calcow ani catych dtoni do szczeliny
wejsciowej niszczarki.

W przypadku niebezpieczenstwa nalezy bezzwtocznie wytaczyé¢
urzadzenie

Nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego, przed
przystapieniem do czyszczenia urzadzenia.

Niszczarka dokumentow przeznaczona jest do niszczenia
papieréw. Niszczenie innych materiatéw, moze spowodowac
obrazenia, badz uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku gdy urzadzenie posiada wtyczke z uziemieniem,
musi by¢ ona podtaczona do gniazda z uziemieniem.

SEIEASIEOIS

Niszczarka jest przeznaczona do pracy wylacznie w
pomieszczeniach
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Nie nalezy uzywac¢ do konserwacji niszczarki, zadnych substancji
w areozolu.

Opis urzadzenia:

1. Kaseta niszczarki

2. Pojemnik na odpadu / kosz

3. Uchwyty do podnoszenia kasety
4. Przelacznik funkcji

A. Funkcja AUTO

B. Funkcja REV

C. Wylacznie urzadzenia OFF

5. Podajnik papieru

Przed uzyciem.

1. Umies¢ kasetg niszczarki (1) na gorze kosza (2). Podczas tej czynno$ci zachowaj ostrozno$é. Upewnij, ze ze kaseta
niszczarki (1) jest prawidlowo umieszczona na koszu (2). Patrzy rys. 1. Uzywaj niszczarki tylko z oryginalnym
pojemnikiem (koszem).

2. Podlacz przewdd zasilajacy do gniazdka zasilajacego 220-240V 50/60Hz.

UWAGA'!
Przed zdjgciem kasety niszczarki z pojemnika (2) ( kosza), zawsze przelacz przetacznik do pozycji OFF (C) oraz
odlacz urzadzenie od zasilania.

Obstuga niszczarki:

Przetacznik (4) znajdujacy si¢ na gorze kasety niszczarki posiada trzy ustawienia.

1. Ustawienie przetacznika w pozycji AUTO (A), proces niszczenia rozpoczyna si¢ automatycznie po wlozeniu
papieru do podajnika (5). Niszczarka automatycznie zatrzyma pracg po zakonczeniu niszczenia papieru.
Urzadzenie niszczy kartki papieru o gramaturze do 80 g/m2 i szerokosci od 1cm do 22cm.

Jednorazowo mozna zniszczy¢ 6 kartek papieru. Podczas niszczenia matych materiatow, takich jak koperty lub
paragony, nalezy wklada¢ je przez $rodek podajnika (5).

2. Ustawienie przetacznika w pozycji REV (B). Ustawienie przetacznika w pozycji REV stuzy do pomocy w usuwaniu
zacig¢ w podajniku, co powoduje odwrocenie procesu pracy nozy, dzigki czemu mozna oczysci¢ noze.

3.Pozycja OFF (C). Jest wymagana podczas oprozniania kosza (2), czyszczenia oraz gdy niszczarka nie jest uzywana.

Oproéznianie kosza
Zaleca si¢ oproznienie kosza (2) gdy zostanie on zapetniony w % swojej pojemnosci.
W tym celu nalezy przetaczy¢ przetacznik (4) do pozycji OFF oraz odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka.

UWAGA

Niszczarka jest wyposazony w zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika. Cykl pracy przy ciggtym niszczeniu przy
maksymalnej wydajno$ci wynosi 2 minuty. Nastgpnie urzadzenie musi zosta¢ wylaczone na 30 minut.

Zasilanie urzadzenia moze zosta¢ automatycznie wylaczone w przypadku cigglej praca niszczarki przy maksymalnej
wydajnosci przez dhuzej niz 2 minuty bez zatrzymywania, lub wlozeniu wigcej niz 6 kartek papieru 80g/m2 A4 na raz
lub jesli papier nie jest podawany prosto do otworu podajnika.

Jesli tak sie stanie, nalezy przetaczy¢ przetacznik (4) do pozycji OFF oraz odlaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka i
odczekaé co najmniej 30 minut.

W przypadku zacigcia papieru ustaw przetacznik (4) w pozycji REV w celu oczyszczenia nozy. Nastepnie odlacz
przewod zasilajacy z gniazdka, wyciagnij pozostate kartki papieru z otworu podajacego. Usun niepocieta czgsé
papieru z géry i wyczy$¢ wszelkie nadmiarowe $cinki papieru z otworu podajacego. !!! Uwazaj, aby nie umieszczaé
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palcow w poblizu otworu podajnika oraz ostrzy, poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia.
Czyszczenie urzadzenia:

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy przetaczy¢ przetacznik (4) do pozycji OFF oraz wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego.

Czysci¢ przy uzyciu wilgotnej, a nastepnie suchej $ciereczki (ewentualnie papierowego recznika).

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Nie pryskaé niczym ostrzy tngcych.

Dane Techniczne:

Pojemnos¢ kasety tnacej : 6 kartek A4 o gramaturze do 80g/m2,
Pozioma bezpieczenstwa: P-2

Szerokos¢ $cinka papieru: 6mm

Pozioma hatasu: 70 dB

Czas pracy: 2 minuty

Czas przerwy: 30 minut

Pojemnos¢ kosza: 8L

Moc: 150W

Napigcie: 220-240V ~ 50/60Hz

W trosce o Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania,
gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na
produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktore
zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwos$ci zdrowotnych, takich jak:
zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, mogg rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory.
Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wplyw na uklad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
nowotworowych. Spozycie roélin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami

zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucaé do poj: ika na odpady k 1

Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze

sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

Avvertenza: Leggere le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare
l'unita.
Un funzionamento non corretto puo causare lesioni.

SIMBOLI DI SICUREZZA

Avvertenza: Leggere le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare I'unita. Un utilizzo non
corretto pud causare lesioni.

L'apparecchio non ¢ destinato all'uso da parte dei bambini (il prodotto non € un giocattolo).
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Fare attenzione che capi di abbigliamento e lunghe collane o braccialetti non finiscano nella
fessura dell'alimentatore.

Tenere lontano dai prodotti aerosol (per i prodotti che contengono un motore universale (a
spazzole)).

Non toccare la fessura di alimentazione con le mani.

Fare attenzione a non far entrare i capelli nell'alimentatore.

Non inserire graffette o punti metallici nella fessura dell'alimentatore.

Consultare le istruzioni per I'uso

Parti mobili e rotanti

>EROR e ®

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio diverso da
quello previsto o da un funzionamento non corretto.

2. Prima di utilizzare il trituratore, leggere le istruzioni per l'uso e
prestare particolare attenzione.

3. AVVERTENZA: prestare particolare attenzione ai capi di
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abbigliamento sciolti, ad esempio cravatte, gioielli, capelli e altri
piccoli oggetti e tenerli lontani dalla fessura di alimentazione della
carta per evitare che finiscano nelle lame di taglio e causino lesioni.
4. AVVERTENZA: ricordarsi di rimuovere graffette e punti
metallici prima di inserire i fogli nel distruggidocumenti.
5. AVVERTENZA: non inserire le mani o le dita nella fessura di
alimentazione del distruggidocumenti, per non incorrere in gravi
lesioni. In caso di inceppamento della carta, staccare sempre la
spina del distruggidocumenti prima di rimuoverlo.
6. AVVERTENZA: scollegare sempre il distruggidocumenti se
lasciato incustodito e prima di spostarlo, smontarlo o pulirlo.
7. AVVERTENZA: La macchina non deve essere pulita con gas
compresso o lubrificata con olio compresso. L'uso di gas o olio
compressi puo provocare un incendio.
7. AVVERTENZA: L'apparecchio ¢ dotato di pericolosi elementi
taglienti in movimento. Non utilizzare I'apparecchio se ci sono
bambini nella stanza.
9. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi incompatibili con la sua destinazione
d'uso.
10. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-240
V ~50/60 Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.
11. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con corrente
residua nominale
non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a
un elettricista specializzato.
12. L'apparecchiatura non ¢ progettata per essere azionata tramite
Interruttori orari esterni o un sistema di controllo remoto separato.
13. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio
in presenza di bambini. Non lasciate che i bambini giochino con
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I'apparecchio. Non lasciate che i bambini o chiunque non abbia
familiarita con l'apparecchio lo utilizzi.
14. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchio, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchio e che siano consapevoli dei pericoli associati al
suo utilizzo. | bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La
pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e
l'attivita sia svolta sotto supervisione.
15. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.
16. Non immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, camper umidi).
17. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
18. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse elettriche. Portare 1'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la
riparazione. Tutte le riparazioni devono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo
comportare gravi rischi per l'utente.
19. 1l cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.
20. Non utilizzare il dispositivo in prossimita di materiali
infiammabili.
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21. Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di corrente senza
sorveglianza.

22. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

23. Non utilizzare I'apparecchio fuori casa, ma solo in ambienti
chiusi.

24. Posizionare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e
piana, lontano da apparecchi da cucina riscaldanti come: fornelli
elettrici, fornelli a gas, ecc....

25. 1l tempo massimo di funzionamento dell'apparecchio per una
sola volta ¢ di 2 minuti; dopo questo tempo, il trituratore puo essere
riacceso dopo 30 minuti.

26. Non lasciare la macchina incustodita durante il funzionamento.
27. Non utilizzare la macchina con le mani bagnate.

28. Non inserire CD/DVD/cartoline nel vassoio della carta.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

L'apparecchio non deve essere utilizzato da piu persone
contemporaneamente.

Durante la triturazione dei documenti, non ¢ consentito svolgere
altre attivita sulla macchina (ad es. pulizia, ecc.)

L'apparecchio ¢ stato progettato per le esigenze degli adulti ed &
destinato alla sicurezza, all'uso e al funzionamento solo da parte di
adulti.

Le riparazioni devono essere effettuate da personale qualificato.

> & B B
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Tenere gli oggetti sciolti (ad es. cravatte, gioielli, capelli) lontano
dalla fessura di ingresso del trituratore. La mancata osservanza di
tale precauzione puo provocare lesioni.

Non inserire pollici o mani intere nella fessura di ingresso del
trituratore.

Spegnere immediatamente la macchina in caso di pericolo

Prima di procedere alla pulizia, scollegare sempre la macchina
dalla presa di corrente.

11 distruggidocumenti ¢ progettato per distruggere la carta. La
triturazione di altri materiali puo causare lesioni o danni
all'apparecchio.

Se l'apparecchio ¢ dotato di una spina con messa a terra, questa

deve essere collegata a una presa con messa a terra.

11 distruggidocumenti € progettato solo per uso interno
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Non utilizzare sostanze in spray per la manutenzione del
distruggidocumenti.

Descrizione del dispositivo:

1. Cassetta di triturazione

2. Cestino / cestello per rifiuti

3. Maniglie per il sollevamento della cassetta
4. Interruttore di funzione

A. Funzione AUTO

B. Funzione REV

C. Funzione OFF

5. Alimentazione carta

Prima dell'uso.

1. Posizionare il cassetto del distruggidocumenti (1) sopra la tramoggia (2). Prestare attenzione durante questa
operazione. Assicurarsi che la cassetta di triturazione (1) sia posizionata correttamente sul cestino (2). Vedere la figura
1. Utilizzare il trituratore solo con il contenitore originale (cestino).

2. Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente da 220-240V 50/60Hz.

ATTENZIONE !
Prima di estrarre la macchina dalla tramoggia (2) (contenitore), portare sempre il cassetto del trituratore in posizione
OFF (C) e scollegarlo dall'alimentazione elettrica.

Funzionamento del trituratore:

L'interruttore (4) sulla parte superiore della cassetta di triturazione ha tre impostazioni.

1. Impostando l'interruttore sulla posizione AUTO (A), il processo di triturazione si avvia automaticamente non
appena la carta viene inserita nell'alimentatore (5). Il trituratore si arresta automaticamente al termine del processo di
triturazione della carta.

La macchina distrugge fogli di carta fino a 80 g/m2 e di larghezza compresa tra 1 cm e 22 cm.

Puo distruggere 6 fogli di carta alla volta. Quando si distruggono materiali di piccole dimensioni, come buste o
ricevute, inserirli al centro dell'alimentatore (5).

2. Impostare l'interruttore sulla posizione REV (B). L'impostazione dell'interruttore sulla posizione REV serve ad
eliminare gli inceppamenti nell'alimentatore, invertendo il processo dei coltelli in modo da poterli pulire.

3.Posizione OFF (C). E necessaria durante lo svuotamento del contenitore (2), la pulizia e quando il trituratore non ¢ in
uso.

Svuotamento del contenitore
Si consiglia di svuotare il cestino (2) quando ¢ pieno per %.
A tal fine, posizionare l'interruttore (4) su OFF e scollegare il cavo di alimentazione dalla presa.

ATTENZIONE

11 trituratore ¢ dotato di protezione da sovraccarico del motore. 1 ciclo di funzionamento per la triturazione continua
alla massima capacita ¢ di 2 minuti. La macchina deve poi essere spenta per 30 minuti.

L'alimentazione della macchina puo spegnersi automaticamente se il trituratore funziona ininterrottamente alla
massima potenza per piu di 2 minuti senza fermarsi, o se vengono inseriti piu di 6 fogli di carta A4 da 80g/m2 in una
sola volta, o se la carta non viene inserita direttamente nell'apertura di alimentazione.

In tal caso, portare l'interruttore (4) in posizione OFF, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa e attendere
almeno 30 minuti.

In caso di inceppamento della carta, portare l'interruttore (4) in posizione REV per pulire le taglierine. Quindi
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scollegare il cavo di alimentazione dalla presa, estrarre i fogli rimanenti dalla fessura di alimentazione. Rimuovere la
parte di carta non tagliata dalla parte superiore e pulire i ritagli di carta in eccesso dall'apertura di alimentazione. !!!
Fare attenzione a non avvicinare le dita all'apertura di alimentazione e alle lame per non incorrere in gravi lesioni.
Pulizia della macchina:

Prima di pulire I'apparecchio, portare I'interruttore (4) in posizione OFF e togliere la spina dalla presa di corrente.
Pulire con un panno umido e poi asciutto (o con carta assorbente).

Non immergere I'apparecchio in acqua.

Non spruzzare le lame di taglio con alcunché.

Dati tecnici:

Capacita del cassetto di taglio: 6 fogli A4 fino a 80g/m2,
Livello di sicurezza: P-2

Larghezza di taglio carta: 6 mm

Livello di rumore: 70 dB

Tempo di funzionamento: 2 minuti

Tempo di intervallo: 30 minuti

Capacita del cestino: 8L

Potenza: 150W

Tensione: 220-240V ~ 50/60Hz

Per il rispetto dell’'ambiente. Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per
la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio
adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. 11 marchio sul prodotto
indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che
contengono sostanze nocive per l'uomo, gli animali e 'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o I'aria, entrando cosi
nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il
fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e
riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. I1 consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati puo
provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

Varning for fel: Lis sdkerhetsanvisningarna innan du anvénder
enheten.
Felaktig anvdndning kan orsaka personskador.

SYMBOLER FOR SAKERHET

Varning: Las sakerhetsanvisningarna: Lés sdkerhetsanvisningarna innan du anvinder enheten.
Felaktig hantering kan orsaka personskador.

Apparaten dr inte avsedd att anvdndas av barn (produkten &r inte en leksak).
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Se till att klddesplagg och langa halsband eller armband inte hamnar i inmatningsfacket.

Hall dig borta fréan aerosolprodukter (for produkter som innehéller en universalmotor
(borste)).

Ror inte vid matarsparet med hénderna.

Se till att har inte kommer in i mataren.

Sitt inte in gem eller haftklamrar i matarsparet.

Se bruksanvisningen

Rorliga - roterande delar

>EROR e ®

1. Las igenom bruksanvisningen innan du tar apparaten 1 bruk och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvéands for andra dndamal dn de avsedda
eller av felaktig anvindning.

2. Las bruksanvisningen innan du anvander dokumentforstoraren
och var sarskilt forsiktig nar du anvéander den.

3. VARNING: Var sérskilt uppmirksam pa 16sa klddesplagg, t.ex.
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slipsar, smycken, har och andra smé foremaél och hill dem borta

frdn pappersmatningen for att forhindra att de hamnar 1 skiarbladen

och orsakar skador.

4. VARNING: Kom ihag att ta bort gem och héftklamrar innan du

stoppar in pappersark i dokumentforstoraren.

5. VARNING: Placera inte hdnder eller fingrar i

dokumentforstorarens inmatningsfack - det kan leda till allvarliga

skador. Om det uppstér pappersstopp ska du alltid koppla ur

dokumentforstoraren innan du tar bort den.

6. VARNING: Koppla alltid ur dokumentforstoraren om den

lamnas utan uppsikt och innan den flyttas, tas isdr eller rengors.

7. VARNING: Maskinen fér inte rengdras med komprimerad gas

eller smorjas med komprimerad olja. Anvindning av komprimerad

gas eller olja kan leda till brand.

7. VARNING: Apparaten har farliga, rorliga och vassa

skdrelement. Anvénd inte apparaten om det finns barn i rummet.

9. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte

for andra andaméal som &r oférenliga med dess avsedda anvidndning.

10. Anslut endast apparaten till ett 220-240 V ~ 50/60 Hz-uttag.

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till

en enda krets samtidigt.

11. For ytterligare skydd ar det lampligt att 1 den elektriska kretsen

installera en jordfelsbrytare (RCD) med en nominell reststrém

som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfrégas 1 detta

avseende.

12. Utrustningen ir inte konstruerad for att anvindas med hjélp av

externa tidkontakter eller ett separat fjarrkontrollsystem.

13. Var sirskilt forsiktig nir du anvinder apparaten nir barn ar i

ndrheten. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller

personer som inte kinner till apparaten anvianda den.

14. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn over 8 ar

och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,

eller personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
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detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvindning. Barn fér inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhill av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de
inte ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

15. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvindning genom
att halla i uttaget med handen. Dra INTE 1 nétsladden.

16. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten 1 vatten eller
nagon annan vitska. Utsatt inte apparaten for vaderforhillanden
(regn, sol etc.) och anvénd den inte 1 fuktiga miljoer (badrum,
fuktiga husbilar).

17. Kontrollera regelbundet nétsladdens skick. Om nitsladden ar
skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

18. Anviénd inte apparaten med skadad nitsladd eller om den har
tappats eller skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elektriska
stotar. Lamna in den skadade apparaten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation
kan innebéra en allvarlig risk for anvindaren.

19. Nitkabeln far inte komma 1 kontakt med heta ytor.

20. Anvind inte apparaten 1 nirheten av ldttantdndliga material.
21. Lamna inte apparaten ansluten till ett vigguttag utan uppsikt.
22. Lat inte motordelen av apparaten bli vét.

23. Anvind inte apparaten utanfor hemmet, anvind den endast
inomhus.

24. Placera apparaten pé en sval, stabil och plan yta, inte i ndrheten
av uppvarmda koksapparater som t.ex. elspis, gasbrinnare etc. ....
25. Den maximala drifttiden for enheten ar 2 minuter, efter denna
tid kan dokumentforstoraren slds pé igen efter 30 minuter.

26. Lamna inte maskinen obevakad under drift.
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27. Anvind inte maskinen med vata hander.
28. Sitt inte 1 CD/DVD/Card 1 pappersfacket.

SAKERHETSATGARDER

Apparaten far inte anvdndas av mer 4n en person samtidigt.

Medan dokumenten strimlas far inga andra aktiviteter utforas pa
maskinen (t.ex. rengéring etc.)

utformats for vuxnas behov och ér endast avsedd for sikerhet,
anvindning och drift av vuxna.

Reparationer far endast utforas av kvalificerad servicepersonal.

Lét inte barn komma i nirheten av apparaten Apparaten har

Hall 16sa foremal (t.ex. slipsar, smycken, har) borta fran
dokumentforstérarens inmatningsoppning. Underlatenhet att gora
detta kan leda till personskador.

For inte in centimeter eller hela hander i dokumentforstorarens
inmatningsOppning.
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Beskrivning av enheten:

1. Kassett for dokumentforstorare
2. Avfallsbehallare / korg

3. Handtag for att lyfta kassetten
4. Funktionsomkopplare

A. AUTO-funktion

B. REV-funktion

C. OFF-funktion

5. Pappersmatning

Fore anvandning.

Stdng omedelbart av maskinen i hiandelse av fara

Dra alltid ut stickkontakten fran eluttaget fore rengoring.

Dokumentforstoraren ér konstruerad for att strimla papper. Om du
strimlar andra material kan det orsaka personskador eller skador pa
apparaten.

Om apparaten har en jordad kontakt maste denna anslutas till ett

jordat uttag.

Dokumentforstoraren dr endast avsedd for inomhusbruk

Anvind inte ndgra amnen i sprayform for att underhélla
dokumentforstoraren.
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1. Placera dokumentforstorarkassetten (1) ovanpa inmatningsfacket (2). Var forsiktig nir du gor detta. Se till att
dokumentforstorarkassetten (1) dr korrekt placerad pa korgen (2). Se bild 1. Anvénd endast dokumentforstéraren med
originalbehallaren (korgen).

2. Anslut nétsladden till ett 220-240V 50/60Hz eluttag.

FORSIKTIGHET !
Sitt alltid kompostkvarnens kassett i lige OFF (C) och koppla bort maskinen frén stromforsorjningen innan du tar bort
den fran behallaren (2) (facket).

Anvindning av dokumentforstoraren:

Strombrytaren (4) pé ovansidan av dokumentforstorarkassetten har tre lagen.

1. Om du stéller brytaren i lige AUTO (A) startar dokumentforstoringen automatiskt sd snart papperet sitts in i
mataren (5). Dokumentforstoraren stannar automatiskt nar pappersforstoringen ar klar.

Maskinen forstor pappersark med en vikt pa upp till 80 g/m2 och en bredd pa mellan 1 cm och 22 cm.

Den kan forstora 6 pappersark at gangen. Nar du forstér sma material som kuvert eller kvitton ska du féra in dem
genom mitten av mataren (5).

2. Stéll omkopplaren i REV-lage (B). Omkopplaren i REV-ldge anvénds for att hjdlpa till att rensa papperstrassel i
mataren genom att vinda knivarnas process sa att knivarna kan rengoras.

3.0FF-lige (C). Krdvs vid tomning av behallaren (2), rengdring och néir dokumentforstoraren inte anvénds.

Tomning av behallaren
Vi rekommenderar att du tommer korgen (2) nér den &r % full.
Still strombrytaren (4) i lage OFF och dra ut nitkabeln ur vigguttaget.

OBSERVERA

Avfallskvarnen ar utrustad med 6verbelastningsskydd for motorn. Driftcykeln for kontinuerlig fragmentering vid
maximal kapacitet dr 2 minuter. Darefter maste maskinen vara avstingd i 30 minuter.

Strommen till maskinen kan stingas av automatiskt om dokumentforstoraren koérs kontinuerligt med maximal effekt i
mer &n 2 minuter utan stopp, eller om mer 4n 6 ark 80g/m2 A4-papper matas in samtidigt, eller om papperet inte matas
rakt in i inmatningsoppningen.

Om detta intréffar, stdll omkopplaren (4) i lige OFF och dra ut nétkabeln ur vigguttaget och vénta i minst 30 minuter.

Om papperet fastnar ska du vrida omkopplaren (4) till REV-laget for att rengdra skédren. Dra sedan ut nétsladden ur
véagguttaget, dra ut de aterstdende pappersarken ur matningsfacket. Ta bort den oskurna delen av papperet fran toppen
och rengor eventuella 6verflodiga pappersbitar fran inmatningséppningen. !!! Var forsiktig sé att du inte placerar
fingrarna i ndrheten av matningsoppningen och knivarna, eftersom detta kan orsaka allvarliga skador.

Rengoring av maskinen:

Innan maskinen rengérs ska strombrytaren (4) stéllas i lage OFF och stickkontakten dras ut ur eluttaget.

Reng6r med en fuktig och sedan torr trasa (eller pappershandduk).

Sénk inte ner apparaten i vatten.

Sténk inte pa skédrbladen med nagot.

Tekniska data:

Kapacitet for skdrkassett: 6 A4-ark upp till 80 g/m2,
Sékerhetsniva: P-2

Bredd pa pappersavskarningen: 6mm

Bullerniva: 70 dB

Kortid: 2 minuter

Intervalltid: 30 minuter

Korgens kapacitet: 8L

Effekt: 150W

Spanning: 220-240V ~ 50/60Hz
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For miljons skull. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska liggas i limpliga behallare for separat insamling av kommunalt
avfall enligt deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste de tas ur och limnas in separat till en insamlings- och
forvaringsanldggning. Den anvinda apparaten maste limnas till en lamplig insamlings- och forvaringsanldggning, eftersom de farliga amnen
som den innehéller kan utgora en risk for hilsa och miljo. Markningen pa produkten anger att apparaten inte far kastas i den kommunala
avfallsbehéllaren. Elavfall &r avfall som innehéller &mnen som ir skadliga for ménniskor, djur och miljo. Dessa 4mnen kan fororena mark,
vatten eller luft, och dirigenom kan de komma in i méanniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sasom nedsatt syn, horsel, tal, kan
ocksd skada njurar, lever och hjarta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga amnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancerforandringar. Konsumtion av vixter som vixer pa de drabbade jordarna och produkter som
tillverkas av dem kan leda till ovan nimnda hélsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller om du har nigra klagomil, vinligen kontakta direkt den aterforsiljare som utfirdat kvittot.

PnkoBoACTBO 32 ynorpeda (BG)

[Ipeaynpexnenue: [IpoyeTeTe MHCTPYKIIUUTE 32 O€30M1aCHOCT,
Ipeu Ja 3armovyHere padboTa ¢ ypena.
HenpaBunnara paboTa Moe Aa T0BeJE 10 HapaHsBaHE.

CHUMBOJIA 3A BE3OITACHOCT

Ipenynpesxaenne: [Ipoderere HHCTPYKIMHTE 32 O€30MACHOCT, HPE/H Jia 3aloYHeTe paboTa ¢
ypena. HenpasuiHoto GopaBeHe ¢ HEro Mose Jja IOBE/IE 10 HapaHsABaHe.

VpeasT He € IpeHa3Ha4eH 3a H3II0N3BaHe OT Aela (POAYKTHT He € Urpadka).

BHuMaBaiiTe eIeMEHTH OT 00JIEKIJIOTO | JIBJITH OTBPIIMIM WM TPHBHH Ja HE [onajaT B
THE3/I0TO 32 T0/IaBaHe.

JIBUTATEN).

He noxocaiite ciora 3a mogaBaHe ¢ pblie.

@ [azere oT aepo30JIHU MPOIYKTH (32 MPOIAYKTH, ChIbPIKAILIM YHUBEPCAJICH (YETKOB)

135



Buumagaiite KocaTta a He MonajHe B M0AaBaIIOTO yCTpOﬁCTBO.

He nocraBsiite XapTHEHH LIUIIKK WX TETOOIH B CIIOTA HA MMOAABAIIOTO YCTPOHCTBO.

BumxTe HHCTpYyKUUHTE 32 paboTa

I[BI/I)KCIIH/I C€ - BBPTAILIHN CE YaCTH

>E®®

1. IIpenn na m3nossBare ypeaa, NpoYETETE MHCTPYKIIMUTE 32
€KCIJIOATallMs U CIIa3BalTe ChABPKALIUTE CE B TAX YKa3aHMUS.
[Ipon3BOIUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 34 IIETH, IPUYUHEHU OT
M3II0JI3BAaHE HA ypea He 110 IIPEIHA3HAYCHUE WK HENTPABUIIHA
€KCIIJIOaTalHsl.

2. Ilpeaun na n3nosassare WIpeaepa, IpOYETETE HHCTPYKIIMUTE 3a
eKcIutoaTalus 1 ObJeTe 0COOEHO BHUMATEIHH MPU U3MOI3BAHETO
My.

3. MIPEAYIIPEXXJIEHUE: O0bpHeTe crieniuaiHo BHUMaHUE Ha
CBOOOJTHUTE YacTH OT APEXUTE, HAMP. BPATOBPB3KHU, OMIKYTa, KAKTO
Y Ha KOcaTa U IPYyTU MAJKH NMPEIMETH U T IPBKTE AAJIEY OT CIIOTa
3a MOJIaBaHE Ha XapTHs, 32 J1a HE MOIAIHAT B PEKEIINUTE HOKOBE U
Jla IPUYHUHST HApAHSIBaHE.

4. TIPEOYTIPEXXJIEHUE: He 3a0paBsiiiTe 1a OTCTpaHUTE
XapTUEHHUTE CKOOU U TerueTaTa, mpeiy Ja MOCTaBUTE JINCTOBETE
XapTus B LIpeaepa.

5. IIPEAVYIIPEX/IEHUE: He nocrassiite pblUeTE WA NPHCTUTE
CH B CJIOTa Ha LIpeepa - TOBa MOXKE J1a I0BEAE 10 CEPUO3HU
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HapaHsBaHUA. AKO Bb3HUKHE 3aCs/IaHE Ha XapTHs, BAHATU
U3KJIIOYBANTE MIpesiepa OT eJeKTpUIYecKaTa Mpexa, IpeIn J1a ro
OTCTPAHUTE.
6. ITIPEAYIIPEXXJIEHUE: Bunaru uszkitouBaiite mpeaepa ot
eJIeKTpruUYecKaTa Mpexka, ako € OCTaBeH 0e3 HaA30p, KaKTO U Mpeau
71a TO TIPEMECTHTE, Pa3rIOONTE W TTOYUCTHUTE.
7. IPEAYIIPEXXJAEHUE: MamunaTa He TpsiOBa J1a ce MOYUCTBa
ChC CI'bCTEH T'a3 WJIM Ja CE CMa3Ba, CbC CI'BCTEHO MACIIO.
N3non3BaHeTo HA CIBCTEH a3 WM MACJIO MOXKE Ja JOBEE 10
noxap.
7. IPEAYIIPEXIEHUE: YpeabT uMa omnacHu, JIBUKEIIN CE
OCTpH pexkelu eneMeHTd. He uznon3saiite ypena, ako B
MMOMEILIEHUETO UMa JIe1ia.
9. ¥Ypenbt e mpeaHa3zHayeH camo 3a JiomaiiHa yrnorpeda. He ro
M3M0JI3BANTE 3a APYTH LETU, HECbBMECTUMH C MPETHA3HAYEHUETO
My.
10. Cewp3BaiiTe ypena caMmo KbM KOHTAKT ¢ Hanpesxenue 220-240
V ~50/60 Hz.
3a no-rojsiMa 0€30NMacHOCT Ha ynoTpebaTa He CBbp3BaiiTe
€THOBPEMEHHO HAKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypea KbM eIHa
eJIeKTpUUYecKa Bepura.
11. 3a nombyIHATENHA 3a1IUTa € IPENOPHUNTEIHO Ja UHCTAIUpPaTe
B €JIEKTpUYECKaTa Bepura ycTpoucTBo 3a octaTbueH Tok (RCD) ¢
HOMUHAJIEH OCTAThY€H TOK
koito He HaapuinaBa 30 mA. B Ta3u Bpb3ka TpsOBa 1a ce
KOHCYJITUPATE ChC CHEHHAINUCT EJIEKTPOTEXHHUK.
12. O6opynBaHETO HE € IPOSKTUPAHO J1a CE YIPABJISIBA C TIOMOIIITA
Ha BBHIIIHY PEBKIIIOYBATEIN 32 BPEME UJIU OT/IEJIHA CUCTEMA 3a
JTUCTAHIIMOHHO YIIpaBJIEHUE.
13. bpaere oco6eHO BHUMATEIHHU, KOraTo U3I0JI3BaTe ypea,
KOTaTO HAOKOJIO MMa Jena. He mo3BosaBaiTe Ha Aena aa CU Urpasit
C ypella He MMO3BOJIsIBATE Ha Jiella WM Ha JIUIla, KOUTO HE ca
3al03HATH C ypeaa, 1a ro U3MoJa3Bar.
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14. TIPEAYIIPEXXIEHUME: To3u ypen Mmoxke aa ce U3Ioja3Ba OT
Jiena Ha Bb3pacT Haj 8 TOAUHU U JIMIIA C HaMaJieH! (U3UYECKH,
CETUBHHU WUJIM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH, WJIM JIMIIAa O€3 OIUT WU
NO3HAHUA 3a YpPeaa, ako TOBa C€ U3BbPIIBA MO HAJ30pa Ha JIULIE,
OTTOBOPHO 3a TSIXHATa 0€30MacHOCT, WJIM aKO ca UM JaJeHU
MHCTPYKIIMH 32 0€30I1aCHO M3M0JI3BaHE Ha ypea U ca 3all03HATH C
ONacCHOCTUTE, CBBbP3aHHU € U3MOI3BaHETO My. [lenata He TpsiOBa na
urpast ¢ obopynBanero. [louncTBaHeTo U MOAApPHKKATA HA
o0opyaBaHETO HE TPsIOBa J1a C€ U3BBPIIBAT OT JIEIa, OCBEH aKO TE
HE Ca Ha Bb3pacT HaJ 8 TOAUHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBPIIBA O]
Ha30p.
15. Bunaru uzBaxpaaiTe mierncesna oT eJIeKTPUIECKUAS] KOHTAKT CIIe]T
ynotpeba, KaTo IbpKUTe KOHTakTa ¢ pbka. HE mbpnaiite
3axpaHBalus kaoder.
16. He noransiite kabena, merncena uiM 1ejus ypea BbB BoJIa WU
npyra TeqHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMochepHU BIUSTHUS
(B[, CABHIE U AP.) U HE TO U3IOJI3BalTE BbB BIAKHU
noMerieHus (0aHu, BIa)KHU aBTOKBIIIN).
17. IleppoanyHo IpOBEPABAUTE CHCTOSHUETO HA 3aXpaHBAIUs
ka0en. AKo 3axpaHBaIlUAT Kabell € MOBpeIeH, TO TpsiOBa Aa Obae
3aMEHEH OT CIelUaIn3upaH CEpBU3, 3a J]a C€ U30ErHe ONACHOCT.
18. He u3non3gaiite ypena ¢ NOBpEIEH 3aXpaHBall] KaOen Uin ako
TOM € OWJI U3ITyCHAT WJIM MOBPECH MO APYT HAUYMH WU HE paboTH
npaBuiIHO. He nomnpassiite ypena caMu, Thil KaToO ChIIECTBYBA
ONACHOCT OT TOKOB ynap. OTHeceTe NOBpPEAECHUs ypea B
KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKA UM PEMOHT. Becuuku
PEMOHTH MOTaT Ja CE U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU
HeHTpoBe. HenpaBuIHUAT peMOHT MOXKeE Ja IPeACTaBIsiBa
CEpPHO3€EH PUCK 32 TOTPEOUTES.
19. 3axpanBanust kaben He TpsOBa Ja ce Ionupa J0 rOperIu
MOBBPXHOCTH.
20. He u3mnon3BaiiTe ycTpoUCTBOTO B OJIM30CT JI0 3alaIMMU
MaTepuallu.
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21. He ocraBsiiiTe yCTpOMCTBOTO BKJIFOYEHO B KOHTaKTa O€3 HaJ130p.
22. He no3BoJsiBaiiTe HAa MOTOPHATA YacT HA ypeja Ja c€ HaMOKpH.
23. He usnon3BaiiTe ypenia U3BbH JIoMa, U3MOJI3BAUTE IO caMo Ha
3aKPHTO.

24. IlocTaBere ypena Ha XjajHa, cCTadUIHA U paBHA MIOBBPXHOCT,
Jaed OT HarpeBaTeTHN KyXHEHCKH YPEIu KaTo: eIeKTpruIecKa
MeyKa, ra30Ba ToOpeJKa u Jip.

25. MakcuMaliHOTO - €ATHOKPAaTHOTO BpeMe Ha paboTa Ha ypena € 2
MUHYTH, KaTO CJIe]] U3TUYAHETO Ha TOBA BpEMeE MIPEICPhT MOXKE Ja
C€ BKJIFOYM OTHOBO ciiesl 30 MUHYTH.

26. He ocrapsiiTe mammHaTa 6€3 Haa30p 10 BpeMe Ha padoTa.

27. He paboTeTe ¢ MalliMHaTa ¢ MOKPH PBIIE.

28. He nocrassiite komnaktauckose/DVD/Cards B TaBaTa 3a
XapTHs.

[MTPEAITAZHU MEPKU 3A BE3OITACHOCT

Ypenst He TpsiOBa [a ce M3II0J3Ba OT IIOBEYE OT €IHH YOBEK
€/[HOBPEMEHHO.

JlokaTo TOKyMEHTHTE ce IIpeanpar, ¢ MallliHaTa He TpsiOBa Ja ce
U3BBPILIBAT APYTH AEHHOCTH (HAMp. IOYUCTBAHE U Jp.)

He nomyckaiiTe nena B 61130CT 10 ypena. ypeabT € POeKTHpaH
32 HY’KIUTE Ha BB3PACTHH U € TpeJHa3Ha4eH 3a 6e30MacHOCT,
U3MoJI3BaHe U paboTa caMo OT Bb3PACTHH.

INonpaBkute TpsOBa ja ce U3BBPIIBAT OT KBATU(HULIUPAH CEPBU3EH
HEePCOHAIL.

> & >
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JIpwxTe cBOOOAHM NpeaMeTH (Hamp. BPaTOBPB3KH, OMXKyTa, Koca)
[iajed OT BXOAHUSI CIIOT Ha mpenepa. HecriasBanero Ha ToBa
U3UCKBaHE MOJKE Jia I0BEJie 110 HApaHsBaHe.

He BkapBaiiTe CaHTUMETPH WIIH LIEIN PbLE BbB BXOJHHS CIOT Ha
mipenepa.

B ciyuaii Ha OTACHOCT U3KIIIOYETE MALIMHATA He3a0aBHO

Bunaru u3kitouBaiiTe MallIMHATA OT EJIEKTPUYECKATa MPexa
Py IIOYHCTBAHE.

IIpenepsT 3a TOKYMEHTH € NMpeAHa3HAYEH 3a YHHI[0)KAaBaHEe Ha
xapTust. lIpemupanero Ha Ipyry MaTepHali MOXe Jia JI0BENIE 10
HapaHsBaHe WM MOBPE/ia Ha ype/a.

Koraro YpeasT nMa 3a3€MEH LICIICEII, TOH TpﬂGBa na obie CBBbp3aH
KBbM 3a3€MCH KOHTAKT.

>BEEPROO K

lIpenepsT e npeaHa3HaueH 3a yrnoTpeda caMo Ha 3aKPUTO
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He usnon3Baiite HUKaKBU BEMIECTBA B CIIPEH 32 MOIIPHKKA HA
mpeaepa.

OnucaHue Ha yCTPOHUCTBOTO:

1. Kacera 3a mpenep

2. Komnnna 3a otmaasiu / Konrde

3. IpBKKH 3a HOBIMTaHE Ha KaceTraTa
4. OyHKIMOHAJIEH NPEBKII0YBATEN
A. ©ynxnus AUTO

B. ®ynkius REV

C. ®ynkuus OFF

5. IlonaBaHe Ha XapTHs

Ipenu ynorpeoda.

1. TTocraBere kacerara Ha mpezepa (1) Bpxy OyHkepa (2). bbpaere BHUMaTeIHN, KOTaTo IIPaBUTE TOBA. YBEpETE Ce,
4e Kacerara Ha mpezepa (1) e mpaBmiIHO mocTaBeHa BbpXy Komia (2). Bmwkre durypa 1. M3non3saiite mpeaepa camo ¢
OpPUTMHAIHUS KOHTEHHEp (KOIHULA).

2. Bxurouere 3axpaHBaiiys Kabell B eeKTPUYECKU KOHTAKT ¢ Harpexxenne 220-240 V 50/60 Hz.

BHUMAHUE!
BuHaru npeBkIrouBaiite kacerara Ha mpenepa B nojoxerne OFF (C) u u3kirouBaiiTe MalinHaTa OT eJIeKTPUIECKOTO
3axpaHBaHe, IPEU Ja s u3BaauTe oT OyHkepa (2) (KoHTeiHepa).

Pa6ota ¢ mpenepa:

IMpeBkimrouBaTesT (4) B ropHaTa 4yacT Ha KaceTaTa Ha LIpejepa MMa TPH HaCTPOHKH.

1. Ako Hactpoure npeskitouBatens B nojaoxenue AUTO (A), npouechT Ha pa3apoOsiBaHe 3aoyBa aBTOMaTU4HO,
BeJ(Hara oM XapTHsiTa Obe MOCTaBeHa B IOaBaI[oTo yCTpoicTBo (5). Illpenepst me cripe aBTOMATHYHO, KOTaTo
MPOLIECHT Ha pa3apoOsBaHe HA XapTHATA NMPUKIFOUH.

MariHaTta yHHIIOXkKaBa JIHCTOBe XapTus ¢ Terio 10 80 r/M2 u mmpuna ot 1 cM 10 22 M.

Ts Moxe 1a yHHIIIOKaBa 6 JICTa XapTHs eXHOBPeMeHHO. Korato yHHIIIo)KaBaTe MaJki MaTepHAIIH, KaTO IUTHKOBE MWK
KBUTAHIUH, TH [IOCTaBeTe Mpe3 IEHTHPa Ha MOIaBaljoTo YCTPOHUCTBO (5).

2. Hactpoiite npeBkirouBarens B nonokerne REV (B). 3agaBanero Ha npeBkimouBaTens B mo3unus REV ce nsnonssa
3a T0/lIOMaraHe Ha II0YMCTBAHETO HA 33/IpBCTBAHMATA B 110/1aBAllIOTO YCTPOICTBO, KaTo 00phia Ipoleca Ha pabora
Ha HOXKOBETE, 3a 1a MOTaT Te Ja ObaT MOYUCTEHH.

3.IMosumust OFF (C). M3ucksa ce npu n3npasBaHe Ha KOHTelHepa (2), HOYNCTBaHEe U KOraTo MIpeAepbT He ce
U3I013BA.

HW3npaspane Ha Koma

IpenopbunTeNHO € Ja U3Mpa3BaTe KOMHUNATA (2), KOTaTo € IbIHA J0 V4.

3a j1a HanpaBUTE TOBA, PEBKIIOUETEe MpeBKiItouBaresst (4) B monoxenne OFF (M3KiroueHo) 1 M3BajieTe 3aXpaHBaIys
Ka0eJl OT KOHTAKTa.

BHUMAHUE

lpenepsT € 060pyaBaH ChC 3alIUTa OT IPETOBAPBAHE Ha JABHUTaTENs. PAOOTHHAT UK 32 HEIPEKBbCHATO
pa3zapo0siBaHe Mpy MaKCHMalleH Kamauret € 2 MunyTH. Ciien ToBa MalnHaTa TpsiOBa qa Obie n3kioyeHa 3a 30
MHHYTH.

3axpaHBaHETO Ha MalIMHATA MOXE Jia C€ U3KII0UH aBTOMATUYHO, aKO IIPEAePBT padOTH HEMPEKbCHATO Ha
MaKCHMaJIHa MOIITHOCT II0BeYe OT 2 MUHYTH 0e3 CIHpaHe, UIIH aKO Ce IIOCTaBsIT ¢AHOBPEMEHHO II0BeYe OT 6 JIucTa
xapTust A4 ¢ terno 80 g/m2 , WM ako XapTHATa HE Ce TT01aBa HAIPaBO B OTBOPA 3a MOJ[aBaHE.

AKO TOBa ce CiIy4H, octaBeTe npeBkiIouBaTels (4) B nonoxenne OFF (M3ki.), n3Banere 3axpaHBaniys kaden ot
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KOHTaKTa 1 u3uyakaite none 30 MUHyTH.

B ciyuaii Ha 3acsiaHe Ha XapTHs, 3aBbpTeTe NpeBkitouBarens (4) B nonoxxenue REV, 3a na mouncture pexemmure
HoxxoBe. Crie1 ToBa M3KITIOUETe 3aXpaHBallus Kabe OT KOHTAKTa, H3AbpHaiiTe OCTaHAIUTE JIMCTOBE XapTHs OT CJI0Ta
3a nojaBaHe. V3BajieTe HEOTpsA3aHaTa 4acT OT XapPTUTA OTTOPE U MOYUCTETE UBNUIIHUTE U3PE3KU OT XapTHATa OT
oTBOpa 3a nojasaxe. !!! BHuMaBaiite na He MOCTaBATE MPBCTUTE CH B OJIM30CT JI0 OTBOPA 32 MOAAaBaHE H HOXKOBETE,
ThI KaTO TOBA MOXeE J1a JIOBEJIE IO CEPUO3HO HApaHsBaHE.

TlouncTBaHe Ha MalIMHATA:

TIpenu na mouncTute ypeaa, npeskiodere kiova (4) B monoxxenne OFF u n3Bazere miencena ot KOHTaKTa Ha
€JICKTPHYECKATa MpeKa.

TlouncTBaiiTe C BIaXkKHa U CJIEJ TOBA CyXa Kbpra (MK XapTHEeHa KbpIia).

He noransiite ypena BbB Boja.

He npwckaiiTe pexenyre HOX0BE ¢ HUILO.

TexHUYECKH JaHHH:

Kanarurer Ha kacerara 3a psi3ane: 6 qucra A4 1o 80 g/m2,
Huso na curypHoct: P-2

[llupuna Ha OTpsI3BaHE HA XapTUATA: 6 MM

Hugo Ha mym: 70 dB

Bpewme 3a pabota: 2 MUHYTH

Bpewme 3a npexnscBane: 30 MUHYTH

Kananurer Ha xomHunara: 8L

MormnocTt: 150W

Hanpexenwue: 220-240V ~ 50/60Hz

B nmero Ha okosiHaTa cpeaa. Kapronenute onakoBku u nonueruinenosute (PE) TopGuuky TpsabBa 1a ce MOCTaBAT B ChOTBETHHTE
KOHTeIfHepH 3a pasJelIHO ChOUpaHe Ha GHTOBH OTIAIBIH CIIOPE ONMCAHNETO HM. AKO B ype/ia MMa GaTepHH, Te TpsAOBa 1a ce U3BaliT  1a
C€ M3XBBPJIAT PA3/ICITHO B ChOPBIKCHHUE 3a CLGHP&HE M CbXpPAaHCHUEC. Wsnon3sanusT ypen Tpﬂ6Ba Jla ce mpeaac B NOAXOAAIIO ChOPBKCHUE 3a
CLGH]’)EHE M CbXpPAaHCHHE, TBH KaTo CBABPKANIUTE CE B HETO OMACHHU BEIIECTBA MOTaT J1a NMPEACTABIABAT PUCK 3a 3APABCTO M OKOJIHATA Cpena.
MapkupoBKara BbpXY IPOJIYKTa I10Ka3Ba, Y€ ypeabT He TpsAOBa Ja ce U3XBbpJls B KoHTeliHepa 3a OuToBM oTHaabLu. OTHaabUuTe OT
€JIEKTPHYECKO 000pyIBaHE ca OTHAIbIH, KOUTO ChABPKAT BELIECTBA, BPEHHU 33 XOpaTa, ’KMBOTHUTE U OKOJIHATa cpezia. Tesu BeuecTsa
MOraT J1a 3aMBbpCAT MOYBATa, BOJAATA HIIM Bb3/1yXd, a Upe3 TOBA MOraT Ja MomnaJHaT B YOBCIIKHAA OPraHU3bM H J1a I0BEIAT 10 peanua
3ApaBOCIOBHA l'lpO6.|'lCMPl, KaToO HarpuMEp HApYHMICHO 3pEHHUE, CIyX, TOBOP, MOTaT CBINO Taka J1a yBpEasaT 6'[:6]')CHHTC, YCpHHUA }:lp06 n
CBPUETO U J1a IPUYUHAT KOKHH 3a00JIsIBaHMUSL. Bpe).um're BeIECTBA MOraT ChIIO TakKa jia umat ueGJlaroupux’ruo B'bs,ueﬁcnme BbpXY
JiuXaTesiHaTa ¥ pernpoiyKTUBHATa CUCTEMA M J1a IOBEJAT 10 PAKOBU U3MEHEHHS. Koucymaunm‘a Ha pacTEeHHUs, pacTALIM BbPXY 3aCErHaTUTE
TIOYBH, ¥ HA TIPOJYKTH, TIPOU3BEJICHU OT TAX, MOXKE J1a I0OBE/IC 10 TOPECIOMEHATHTE MOCIICANIIH 3a 3/IpaBCTO. He “3XB'pr'lﬂl7lTe
00opy/BaHeTO B KOHTeliHepa 3a OMTOBH OTHAXbIH!

Ceme Ako xenaere J1a 3aKyINUTE PE3E€PBHU YaCTH WJIM UMATE HAKAKBH OILUIAKBAHUsA, MOJIs CE 06hpne'1e JUPEKTHO KbM THProsena, KOMTO €
H3J1aJ1 KacoBara OellesKKa.

Brugsanvisning (DA)

Advarsler: Las sikkerhedsinstruktionerne, for du bruger enheden.
Forkert betjening kan medfere personskade.

SIKKERHEDSSYMBOLER

Advarsler: Laes sikkerhedsinstruktionerne, for du betjener enheden. Forkert handtering kan
medfore personskade.
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Apparatet er ikke beregnet til at blive brugt af bern (produktet er ikke legetej).

Pas pa, at der ikke kommer tejstykker og lange halskaeder eller armband ind i
indferingsébningen.

Hold dig veek fra aerosolprodukter (for produkter, der indeholder en universalmotor (berste)).

Ror ikke ved indferingsébningen med haenderne.

Pas p4, at der ikke kommer hér ind i arkfederen.

Set ikke papirclips eller haefteklammer i indferingsabningen.

Se betjeningsvejledningen

Bevagelige - roterende dele

NECECELCE

1. Les betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader, der
skyldes brug af apparatet til andet end det tilsigtede formal eller
forkert handtering.
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2. Les brugsanvisningen, for du bruger makulatoren, og ver sarlig
forsigtig, nér du bruger den.
3. ADVARSEL: Ver szrlig opmarksom pa lese tojstykker, f.eks.
slips og smykker, samt har og andre smé genstande, og hold dem
vaek fra papirindferingen for at forhindre, at de kommer ind i
skareknivene og forarsager skade.
4. ADVARSEL: Husk at fjerne papirclips og hefteklammer, for du
leegger papirark 1 makulatoren.
5. ADVARSEL.: Placer ikke dine hander eller fingre i
makuleringsabningen - det kan forarsage alvorlig personskade.
Hvis der opstér papirstop, skal du altid tage stikket ud af
makulatoren, for du fjerner det.
6. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis
makulatoren efterlades uden opsyn, og for den flyttes, skilles ad
eller rengores.
7. ADVARSEL: Maskinen mé ikke rengeres med komprimeret gas
eller smares med komprimeret olie. Brug af komprimeret gas eller
olie kan resultere i brand.
7. ADVARSEL: Apparatet har farlige, bevaegelige, skarpe
skaereelementer. Brug ikke apparatet, hvis der er bern i rummet.
9. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Ma ikke bruges
til andre formaél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.
10. Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pa 220-240 V ~ 50/60
Hz.
Af hensyn til brugssikkerheden ma der ikke tilsluttes flere
elektriske apparater til et enkelt kredslgb pd samme tid.
11. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) med en nominel reststrom 1 det elektriske
kredsleb
der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.
12. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjelp af
eksterne tidskontakter eller et separat fjernbetjeningssystem.

144



13. Ver sarlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, nar der er born 1
narheden. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller
andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
14. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born mé ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
15. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i
stikkontakten med handen. Traek IKKE 1 netledningen.
16. Nedsank ikke ledningen, stikket eller hele enheden 1 vand eller
anden vaske. Udset ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),
og brug det ikke under fugtige forhold (badevarelser, fugtige
autocampere).
17. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at
undga fare.
18. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pad anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for elektrisk
stad. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter
for inspektion eller reparation. Alle reparationer méd kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
19. Netledningen mé ikke komme 1 beregring med varme overflader.
20. Brug ikke enheden 1 nerheden af braendbare materialer.
21. Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.
22. Lad ikke apparatets motordel blive vad.
23. Brug ikke apparatet uden for hjemmet, brug det kun indenders.
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24. Anbring apparatet pé en kelig, stabil og plan overflade, vak fra
varme keokkenapparater som f.eks. elkomfur, gasbrander osv....

25. Apparatets maksimale driftstid pa én gang er 2 minutter,
hvorefter makulatoren kan teendes igen efter 30 minutter.

26. Efterlad ikke maskinen uden opsyn under drift.

27. Maskinen ma ikke betjenes med vade haender.

28. St ikke cd'er/dvd'er/kort 1 papirbakken.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Apparatet ma ikke bruges af mere end én person pa samme tid.

Mens dokumenterne makuleres, ma der ikke udferes andre
aktiviteter pa maskinen (f.eks. rengering osv.)

. Apparatet er designet til voksnes behov og er kun beregnet til
sikkerhed, brug og betjening af voksne.

Reparationer skal udferes af kvalificeret servicepersonale.

' 4 A ) Yo 4 N
§ y Hold lese genstande (f.eks. slips, smykker, hér) vaek fra
% makulatorens indferingsabning. Hvis du ikke gor det, kan du
Seect? komme til skade.
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Stik ikke centimeter eller hele hander ind i makulatorens
indferingsabning.

Sluk straks for maskinen i tilfeelde af fare

Trzk altid stikket ud af stikkontakten for rengering.

Makulatoren er beregnet til makulering af papir. Makulering af
andre materialer kan medfere personskade eller beskadigelse af
apparatet.

Hvis apparatet har et stik med jordforbindelse, skal det tilsluttes en
stikkontakt med jordforbindelse.

SEIEASIEONS

Makulatoren er kun beregnet til indenders brug

-
.
b

Brug ikke stoffer i spray til at vedligeholde makulatoren.

Beskrivelse af enheden:
1. Kassette til makuleringsmaskine
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2. Affaldsspand/kurv

3. Handtag til at lofte kassetten
4. Funktionskontakt

A. AUTO-funktion

B. REV-funktion

C. OFF-funktion

5. Fremforing af papir

For brug.

1. Anbring makulatorens kassette (1) oven pa tragten (2). Ver forsigtig, nar du ger dette. Serg for, at makulatorens
kassette (1) er placeret korrekt pa kurven (2). Se figur 1. Brug kun makulatoren med den originale beholder (kurv).
2. Seet netledningen i en stikkontakt pa 220-240V 50/60Hz.

OBS!
Set altid makulatorens kassette i positionen OFF (C), og afbryd maskinen fra stremforsyningen, for den fjernes fra
beholderen (2) (bin).

Betjening af makulatoren:

Kontakten (4) pa toppen af makulatorkassetten har tre indstillinger.

1. Hvis kontakten sattes i positionen AUTO (A), starter makuleringsprocessen automatisk, sa snart der sattes papir i
arkfederen (5). Makulatoren stopper automatisk, nar makuleringen af papiret er feerdig.

Maskinen destruerer papirark op til 80 g/m2 og fra 1 cm til 22 cm i bredden.

Den kan destruere 6 ark papir ad gangen. Nar du destruerer sma materialer som konvolutter eller kvitteringer, skal du
fore dem ind gennem midten af arkfederen (5).

2. Set kontakten i REV-position (B). Indstilling af kontakten til REV-positionen bruges til at hjeelpe med at fjerne
papirstop i arkfederen ved at vende knivenes proces, sé knivene kan rengeres.

3.0FF-position (C). Er nedvendig ved temning af beholderen (2), rengering og nar makulatoren ikke er i brug.

Temning af beholderen
Det anbefales at tomme kurven (2), nar den er % fuld.
For at gere dette skal du sztte kontakten (4) i OFF-position og tage netledningen ud af stikkontakten.

OBS!

Makulatoren er udstyret med beskyttelse mod overbelastning af motoren. Driftscyklussen for kontinuerlig makulering
ved maksimal kapacitet er 2 minutter. Derefter skal maskinen vere slukket i 30 minutter.

Maskinens strom kan slukkes automatisk, hvis makulatoren kerer kontinuerligt med maksimal kapacitet i mere end 2
minutter uden stop, eller hvis der inds@ttes mere end 6 ark 80g/m2 A4-papir pa én gang, eller hvis papiret ikke fores
lige ind i indferingsabningen.

Hvis dette sker, skal du seette kontakten (4) i OFF-position og tage netledningen ud af stikkontakten og vente i mindst
30 minutter.

I tilfelde af papirstop skal du dreje kontakten (4) til REV-position for at rengere skarene. Tag derefter stikket ud af
stikkontakten, og trek de resterende ark papir ud af fremforingsédbningen. Fjern den uafskarne del af papiret fra
toppen, og rens eventuelle overskydende papirrester fra indferingsdbningen. !!! Pas pa ikke at placere fingrene i
nerheden af fremforingsdbningen og knivene, da det kan medfere alvorlige skader.

Rengering af maskinen:

For du renger maskinen, skal du sztte kontakten (4) i OFF-position og tage stikket ud af stikkontakten.

Renger med en fugtig og derefter tor klud (eller kekkenrulle).

Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand.

Sprejt ikke skarebladene med noget.

Tekniske data:

Skeerekassettekapacitet: 6 A4-ark op til 80 g/m2,
Sikkerhedsniveau: P-2

Papirets afskaeringsbredde: 6 mm

Stejniveau: 70 dB
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Koretid: 2 minutter

Pausetid: 30 minutter

Kurvens kapacitet: 8L

Effekt: 150W

Spanding: 220-240V ~ 50/60Hz

Af hensyn til miljeet. Papemballage og poser af polyethylen (PE) skal anbringes i de relevante beholdere til separat indsamling af
kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de tages ud og bortskaffes separat pa et indsamlings-
og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan
udgere en risiko for sundhed og milje. Merkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale affaldscontainer.
Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand
eller luft, og derigennem kan de trenge ind i menneskekroppen og fore til en rakke helbredsproblemer, sisom nedsat syn, herelse, tale, kan
ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedrats- og
forplantningssystemet og fore til kreftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de bererte jorde, og produkter, der er fremstillet af
dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)
Varovanie: Pred pouZitim pristroja si precitajte bezpe¢nostné

pokyny.

Nespravna obsluha mo6Ze spdsobit’ zranenie.

BEZPECNOSTNE SYMBOLY

Upozornenie: Pred pouzitim zariadenia si precitajte bezpecnostné pokyny. Nespravna
manipulacia méze spdsobit’ zranenie.

Dbajte na to, aby sa do $trbiny podavaca nedostali predmety oblecenia a dlhé nahrdelniky
alebo naramky.

Nepriblizujte sa k aeros6lovym vyrobkom (v pripade vyrobkov obsahujucich univerzalny
(kefovy) motor).

® Pristroj nie je ureny na pouzivanie det'mi (vyrobok nie je hracka).
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Nedotykajte sa rukami $trbiny podéavaca.

Dbajte na to, aby sa do podavaca nedostali vlasy.

Do strbiny podavaca nevkladajte kancelarske spinky ani sponky.

Pozrite si navod na obsluhu

Pohyblivé - rotujuce casti

>Ee®®

1. Pred pouZitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody sposobené pouzivanim spotrebica na iny ako uréeny ucel
alebo nespravnou obsluhou.
2. Pred pouzitim drvica si precitajte navod na obsluhu a pri jeho
pouzivani dbajte na zvySent opatrnost’.
3. VAROVANIE: Venujte osobitni pozornost’ vol'nym ¢astiam
odevu, napr. kravatdm, Sperkom, ako aj vlasom a inym drobnym
predmetom a drzte ich mimo Strbiny na podavanie papiera, aby sa
nedostali do rezacich nozov a nespdsobili zranenie.
4. VAROVANIE: Pred vloZenim listov papiera do skartovacky
nezabudnite odstranit’ spinky a sponky.
5. VAROVANIE: Nevkladajte ruky ani prsty do Strbiny
skartovacky - moze to sposobit’ vazne poranenie. Ak dojde k
zaseknutiu papiera, pred jeho odstranenim vzdy odpojte

150



skartovacku od elektrickej siete.
6. VAROVANIE: Skartovacku vzdy odpojte od elektrickej siete, ak
zostane bez dozoru, a pred premiestiiovanim, rozoberanim alebo
Cistenim.
7. VAROVANIE: Stroj sa nesmie cistit’ stlacenym plynom, ani
mazat’, stlacenym olejom. Pouzitie stlacen¢ho plynu alebo oleja
modze sposobit’ poziar.
7. VAROVANIE: Spotrebi¢ ma nebezpecné, pohyblivé ostré rezné
prvky. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak sa v miestnosti nachddzaju deti.
9. Spotrebic je ureny len na doméce pouzitie. NepouZzivajte ho na
iné ucely nezluditel'né s jeho ur¢enim.
10. Spotrebi¢ pripajajte len do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pre vac¢siu bezpecnost’ pouzivania nepripajajte do jedného obvodu
viac elektrickych spotrebicov sucasne.
11. Pre dodato¢nu ochranu sa odportca nainstalovat’ do
elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym pradom
nepresahujicim 30 mA. V tejto stuvislosti sa porad’te s odbornym
elektrikarom.
12. Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou externych
casovych spinacov alebo samostatného systému dial’kového
ovladania.
13. Pri pouZivani zariadenia v pritomnosti deti dbajte na zvySenu
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie st so
spotrebiCcom oboznamené.
14. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat’ deti starSie ako
8 rokov a osoby so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl’'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak dostali pokyny o bezpe€nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
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udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaja viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
15. Po pouziti vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky tak, Ze ju
pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovy kabel.
16. Kabel, zastrcku ani cely pristroj nepondrajte do vody ani inej
tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach (kupelne,
vlhké obytné domy).
17. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
18. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym napdjacim kablom alebo
ak bol spadnuty alebo inak poSkodeny, alebo ak nefunguje spravne.
Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislusného servisného strediska. VSetky opravy
moZu vykonavat’ len autorizované servisné strediska. Neodborna
oprava moZze predstavovat’ vazne riziko pre pouZivatela.
19. Nap4ajaci kabel sa nesmie dotykat’ horucich povrchov.
20. Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti horlavych materialov.
21. Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.
22. Nedovol'te, aby sa motorova Cast’ spotrebi¢a namocila.
23. Spotrebi¢ nepouzivajte mimo domu, pouzivajte ho len v
interiéri.
24. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo
dosahu vykurovacich kuchynskych spotrebicov, ako su: elektricky
sporak, plynovy horék a pod....
25. Maximalny - jednorazovy Cas prevadzky zariadenia st 2
minuty, po uplynuti tohto ¢asu sa drvi¢ moze opat’ zapnut po 30
minutach.
26. Pocas prevadzky nenechavajte zariadenie bez dozoru.
27. Zariadenie neobsluhujte s mokrymi rukami.
28. Nevkladajte CD/DVD/karty do zasobnika na papier.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Spotrebi¢ nesmie pouzivat’ viac ako jedna osoba siiasne.

Pocas skartovania dokumentov sa na stroji nesmu vykonavat’
ziadne iné ¢innosti (napr. Cistenie atd’.)

Nedovol'te, aby sa k spotrebicu priblizovali deti. spotrebi¢ bol
navrhnuty pre potreby dospelych a je urceny na bezpecnost’,
pouzivanie a obsluhu len dospelymi osobami.

Opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny personal.

Vol'né predmety (napr. kravaty, $perky, vlasy) drzte mimo
vstupného otvoru skartovacky. V opacnom pripade moze dojst’ k
poraneniu.

Do vstupného otvoru skartovacky nevkladajte palce ani celé ruky.

V pripade nebezpecenstva stroj okamzite vypnite
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Pred cistenim vzdy odpojte stroj od siet'ovej zasuvky.

Skartova¢ dokumentov je urceny na skartovanie papiera.
Skartovanie inych materidlov moze sposobit’ zranenie alebo
poskodenie spotrebica.

Ak ma spotrebi¢ uzemnent zastréku, musi byt’ pripojena k

uzemnenej zasuvke.

Skartovac je ur€eny len na pouzitie v interiéri

Na tdrzbu skartovacky nepouzivajte ziadne latky v spreji.

Popis zariadenia: Skartovacka je uréena na skartovanie odpadu:
1. Skartovacia kazeta

2. Odpadkovy kos / kos

3. Drzadla na zdvihanie kazety

4. Funk¢ny spinac

A. Funkcia AUTO

B. Funkcia REV

C. Funkcia OFF

5. Podavanie papiera

Pred pouzitim.

1. Umiestnite kazetu skartovaca (1) na hornu ¢ast’ zasobnika (2). Bud'te pri tom opatrni. Uistite sa, Ze kazeta
skartovaca (1) je spravne umiestnena na kosi (2). Pozrite si obrazok 1. Skartovacku pouzivajte len s originalnou
nadobou (kosom).

2. Napéjaci kabel zapojte do elektrickej zasuvky s napdtim 220-240 V 50/60 Hz.

POZOR !

Skartovaciu kazetu vzdy prepnite do polohy OFF (C) a pred vybratim zo zasobnika (2) (kosa) odpojte stroj od
elektrickej siete.
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Obsluha skartovaca:

Spina¢ (4) na hornej strane kazety skartovaca ma tri nastavenia.

1. Ak nastavite prepina¢ do polohy AUTO (A), skartovaci proces sa spusti automaticky, akonahle sa do podavaca (5)
vlozi papier. Skartovac sa automaticky zastavi po dokonceni procesu skartovania papiera.

Zariadenie ni¢i listy papiera s gramazou do 80 g/m2 a Sirkou od 1 cm do 22 cm.

Naraz dokaze znicit’ 6 listov papiera. Pri ni¢eni malych materialov, ako st obalky alebo uétenky, ich vlozte cez stred
podavaca (5).

2. Prepinac nastavte do polohy REV (B). Nastavenie prepinaca do polohy REV sa pouZziva na pomoc pri odstrafiovani
uviaznutych materidlov v podavaci, pricom sa obrati postup nozov, aby sa noze mohli vyc¢istit’.

3.Poloha OFF (C). Je potrebna pri vyprazdiiovani zasobnika (2), ¢isteni a ked’ sa skartovac nepouziva.

Vyprazdiovanie kosa
K63 (2) sa odporuca vyprazdnit, ked’ je naplneny do %.
AK to chcete urobit’, prepnite vypinaé (4) do polohy OFF a odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

POZOR

Drvi¢ je vybaveny ochranou motora proti pretazeniu. Prevadzkovy cyklus pre nepretrzité skartovanie pri maximalnom
vykone je 2 mintty. Stroj sa potom musi na 30 minat vypnut.

Napajanie stroja sa moze automaticky vypnut, ak skartovacka pracuje nepretrzite pri maximalnom vykone dlhsie ako
2 minuty bez zastavenia, alebo ak je naraz vlozenych viac ako 6 listov papiera A4 s gramazou 80 g/m2 , alebo ak
papier nie je vlozeny priamo do podavacieho otvoru.

Ak sa tak stane, prepnite prepinac (4) do polohy OFF (vypnuté), odpojte napéjaci kabel zo zasuvky a pockajte aspon
30 minut.

V pripade zaseknutia papiera prepnite prepinac (4) do polohy REV, aby ste vy¢istili rezacky. Potom odpojte napajaci
kabel zo zasuvky, vytiahnite zvysné listy papiera z podavacieho otvoru. Z hornej Casti odstrante nerozrezanu ¢ast’
papiera a vycistite prebytocné odrezky papiera z podavacieho otvoru. !!! Davajte pozor, aby ste si neumiestnili prsty
do blizkosti podavacieho otvoru a nozov, pretoze to moze sposobit’ vazne poranenie.

Cistenie stroja:

Pred ¢istenim spotrebica prepnite vypinac¢ (4) do polohy OFF a vytiahnite zastr¢ku zo sietovej zasuvky.

Cistite vlhkou a potom suchou handri¢kou (alebo papierovou utierkou).

Spotrebi¢ neponarajte do vody.

Rezacie noze ni¢im nestriekajte.

Technické udaje:

Kapacita reznej kazety: 6 listov A4 do 80 g/m2,
Urovei zabezpedenia: P-2

Sirka rezu papiera: 6 mm

Uroveti hluku: 70 dB

Cas prevadzky: 1 min: 2 minaty

Cas prestavky: 30 minut

Objem kosa: 81

Prikon: 150 W

Napitie: 220-240V ~ 50/60Hz

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali podl'a ich popisu umiestiiovat’ do
prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu. Ak sa v spotrebi¢i nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a
zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového
zariadenia, pretoze nebezpeéné latky, ktoré obsahuje, mézu predstavovat’ riziko pre zdravie a zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku
uvadza, Ze spotrebic sa nesmie vyhadzovat’ do kontajnera na komunéalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky skodlivé pre
T'udi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky m6zu kontaminovat’ podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat’ do
Tudského organizmu a viest' k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mozu tiez poskodit’ oblicky, peceti a
srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat’ nepriaznivé u&inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest' k rakovinovym
zmenam. Konzumdcia rastlin rasttcich na postihnutych podach a vyrobkov z nich mdéZe mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné

ucinky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komunélny odpad!

Servis Ak si zelate zakupit’ ndhradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad
o kupe.
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Korisnicki priru¢nik (BS)

Upozorenje: Prije koriStenja uredaja procitajte sigurnosna uputstva.
Nepravilno rukovanje moze uzrokovati ozljede.

SIGURNI SIMBOLI

Upozorenje: Prije koristenja uredaja procitajte sigurnosna uputstva. Nepravilno rukovanje
moze uzrokovati ozljede.

Uredaj nije namijenjen djeci (proizvod nije igracka).

Pazite da odjeca, dugacke ogrlice ili narukvice ne padnu u otvor za uvlacenje.

Drzite dalje od aerosolnih proizvoda (za proizvode koji sadrze univerzalni motor (Cetke).

Ne dodirujte otvor za uvlacenje rukama.

Pazite da dlaka ne ude u hranilicu.

Nemojte umetati spajalice ili spajalice u otvor za uvlacenje.

PO B >
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| I I | I Molimo proditajte korisni¢ki priruénik

Pokretno - rotirajuci elementi

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki prirucnik i slijedite
upute sadrzane u njemu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu
uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjenti ili
nepravilnim radom.

2. Prije koriStenja sjeckalice, procitajte korisnicki priru¢nik i budite
posebno oprezni kada ga koristite.

3. UPOZORENIJE: Obratite posebnu paznju na Siroku odjecu, kao
Sto su kravate, nakit, kao 1 kosa 1 drugi sitni predmeti, 1 drzite ih
dalje od otvora za uvlacenje papira kako biste sprijecili da udu u
nozeve za rezanje i uzrokuju povrede.

4. UPOZORENJE: Ne zaboravite ukloniti spajalice i spajalice prije
umetanja listova papira u sjeckalicu.

5. UPOZORENJE: Nemojte stavljati ruke ili prste u otvor za
sjeckanje - to moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Ako dode do
zaglavljivanja papira, uvijek iskljucite sjeckalicu prije nego §to je
uklonite.

6. UPOZORENIJE: Uvek iskljucite uredaj iz struje kada nemate
nadzora 1 pre pomeranja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

7. UPOZORENIJE: Ureda;j se ne smije Cistiti komprimiranim
plinom ili podmazati komprimiranim uljem. Upotreba
komprimovanog plina ili ulja moze uzrokovati pozar.

7. UPOZORENIJE: Uredaj ima opasne, pokretne OSTRE REZNE
ELEMENTE. Nemojte koristiti uredaj ako u prostoriji ima djece.
9. Ureda;j je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koje
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druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
10. Uredaj treba da bude povezan samo na 220-240 V ~ 50/60 Hz
utic¢nicu.
Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati
viSe elektriénih uredaja na jedno kolo.
11. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je da se u
elektri¢no kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom
rezidualnom strujom.
ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektricaru.
12. Oprema nije predvidena za upravljanje pomocu eksternih
tajmera ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.
13. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Djeci ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem.
Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.
14. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva kako da koristiti
opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti povezanih s
njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom.
Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.
15. Kad god zavrsite sa upotrebom, izvadite utika¢ 1z uticnice
drze¢i uti¢nicu rukom. NEMOIJTE vu¢i kabl za napajanje.
16. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa,
sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti (kupatila,
vlazne kampove).
17. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti u stru¢nom servisu kako bi
se izbjegla opasnost.
18. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen, ako je
pao ili oStecen na bilo koji nacin, ili ako ne radi normalno. Nemojte
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sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Odnesite osteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na pregled
ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi.
Nepravilno obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.

19. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

20. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

21. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

22. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja pokvasi.

23. Ne koristite uredaj izvan kuce, koristite ga samo u zatvorenom
prostoru.

24. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od
vru¢ih kuhinjskih aparata kao Sto su: elektri¢ni Sporet, plinski
plamenik, itd...

25. Maksimalno jednokratno vrijeme rada uredaja je 2 minute,
nakon ¢ega se sjeckalica moZe ponovo ukljuciti nakon 30 minuta.
26. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

27. Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

28. Nemojte umetati CD-ove/DVD-ove/kartice u leziSte za papir.

SIGURNOSNE NAPOMENE

A\
VAN

Uredaj ne moze koristiti viSe od jedne osobe u isto vrijeme.

Dok se dokumenti unistavaju, druge operacije vezane za rad
uredaja (npr. ¢iScenje, itd.) se ne mogu izvoditi.
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Drzite djecu podalje od uredaja. Uredaj je dizajniran za potrebe
odraslih i namijenjen je za sigurnost, koristenje i rukovanje samo
odraslima.

Popravke mora obaviti kvalifikovani servisni centar.

Drzite labave predmete (npr. kravate, nakit, kosu) dalje od ulaznog
otvora za sjeckalicu. Nepostivanje ovog uputstva moze dovesti do
ozljeda.

Ne stavljajte prste ili ruke u ulazni otvor drobilice.

U slucaju opasnosti, odmah iskljucite uredaj

Prije ¢is¢enja uredaja uvijek izvucite utikac iz uticnice.

Reza¢ dokumenata je dizajniran za usitnjavanje papira.
Unistavanje drugih materijala moze uzrokovati ozljede ili
oStecenje uredaja.
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Ako uredaj ima utikac za uzemljenje, on mora biti prikljucen na
uti¢nicu za uzemljenje.

Reza¢ je namenjen samo za unutra$nju upotrebu

Nemoijte koristiti nikakve aerosolne supstance za odrzavanje
drobilice.

Opis uredaja:

1. Kaseta za usitnjavanje

2. Kontejner za otpad / korpa
3. Rucke za podizanje kasete
4. Funkcijski prekidac¢

A. AUTO funkcija

B. REV funkcija

C. Samo OFF uredaji

5. Ladica za papir

Prije upotrebe.

1. Postavite kasetu za usitnjavanje (1) na vrh korpe (2). Budite oprezni kada ovo radite. Uvjerite se da je kaseta za
sjeckanje (1) pravilno postavljena na korpu (2). Pogledajte sl. 1. Upotrebljavajte sjeckalicu samo s originalnom
posudom (korpom).

2. Ukljucite kabl za napajanje u uti¢nicu od 220-240V 50/60Hz.

PAZNJA!
Prije vadenja kasete za sjeckanje iz spremnika (2) (korpe), uvijek prebacite prekida¢ u polozaj OFF (C) i iskljuéite
uredaj iz napajanja.

Rad drobilice:

Prekidac (4) koji se nalazi na vrhu kasete drobilice ima tri postavke.

1. Postavljanjem prekidaca na AUTO (A), proces usitnjavanja pocinje automatski nakon umetanja papira u ulagac (5).
Rezac ¢e se automatski zaustaviti kada zavr$i sa usitnjavanjem papira.

Uredaj usitnjava listove papira tezine do 80 g/m2 i §irine od 1 cm do 22 cm.

Mozete usitniti 6 listova papira odjednom. Kada secete male materijale kao $to su koverte ili ra¢uni, umetnite ih kroz
sredinu ulagaca (5).

2. Postavite prekida¢ u polozaj REV (B). Postavljanje prekidaca u polozaj REV koristi se za uklanjanje zastoja u
ulagacu, Sto obrée rad nozeva tako da se nozevi mogu ocistiti.

3. OFF pozicija (C). Potrebno je prilikom praznjenja korpe (2), ¢iS¢enja i kada se drobilica ne koristi.

Praznjenje smeca
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Preporuéljivo je isprazniti korpu (2) kada je puna %.
Da biste to ucinili, prebacite prekidac (4) u polozaj OFF i izvucite kabl za napajanje iz uticnice.

PAZNJA

Reza¢ je opremljen zastitom motora od preopterec¢enja. Radni ciklus za kontinuirano usitnjavanje uz maksimalnu
efikasnost je 2 minute. Uredaj se zatim mora iskljuéiti na 30 minuta.

Napajanje uredaja moze se automatski iskljuciti ako drobilica radi na maksimalnom kapacitetu duze od 2 minute bez
zaustavljanja, ili ako se istovremeno ubaci viSe od 6 listova papira od 80 g/m2 A4 ili ako se papir ne uvlaci direktno u
otvor za uvlacenje.

Ako se to dogodi, okrenite prekida¢ (4) u polozaj OFF i izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice i pri¢ekajte najmanje 30
minuta.

U slucaju zaglavljivanja papira, postavite prekida¢ (4) u polozaj REV da ocistite nozeve. Zatim izvucite kabl za
napajanje iz uti¢nice i uklonite sve preostale listove papira iz otvora za uvlacenje. Uklonite sav neizrezani papir s vrha
1 ocistite sav viSak papira iz otvora za uvlaCenje. !!! Pazite da ne stavljate prste blizu otvora za uvlacenje ili ostrica jer
to moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Ciséenje uredaja:

Prije ¢iS¢enja uredaja, prebacite prekidac (4) u polozaj OFF i izvucite utikac iz uti¢nice.

Ocistite vlaznom, a zatim suvom krpom (ili papirnim ubrusom).

Ne uranjajte uredaj u vodu.

Ne prskajte niSta na nozeve za rezanje.

Tehnicki podaci:

Kapacitet kasete za seCenje: 6 A4 listova tezine do 80g/m2,
Nivo sigurnosti: P-2

Sirina komada papira: 6 mm

Nivo buke: 70 dB

Radno vrijeme: 2 minute

Pauza: 30 minuta

Kapacitet korpe: 8L

Snaga: 150W

Napon: 220-240V ~ 50/60Hz

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovaraju¢e kontejnere za selektivno sakupljanje
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za
prikupljanje i skladistenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuc¢e mjesto za sakupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoli$u. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna
elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu
uéi u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do ostecenja
bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do
raka. Potro3nja biljaka koje rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih
efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao radun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)
[IpenynpenyBame: mpounTajTe TM 6€30€JTHOCHUTE YIATCTBA MIPE]T

Jla TO KOPUCTUTE YPEIOT.
HenpaBunHoTo pakyBame MOXeE Ja IPEeAU3BUKA IMOBpEIA.

BE3BE/IHOCHM CUMBOJIN
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[penynpenyBame: IpounTajTe r'u 6e30€IHOCHHTE YIATCTBA MPeJ Ja TO KOPHCTUTE YPEIOT.
HenpaBuiHOTO paKyBame MOXE Jia IIPEIH3BHIKA OBPE/a.

VpenoT He ¢ HaMeHeT 3a ynorpeda of ela (IPOU3BOJOT He € UrPadKa).

BHHMaBajTe J1a HE JO3BOJIMTC OGHGKaTa, JIOJITUTE f‘epl(aHI/I WA HapaKBUILATE [a NaaHaT BO
OTBOPOT 3a XpaHa.

Jla ce 4yBa MOJAJIEKY O] AePOCOIIHH NMPOU3BOAH (3a MPOM3BOAH LITO COAPKAT YHUBEP3AICH
(geTka) MOTOp).

He monmpajte ro 0TBOPOT 3a OBOJ CO BAILIKTE paLle.

BHiMaBajTe [a He Blie3eTe BIakHa BO (Quiep.

He cTaBajTe INTUITKY WK CHIOjHHUIM BO OTBOPOT 3a JIOBOJL.

Be MonmMe mpodynTajTe ro yHaTcTBOTO 33 yHoTpeda

> EEORe B >

JIBIKEUKH - POTHPAUKH €IIEMEHTH
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1. Ilpen na ro KOpuCTUTE YPEAOT, MPOUYUTAJTE IO YIATCTBOTO 32
ynotpeoda u clieJIeTe I ynaTcTBaTa COJIpKaHu BO HETO.
[Tpou3BOAUTENOT HE € OJTOBOPEH 3a IITeTaTa MPeIU3BUKaHa OJ1
KOPHUCTEH-E Ha YPEIOT CIPOTUBHO HA HErOBaTa HAMEHA WU
HEIPaBUIHO PadOTEHE.
2. [Ipen ma ro KOPUCTUTE YHUIIITYBAYOT, TPOUUTA]TE TO YIIATCTBOTO
3a ynorpeba u 6ugere 0co0eHO BHUMATETHH KOTa TO KOPUCTHUTE.
3. TIPEAYIIPE/IYBAE: O6pHeTe ocobeHO BHUMaHUE Ha
nIMpokaTta 00JieKa, Kako IITO C€ BpaTOBPCKHU, HAKUT, KaKO U KOca 1
JIPYTH CUTHUIIM U IP>KETE TM MOAAJIEKY OJ1 OTBOPOT 32 BHECYBAE
XapTHja 3a Jia CIIPeunTe J]a HaBJIe3aT BO HOKEBUTE 3a CEUCHE U /1A
MpeIn3BUKaaT MOBPEIH.
4. TIPEAYIIPEYBAIE: He 3a00paBajte 1a T OTCTpaHUTE
KJIMTIOBUTE U CIIOJHUIIUTE MPE 1a BMETHETE JIMCTOBU XapTH]ja BO
MallIuHaTa 32 YHUIITYBabE.
5. TIPEAYIIPEAYBAIBE: He cTaBajre ru parere uiu NpcTUTE BO
OTBOPOT 32 YHHILITYBAY - TOA MOKE J]a pe3yJATUpPa CO CEPHO3HA
JUYHa oBpeaa. AKo J10jA€ 0 3arjiaByBambe Ha XapTujaTa, CeKoral
MCKJIYy4yBajT€ I'0 YHHUIIITYBAUOT MPeEJ Ja IO U3BAIUTE.
6. [TIPEAYIIPEJAYBAE: Cekoraiil uckiiyuyBajTe ro anapatoT 6e3
HAJ[30p U TIpej 1a I0 MPEMECTUTE, PACKIIONUTE UK YUCTUTE.
7. IPEAYIIPEAYBAIBE: Ypenot He cMmee aa ce 4ucTH co
KOMITPUMHUPAH Tac WM Jia ce MOJAMAauYKyBa CO KOMIIPECUPaHO
Macjo. YnoTpebaTa Ha KOMIPUMHUPAH rac WIK Maclio MOXKe Ja
peIn3BUKaA MOXKap.
7. IPEAYIIPEAYBABE: YpenoT uMa onacHu, MoJBUKHU
EJIEMEHTU 3A OCEUEBE. He xopucrere ro ypeaoT ako uma
nerna Bo cobara.
9. ¥penort e camo 3a nomaniHa ynorpeda. He kopucrere 3a apyru
LEJIM IITO HE CE€ BO COTJIACHOCT CO HEroBaTa HaMeHa.
10. ¥Ypenot tpeba ga 6uae moBp3aH camo co MPUKIY4YoK o1 220-
240 V ~ 50/60 Hz.
3a na ja 3ronemute O0e30eqHOCTa pU paboTa, HE MOBP3YBajTe
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NOBEKEe ENEKTPUYHH YPEaH Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.
11. 3a na ce 00e30enu JOMOTHUTENHA 3aIITUTA, TPENOPAWINBO € Aa
ce MHCTanupa ypen 3a npeocranara crpyja (RCD) co HomuHanHa
pe3uayaiHa cTpyja BO €IEKTPUIHOTO KOJIO.
He noBeke o 30 mA. Bo oBoj mornes, Be MOJIMMe KOHTaKTUPajTe
CO CIICTIHjJTUCT EJICKTpUYap.
12. Onpemarta HE € HAMEHETA Jla CE paKyBa CO TOMOIII Ha
HAJBOPEIIHU TajMEPU WIIH MOCEOEH CUCTEM 3a TATCUYUHCKO
yIpaByBame.
13. bunere oco6eHO BHUMATEIHHU KOTa TO KOPUCTUTE YPEAOT Kora
nenata ce Bo 0iu3uHa. He Tpeba 1a uM ce 103BoJyBa Ha Jierara jga
cu urpaart co amnapatotr He n1o3BosyBajTe Aera wid Juia Kou He ce
3aro3HaeHM CO anaparoT Jja To KOpPHUCTar.
14. TIPEAYTIIPEAYBAIBE: OBaa onpema Mo3ke Jia ja KOpUCTaT
7ena Haja 8-TOUIIIHA BO3PACT U JIUIA CO HaMaJlleH! (DU3UYKH,
CETWJIHHM WJIM MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIyf'€ KOU HeMaar
HCKYCTBO WJIM 3HACH-E 3a ONPEeMara, JOKOJIKY ce O] HaA30p WU
UM C€ JIaJICHH yIaTCTBa KaKo Jja KOPUCTETE M yImaTcTBaTa 3a
0e30e1HO0 KOPUCTEHE Ha YPEAOT U C€ CBECHU 3a OTIACHOCTHUTE
MOBp3aHM cO HeroBaTa ynorpeba. Jlenata He Tpeba ga cu urpaat co
orpemaTta. YnCTemeTo 1 OJIpKyBAKkETO HA YPEAOT He Tpeba 1a ro
BpIIIAT Jela OCBEH aKo Ce MOCTapu O § TOAWHU U OBHE
aKTUBHOCTHU C€ BpIIAT MO HAA30D.
15. Cekoram kora ke 3aBpIINTE CO KOPUCTEHE, U3BAIETE IO
MPUKITYYOKOT OJT IITEKEPOT APKEJKU TO mTeKepoT co pakata. HE
BJICUETE I'0 KaOeJI0T 3a HAIlO]yBamke.
16. He noTomyBajTe ro kabenoT, IPUKIYIOKOT WM LEIUOT Ypel BO
BOJIa WJIM Koja 6miio npyra teuyHocT. He ro u3noxyBajre ypeaoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (701, COHIIE, UTH.) U HE KOPUCTETE I'0 BO
YCJIOBH Ha 3T0JIEMEHA BJIAXKHOCT (0amU, BIAKHU KaMIIOBH ).
17. IlepuoauyHo MpoBepyBajTe ja cocTojOaTa Ha KabEJIoT 3a
HarojyBame. AKO KaOeJIoT 3a HalojyBambe € OLITETeH, Tpeba aa ro
3aMEHM CHElNjaIiCT MOMpaBKa 3a J1a ce U30erHe OMacHOCT.
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18. He xopucTteTe ro arnapaTot ako KabesoT 3a HaIllo]yBambe €
OILITETEH WJIM aKo € MaJHAT WM OLITETEH Ha KOj OWJI0O HAYMH WIH
He paboTu HopMasiHO. He To momnpasajTe ypenot camu, OujiejKu Toa
MOJKe Jia pe3yNTupa co eneKkTpudeH ynap. OgHecere ro
OILLITETEHHOT YPEJa BO COOIBETHUOT CEPBUCEH IIEHTAp 3a MPOBEpKa
wiu nonpaBka. CUTe MOMPaBKU CMeaT Ja M BpIIAT CaMo
OBJIACTEHU CEPBUCHU MecTa. HenmpaBuiiHO W3BPILIEHUTE MOMPABKU
MOJKe Jia MPETCTaByBaaT CEpHUO3HA 3aKaHa 32 KOPUCHUKOT.

19. Kabenot 3a HamojyBame HE cMee J1a IOMUPa KEIIKH MOBPILINHU.
20. He xopucTteTe ro ypeaoT Bo OJM3MHA HA 3allaIMBU MaTEpH]jaliu.
21. He ocTaBajTe ro ypeaoT NpUKIy4YEeH BO IITEKEPOT O€3 HaA30p.
22. He no3BoityBajTe€ MOTOPHHUOT J€J1 OJ1 YPEAOT Ja CE€ HaBJIAXKHU.
23. He xopucTteTte ro ypeaoT HaJABOP O TOMOT, KOPUCTETE IO CaMo
BHATpe.

24. TlocTaBeTe TO ypeaoT Ha JajJHa, CTa0MIHA, U3eTHAUCHA
MOBPIIIKMHA, TOJAJIEKY OJ1 TOTUIM KYJHCKH amapaTH Kako IITO Ce:
eJIEKTPUYCH MITIOPET, TOPHIIHMK Ha Tac UTH...

25. MakcuMaJIHOTO BpeMe 3a €JHOKpaTHa paboTa Ha ypeoT € 2
MHHYTH, 10 IITO WIPEAEPOT MOKE IMOBTOPHO JAa ce€ BKIIy4yH 1o 30
MUHYTH.

26. He ocraBajTe ro ypeaot 6e3 HaA30p 3a BpeMe Ha padoTara.

27. He pakyBajTe CO ypelloT CO BIaXHU parle.

28. He craBajre 11JI/JIBI/KapTuuku Bo prokara 3a xaptuja.

BE3BE/THOCHUA BEJIELIIKI

VYpenor He MOXe J1a TO KOPHUCTAT TIOBEKE OJT €HO JIUIIE BO HCTO
BpeMe.
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Jlomeka TOKyMEHTHTE Ce cedar, APYTH OIepaliy IIOBP3aHU CO
pabotaTa Ha ypenoT (Ha Ip. YHCTehe, UTH.) He MOXe Ja ce
M3BpLIAT.

Jlp>xeTe TH JieliaTa ojaneKy o ypenor YpenoT € Ju3ajHUpaH 3a
noTpeOHTe HAa BO3PACHHUTE U € HAMEHET 3a 6e30eHoCT, ynorpeba u
paboTa caMo 0J1 BO3PACHH.

TonpaBkuTe MOpa 1a ' U3BpIIH KBAIM(UKYBAH CEPBUCEH
LEHTap.

YysajTe ru nabaBute npeaMeTn (Ha Ip. BPaTOBPCKH, HAKUT, KOCA)
noJjajieKy o OTBOPOT 3a BJIE3 Ha MAllIMHATA 33 YHUILITYBabeE.
HenpuapyBameTo KOH 0Ba yNaTcTBO MOXE JIa Pe3yJITupa co
noBpe/a.

He ru BMeTHYBajTe NpCTUTE MM palieTe BO BIE3HUOT OTBOP Ha
YHUIITYBA4oT.

Bo cnyqaj Ha OIIaCHOCT, BEHAI UCKITYUETE I'0 ypEIOT

Cekorani Bajere ro TIPUKITYYOKOT O IITEKEPOT Mpea 1a ro
HUCYUCTUTE YPECIOT.
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VYpenor 3a yHUIITYBamke JOKYMEHTH € AU3ajHUPaH J1a cede
XapTHja. YHUIITYBAmbeTO Ha JPYTH MaTepHjaal MOXKeE Ja
IpeI3BUKa MIOBPE/Ia WIIH OIUTETYBak€e Ha YPEeIOT.

AKO arapaToT ¥Ma IIPHKIY4OK 32 3a3eMjyBambe, Toj Mopa 1a ouzie

HPHKIIYYEH Ha LITEKep 3a 3a3eMjyBatbe.

IIpenepor e HaMeHET caMo 3a BHATpELIHA yrnoTpeda

He xopucTteTe HUKaKBU aepOCOJIHH CYIICTaHIIMH 32 OJPKYBambe Ha
YHHIITYBadOT.

Onuc Ha ypenor:

1. Kacera 3a yHUIITYBambe

2. Konrejuep / kopma 3a oTmazg

3. Pauky 3a NOUrHyBame Ha KaceTara
4. OyHKIUCKH MPEKUHYBAY

A. Oyukuuja AUTO

B. ®ynkmmja REV

B. Camo uckityuenu ypeau

5. ®uoka 3a xapTrja

IIpen ynorpeba.

1. Cragerte ja kacerata 3a yHuiuTyBatbe (1) Ha BpBOT Ha Kopmara (2). Bigere BHUMaTenHu Kora ro mpaBUTe OBa.
IIpoBepere namu kacerara 3a yHUIITYBame (1) e mpaBmiIHO ocTaBeHa Ha koprnara (2). Bunere cimxka 1. Kopucrere ro
YHHUIITYBA4OT CaMO CO OPUTMHAITHUOT cajl (Kopra).

2. [lpukiyuere ro KabenoT 3a HarnojyBare Bo mrekep on 220-240V 50/60Hz.

BHUMAHUE!
TIpen na ja u3BamuTe Kacerara 3a yHHIITYBambe O KOHTEJHEPOT (2) (Kopma), cexoranr npedpiere ro mpeKuHyBadoT BO
nonox6ara OFF (C) n uckiydere To ypeaoT 0 HAIojyBambEeTo.

Pabota Ha yHHIITYBaY:

IIpexunyBavoT (4) KOj ce Hao'a Ha TOPHUOT JIeN OJ] KaceTaTa 3a YHUIITYBake UMa TPU IOCTaBKH.

1. ITocraByBajku ro npekuHyBauot Ha AUTO (A), mpoliecoT Ha cedermhe 3anoyHyBa aBTOMAaTCKU OTKAaKO K€ & BMETHE
xapTujata Bo (Guaepor (5). YiapoT aBTOMaTCKH Ke 3ampe Kora Ke 3aBpIH CO pacinapuyBambeTo Ha XapTujara.

Ypenot ce pacnapuyBa JUCTOBH XapTHja co TexuHa 10 80 g/m2 u mmpuHa ox 1 cm mo 22 cm.

Moxere 1a yHUIITHTE 6 TUCTOBH XapTHja oaeaHaml. Kora cerkare Maiu MaTepujaiy Kako IITO ¢e IUIMKOBU HIIH
CMETKH, BMETHETE TH HU3 LIEHTapoT Ha Guaepor (5).
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2. ITocTaBete ro npexuHyBa4oT Bo nosuiuja REV (B). [loctaByBameTo Ha MpeKHHyBadoT BO Honoxoata REV ce
KOPHCTH 32 J]a ce OTCTPaHU 3aIIaByBambeTo BO (pUAEpOT, IITO ja MEHyBa paboTaTa Ha HOXKEBHTE 3a 1a MOJXKE Jia ce
HCYMCTAT HOXKEBUTE.

3.0FF nosumuja (C). [TorpebHO e mpu npa3Hemke Ha KopraTa (2), YHCTere U KOra MalllMHATA 32 YHHIITYBabEe He e
KOPUCTH.

IpasHemwe Ha ryOpeTo

Ce npernopadyBa Ja ce UCIpa3Hu Koprara (2) Kora € 1ojHa Y.

3a j1a ro HampaBHTe OBa, Ipedpiere ro NpeKuHyBavoT (4) Bo nmonoxba OFF n uckirydere ro kabenoT 3a HaIojyBame
0] IITEKEPOT.

BHUMAHUE

Ilpeznepot e OHpeMeH cO 3alITHTa O IPEONTOBAPYBAbE HA MOTOPOT. PAaGOTHHOT LUKITYC 38 KOHTHHYHPAHO APOOCHE
IPU MakcuMasHa euKacHOCT ¢ 2 MUHYyTH. Toramr ypenoT Mopa ja ce uckiydd 30 MUHYTH.

HarojyBamero Ha MallIMHaTa MOXKE aBTOMATCKH J1a CE& HCKITYYH aKO MAIMHATA 33 YHHUIITYBamke KOHTHHYHPAHO
paboTH cO MaKCHMAJICH KalalUTeT HOBeKe 0] 2 MUHYTH Oe3 3anuparmse, Wi aKo Ce BMETHYBaaT [OBEKe 0/ 6 IMCTOBU
xaprtuja A4 ox 80 gsm HCTOBPEMEHO, MITH aKO XapTHjaTa He Ce XPaHH AUPEKTHO BO OTBOPOT 32 JOBOI.

AKO TOa Ce CITy4H, CBpTETe Io NpeKuHyBadoT (4) Bo nonox6bara OFF u nckiydere ro kabenoT 3a HarojyBame O
LITEKEPOT ¥ II0YeKajTe HajMasiKy 30 MUHYTH.

Bo cityuaj Ha 3ariiaByBame Ha XapTHja, IOCTABETe I'o MPEeKUHyBadyoT (4) Bo nosioxbara REV 3a a ru ucuucture
HoxeBuTe. [ToToa nckiydere ro KabenoT 3a HaIojyBame O] IITEKEPOT U OTCTPAHETe TH PEOCTAHATHTE JINCTOBH
XapTHja 0J] OTBOPOT 3a HamojyBambe. OTCTpaHeTe ja HenceueHaTa XapTHja O BPBOT U HCUUCTETE TH BUIIOKOT
OCTATOL OJ] XapTHja O OTBOPOT 3a noBox. !!! BHEMaBajTe 1a He TM cTaBaTe NPCTHTE BO OJIM3MHA Ha OTBOPOT 3a
JIOBOJI WJIM ceumiIaTa, Ouiejkn Toa MOXKe 1a Pe3yJITHpa CO CEpHO3HHU HOBPEIH.

Yucrewe Ha ypeaor:

Ipen na ro ucuucTute ypenor, npedpiere ro NpekuHyBadoT (4) Bo nonoxx6a OFF u u3Baziere ro NpUKITyIOKOT 01
IITEKEPOT.

Hcuucrere co BiaxkHa, a HOTOA CyBa KpIia (WJIM XapTUEHA KpPIIa).

He ro moromyBajTe ypenoT Bo BoJa.

He npckajTe HAIITO Ha CeYMIaTa 3a CeUeHe.

TexXHUYKH OAaTONHU:

Kamnarurer Ha kacera 3a cedeme: 6 micToBu A4 co Texura 10 80 g/m2,
Huso na 6e36eqnoct: P-2

IlInpuHa Ha Mapye XapTuja: 6 MM

Huso na Gyuasa: 70 dB

PabotHO Bpeme: 2 MUHYTH

Bpeme Ha naysa: 30 MuHyTH

KananuTter Ha kopma: 8L

Moxknoct: 150 W

Harnon: 220-240V ~ 50/60Hz

3a 100poTo Ha :kMBOTHATA cpeauna. Kapronckara ambanaxka u nonuerunerckure (PE) kecu tpeba na ce dpraat Bo coonBeTHH
KOHTEjHEPH HAMEHETH 3a CEIEKTHBHO COOMPame Ha KOMYHATHHOT OTIA/l BO COTJIACHOCT CO HUBHHOT OMHC. AKO MMa GaTepyH BO YPesIoT, THe
Tpeba /1a ce OTCTpaHaT M Jia Ce OTCTPaHAT MOCEOHO BO MECTO 3a COOMpame U CKIIaJupame. YToTpeOeHHOT ypes Tpeba 1a ce BpaTh BOo
COOJIBETHO MECTO 33 COOMpame U CKIIaJUpare, OUAejKu ONacHUTE MATEPHH ILITO MU COAPKH MOJKE Jia IIPEeTCTaBYBaaT 3aKaHa 3a 3PaBjeTo U
JKMBOTHATa cpenrHa. O3HaKaTa Ha MPOU3BOJOT MOKAKYBA JeKa ypeaoT He Tpeba 1a ce dpia co komyHanHuoT otnaj. OTnajHaTa eneKTpuyHa
ornpemMa € oTrnaa KOj COJIP’KH CYNCTAHIIMH IITETHH 3a J'ly]"ETO, JKUBOTHUTE M )KHBOTHATA CPEIMHA. OBI/IE CYTNCTaHIMK MOXK€E J1a I0BEAT 10
3arajlyBame Ha M0YBara, BOJIaTa HIIM BO3JyXOT, a CO TOa MOJKE JIa HaBJIe3aT BO YOBEUKOTO TEJIO M JIa IOBEJAT 110 OPOjHU 3PaBCTBEHH
3a00I1yBama, KAKO LITO Ce: HAPYLIyBamka Ha BUJOT, CIyXOT ¥ TOBOPOT, a MOJXKE J1a JOBEJAT U JI0 OLITETyBambe Ha OyOpe3ute, LPHUOT Apob 1
CPLETO, U NPEAU3BUKYBaaT KoxkHU Oonecty. LlTerHure MaTepuy, HCTO TaKa, MOJXKE Jla UMAaT HEeraTHBEH e(DEKT BP3 PECIHPATOPHUOT H
PEIPOAYKTUBHHOT CHCTEM H J1a IOBEIAT /10 pak. l'IoTpomyBaHKaTa Ha leCTCH"ja KOM pacTar Ha 06)!(6J1CHPITC TIOYBH U TIPOU3BOIH )'[06MCH"
0J1 HHB MOXe€ /Ia PETCTaByBa PH3HK O]l TOpPeHaBeICHHTE 3/ipaBcTBeHH edekTi. He Qpaajre ro ypesoT Bo KOHTejHEPH 32 KOMyHAJIeH
ornaa!!

CepBuc Axo cakare jia KY[IHTE Pe3CpPBHH JICIIOBH HIIH J1a IPUjaBUTE KAKBH OHJIO IOIUIAKH, KOHTAKTUPA]TE JUPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja
M3]1a]1 CMETKaTa.
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Korisni¢ki priru¢nik (HR)

Upozorenje: Procitajte sigurnosne upute prije uporabe uredaja.
Nepravilno rukovanje moze uzrokovati ozljede.

SIGURNOSNI SIMBOLI

Upozorenje: Procitajte sigurnosne upute prije uporabe uredaja. Nepravilno rukovanje moze
uzrokovati ozljede.

Uredaj nije namijenjen djeci (proizvod nije igracka).

Pazite da odjeca, dugacke ogrlice ili narukvice ne padnu u utor za ulaganje.

Drzati dalje od aerosolnih proizvoda (za proizvode koji sadrze univerzalni motor (Cetka).

Ne dirajte utor za ulaganje rukama.

Pazite da dlaka ne ude u hranilicu.

Nemojte umetati spajalice za papir ili spojnice u utor za ulaganje.

PO B >
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Molimo proditajte korisni¢ki priruénik

Pokretno - rotirajuci elementi

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik 1 slijedite
upute sadrzane u njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu
nastalu koriStenjem uredaja protivno namjeni ili nestru¢nim radom.
2. Prije uporabe sjeckalice procitajte korisnicki prirucnik i budite
posebno pazljivi pri koriStenju.

3. UPOZORENIJE: Obratite posebnu pozornost na labavu odjecu,
kao Sto su kravate, nakit, kao 1 kosu 1 druge male predmete, 1 drzite
ith dalje od otvora za ulaganje papira kako biste sprijecili da udu u
nozeve za rezanje i uzrokuju ozljede.

4. UPOZORENJE: Ne zaboravite ukloniti spajalice i spajalice prije
umetanja listova papira u unistavac.

5. UPOZORENIJE: Ne stavljajte ruke ili prste u utor za uniStavanje
- to moze rezultirati ozbiljnim osobnim ozljedama. Ako se papir
zaglavi, uvijek iskljucite unistavac prije nego Sto ga uklonite.

6. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite ureda;j iz struje kada je bez
nadzora i prije premjesStanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

7. UPOZORENIJE: Uredaj se ne smije ¢istiti stlaCenim plinom niti
podmazivati stlacenim uljem. Koristenje stlacenog plina ili ulja
moze izazvati pozar.

7. UPOZORENIJE: Uredaj ima opasne, pokretne OSTRE REZNE
ELEMENTE. Nemojte koristiti uredaj ako su u prostoriji djeca.

9. Uredaj je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

10. Uredaj treba prikljuciti samo na uti¢nicu 220-240 V ~ 50/60 Hz.
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Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
11. Kako biste osigurali dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) s nazivnom zaostalom strujom u
elektricnom krugu.
ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektricaru.
12. Oprema nije namijenjena za upravljanje koristenjem vanjskih
mjeraca vremena ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.
13. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini
djeca. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte
dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.
14. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o
opremi, ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako
koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s
opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi
trebala igrati s opremom. Ciéenje i odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se aktivnosti
obavljaju pod nadzorom.
15. Kad god zavrsite s koriStenjem, izvucite utika¢ iz uti¢nice
drze¢i uti¢nicu rukom. NEMOIJTE povlaciti kabel za napajanje.
16. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce 1 sl.) niti ga koristite u uvjetima povecane vlaznosti
(kupaonice, vlazne kamp kucice).
17. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje ostecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani
servis kako bi se izbjegla opasnost.
18. Nemojte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen ili
ako je pao ili je na bilo koji nac¢in oStecen ili ako ne radi normalno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
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pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
prijetnju korisniku.

19. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

20. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

21. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

22. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

23. Ne koristite uredaj izvan kuce, koristite ga samo u zatvorenom
prostoru.

24. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrSinu, dalje od
vru¢ih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik, itd....

25. Maksimalno vrijeme pojedina¢nog rada uredaja je 2 minute,
nakon ¢ega se sjeckalica moze ponovno ukljuciti nakon 30 minuta.
26. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

27. Ne rukujte uredajem mokrih ruku.

28. Ne umecite CD/DVD/kartice u ladicu za papir.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Uredaj ne moze koristiti viSe od jedne osobe u isto vrijeme.

Dok se dokumenti unistavaju, druge radnje povezane s radom
uredaja (npr. ¢iScenje i sl.) ne mogu se izvoditi.

Drzite djecu podalje od uredaja koji je dizajniran za potrebe
odraslih i namijenjen je za sigurnost, koriStenje i rukovanje samo
od strane odraslih.

= B> B
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Popravke mora obavljati kvalificirani servisni centar.
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Drzite labave predmete (npr. kravate, nakit, kosu) dalje od ulaznog
otvora za unistavanje. Nepostivanje ovih uputa moze rezultirati
ozljedama.

Nemojte gurati svoje prste ili ruke u ulazni otvor sjeckalice.

U slucaju opasnosti odmah iskljudite uredaj

Prije ¢is¢enja uredaja uvijek izvucite utikac iz uticnice.

UniStava¢ dokumenata dizajniran je za uniStavanje papira.
Unistavanje drugih materijala moze uzrokovati ozljede ili
ostecenje uredaja.

HEASIOIS

Ako uredaj ima utika¢ za uzemljenje, mora biti spojen na uti¢nicu
s uzemljenjem.
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Sjeckalica je namijenjena samo za unutarnju upotrebu

Nemojte koristiti nikakve tvari u obliku aerosola za odrzavanje
sjeckalice.

Opis uredaja:

1. Kaseta za uni$tavanje

2. Posuda/kosara za otpad

3. Rucke za podizanje kasete
4. Prekida¢ funkcija

A. AUTO funkcija

B. REV funkcija

C. Samo OFF uredaji

5. Ladica za papir

Prije uporabe.

1. Postavite kasetu za sjeckanje (1) na vrh kosare (2). Budite oprezni kada to radite. Uvjerite se da je kaseta za
sjeckanje (1) pravilno postavljena na kosaru (2). Pogledajte sliku 1. Sjeckalicu koristite samo s originalnim
spremnikom (kosSarom).

2. Utaknite kabel za napajanje u uti¢nicu od 220-240 V 50/60 Hz.

PAZNJA!
Prije vadenja kazete za usitnjavanje iz spremnika (2) (kosara), uvijek prebacite prekida¢ u polozaj OFF (C) i iskljucite
uredaj iz napajanja.

Rad sjeckalice:

Prekidac (4) koji se nalazi na vrhu kazete za sjeckalicu ima tri postavke.

1. Postavljanjem prekidaca na AUTO (A), proces uniStavanja pocinje automatski nakon umetanja papira u ulagac (5).
Unistavac ¢e se automatski zaustaviti kada zavrsi s unistavanjem papira.

Uredaj usitnjava listove papira tezine do 80 g/m2 i Sirine od 1 cm do 22 cm.

Mozete isjeckati 6 listova papira odjednom. Kada usitnjavate male materijale poput omotnica ili ra¢una, umetnite ih
kroz sredinu ulagaca (5).

2. Postavite prekida¢ u polozaj REV (B). Postavljanje prekidaca u polozaj REV koristi se za pomo¢ u uklanjanju
zastoja u dodavacu, sto obrce rad nozeva tako da se nozevi mogu o€istiti.

3. Polozaj OFF (C). Potreban je prilikom praznjenja kosare (2), ¢iS¢enja i kada se sjeckalica ne koristi.

Praznjenje smeca
Preporuca se isprazniti kosaru (2) kada je puna do %..
Da biste to ucinili, prebacite prekidac¢ (4) u polozaj OFF i izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

PAZNJA

Sjeckalica je opremljena zastitom od preopterecenja motora. Radni ciklus za kontinuirano usitnjavanje pri
maksimalnoj u¢inkovitosti iznosi 2 minute. Nakon toga uredaj treba iskljuéiti na 30 minuta.

Napajanje stroja moze se automatski iskljuciti ako unistava¢ kontinuirano radi s maksimalnim kapacitetom dulje od 2
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minute bez zaustavljanja, ili ako je vise od 6 listova A4 papira od 80 g/m2 odjednom umetnuto, ili ako se papir ne
uvlaci ravno u utor za uvlacenje.
Ako se to dogodi, okrenite prekidac (4) u polozaj OFF, izvucite kabel iz uti¢nice i pri¢ekajte najmanje 30 minuta.

U slucaju zaglavljivanja papira, postavite prekida¢ (4) u polozaj REV kako biste ocistili nozeve. Zatim iskljucite kabel
za napajanje iz uti¢nice i uklonite sve preostale listove papira iz utora za ulaganje. Uklonite sav neobrezani papir s
vrha i ogistite sav viSak papira iz utora za ulaganje. !!! Pazite da ne stavite prste blizu otvora za uvlagenje ili o$trica, jer
to moze rezultirati ozbiljnim ozljedama.

Ciséenje uredaja:

Prije ¢iS¢enja uredaja prebacite prekida¢ (4) u polozaj OFF i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Ocistite vlaznom, a zatim suhom krpom (ili papirnatim ru¢nikom).

Nemojte uranjati uredaj u vodu.

Ne prskajte nista po nozevima za rezanje.

Tehnicki podaci:

Kapacitet rezne kasete: 6 A4 listova tezine do 80g/m2,
Razina sigurnosti: P-2

Sirina komadanja papira: 6 mm

Razina buke: 70 dB

Vrijeme rada: 2 minute

Vrijeme pauze: 30 minuta

Kapacitet kosare: 8L

Snaga: 150W

Napon: 220-240V ~ 50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovaraju¢e spremnike namijenjene selektivnom
prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za
prikupljanje i skladistenje. IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom.
Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do one¢idcenja tla, vode ili
zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu
dovesti i do oste¢enja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uéinak na disni i reproduktivni
sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moze predstavljati rizik od gore
navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u | jnere za | Ini otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)
[TonepemxeHHs: nepes BAKOPUCTAHHIM ITPUCTPOIO IMTPOUUTANTE

THCTPYKIIIT 3 TEXHIKHA O€3MEKH.
HenpaBuipHe NOBOIKEHHS MOXKE MPU3BECTHU 10 TPaBM.

CHUMBOJIA BE3IIEKHU

TonepemxeHHs: nepel BAKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO NPOYUTAUTE IHCTPYKLIT 3 TEXHIKU
Gesnekn. HenpaBuiibHe HOBOIKEHHS MOXKE IPH3BECTH 10 TPABM.
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IpucTpiit He NpU3HAYEHUI AT BUKOPUCTAHHS JITHMU (BHPIO HE € Irpalkolo).

ByneTe obepexHi, 11100 oz, T0Bri HAMUCTA YK OpaciieTH HE BIIAJIU B OTBIp mojaui.

TpumaiiTe mogai Bix aepo30JIbHUX MPOLYKTIB (151 MPOAYKTIB, IO MICTATh yHiBEpCaIbHUI
(LL{ITKOBHI1) ABUTYH).

He Topkaiitecs 0TBOpY moadvi pykamu.

Byapre 0bepexHi, 11106 BOIOCCS HE MOTPAIUIO B TOIiBHHLIO.

He BcTaBmsiiTe KaHUEMSAPCHKI CKPINKKM YK CKOOH B OTBIp mojaui.

IIpounraiite MOCIOHUK KOpHCTYBaya

Pyxomi - 00epTOBi eneMeHTH

NECECELCE

1. [lepen BUKOpUCTaHHSM MPUCTPOIO MPOUUTANTE TOCIOHUK
KOpHCTyBaya Ta JOTPUMYHTECS BKa31BOK, O MICTATHCS B HHOMY.
BupoOHuK HE Hece BiMOBIIATBHOCTI 3a KOy, CIIPUYUHEHY
BUKOPHUCTAHHSAM MPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSIM a00 HEHAJICKHOIO
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EKCILTyaTalll€exo.
2. [lepen BUKOpUCTaHHSM HIpeepa MPOYUTANTE IHCTPYKIIIIO
KOpHCTyBaua Ta OyabTe 0COOJMBO YBaXKHI MPHU MOT0 BUKOPUCTAHHI.
3. IIOIEPEJIXKEHH: 3Bepraiite 0cobMMBY yBary Ha BUIbHHIA
OJIAT, TAKU AK KPaBaTKH, IPUKPACH, & TAKOK BOJIOCCS Ta 1HIII
IpiOHI IpeaIMeTH, 1 TPUMaTe iX MoAali BiJ] OTBOPY MOadi mamnepy,
1100 BOHU HE MOTPANUIIU B PIXKYy4l HOXKI Ta HE 3aBJAJU TPABM.
4. [TIONEPEJ’KEHHA: He 3a0yapTe BUIQIUTH KaHLIETISPCHKi
CKpIINKHU Ta CKOOM, TIEPIII HIXK BCTABJIATH apKYIIIi Marnepy B MIpeaep.
5. [TIOITEPEIPKEHHS: He BcTaBnsiiiTe pyKy 4u Tajblii B THI3/0
noJipiOHIOBaya - 1€ MOXKE IMPU3BECTH /10 CEpHO3HUX TpaBM. Y pasi
3MHMHAHHS Nanepy 3aBXKAH B €IHYHTE LIpeaep Bl MEepexi, nepin
HIXK HOoro BUMMAaTH.
6. [IOITEPEJDKEHH: 3aBxau Bin e quyiiTe Ipuiaaa BiJ MEpexi,
KOJIM BiH 3aJIMIIA€ThCS O€3 Harjsiay, a TAKOX Iepea
nepeMIlIeHHSIM, pO30UpaHHsIM a00 YUIIICHHSIM.
7. IOIEPEJDKEHHA: [IpucTpiii He MOXHA YUCTUTH CTUCHEHUM
ra3om a0o 3MallyBaTH CTUCHEHUM MaciioM. Bukopucranus
CTHUCHEHOTO Ta3y ab0 Maciia MOKe MPU3BECTH JI0 TTOXKEXKI.
7. IOIEPEJPKEHHS: npuctpiii mae HeGe3neuH1 rocTpi pixydi
€JIEMEHTH, L0 pyXarThcs. He BUKOPUCTOBYHTE MPUCTPIid, KO B
KIMHATI € JITH.
9. IlpucTpiii TUIbKY AJIs1 JOMAIIHBOTO BUKOpUCTaHHS. He
BUKOPUCTOBYUTE JIJIst OY/Ib-SKUX IHIIUX IIUJICH, HECYMICHUX 3 HOTO
pU3HAYEHHSIM.
10. Ipuctpiii caig miaKIrOYaTH Juine 10 po3etku 220-240 B ~
50/60 I'w.
106 migBummTH O€3MeKy eKCIuTyaTalii, He MAKIIoYanTe KijbKa
SJIIEKTPUYHHUX TPUCTPOIB IO OJHOTO JIAHIIOTA OJTHOYACHO.
11. 1151 101IaTKOBOTO 3aXUCTY JOIIJIbHO BCTAHOBUTH B
€JIEKTPUYHOMY JIAHL}031 TPUCTPId 3axucHOro BiakItoueHHs (Y30)
3 HOMIHAJIbBHUM JU(EepeHIIaIbHUM CTPYMOM.
He nepesurye 30 MA. 3 IbOTo MPUBOY 3BEPHITHCS 10
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crieriaiicTa-eJIeKTpUKa.
12. O6nagHaHHs HE IpU3HAaYeHe A1 poOOTH 3a JOTIOMOTOIO
30BHIIIHIX TaliMepiB a00 OKpEeMOi CUCTEMH JUCTAHIIIHOTO
KEepyBaHHS.
13. BynbTe 0co611BO 00EpexH1, KOPUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJIU
Nopy4 3HaxoAThCA AiTH. He mo3BossiiTe aiTsam rpatucs 3
npuctpoeM. He no3sossiite AiTsim abo ocoOam, siki HE 3HaHOMI 3
MPUCTPOEM, KOPUCTYBATHUCS HUM.
14. TIOITEPEJIDKEHHA: 1e o6magnanHsS MOXYThb
BUKOPHUCTOBYBATH JITH CcTapie 8 pokiB Ta 0coOu 3 00MEeKEHUMU
(GI3UYHUME, CCHCOPHUMU YK PO3YMOBUMHU 3/11I0HOCTSIMU, a00 JIFO/IH,
K1 HE MalOTh JJOCBI/ly UM 3HaHb PO 00 IHAHHS, SIKIIIO BOHU
nepeOyBarOTh Mij] HArJs0M a00 OTpUMAIH IHCTPYKIIIT 00 TOTO,
K BUKOPHUCTOBYBATH 00JIa/IHAHHS Ta 3HATH MPO HEOE3IEKY,
NOB’sI3aHy 3 KOT0 BUKOPUCTAHHAM. J{iTH HE MOBUHHI I'paTUCH 3
oOnanHaHHAM. OuniIeHHs Ta 00CIYrOBYBaHHS IPUCTPOIO HE
MMOBMHHI BUKOHYBATH JIITH, SIKILIO BOHU HE CTapuIl 8 PoKiB, 1 i Ail
BUKOHYIOTBCS 11 HATJIAIOM.
15. lopa3y, KOJu BU 3aKIHYUTE KOPUCTYBATUCS HUM, BUUMITh
BUJIKY 3 PO3€TKH, TPUMaIOUu po3eTKy pykoto. HE TATHITH 3a miHyp
KUBJICHHS.
16. He 3anyproiiTe kabesb, BUWIKY a00 BECh IPUCTPIA y BOIY UM
Oyne-sKy 1HITY piauny. He mimnaBaiite mpuCTpii BIUIUBY
MOTOHUX YMOB (JIOIII, COHIIE TOIII0) 1 HE BUKOPUCTOBYHTE HOTO B
YMOBaX BUCOKOT BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 OYAMHOYKH).
17. TlepionuyHo MepeBIpANTE CTaH MIHYPa )KUBJICHHS. SIKIIO HIHYD
’KUBJICHHS TIOIIIKOJPKEHO, HOTO CJI1/] 3aMIHUTH B CIICI1aJII30BAaHOMY
CEpBICHOMY LIEHTp1, I[00 YHUKHYTH HEOE3MEKH.
18. He BukopucroByiiTe npuiaj, siKIIo NIHYP KUBJICHHS
MOIIKO/KEHO, SKIIO BiH YIaB UM MOIIKOKEHUH Oy 1b-IKIM YHHOM
a00 He mpalltoe HaJleKHUM YuHOM. He peMoHTyiiTe npuctpiit
CaMOCTIHHO, OCKIJIBKH 1€ MOXE MPU3BECTHU 10 YPAKCHHS
€JIEKTPUYHUM CTPYMOM. BiHECITh MOIIKOIHKEHUIN MPUCTPIi 10
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BIJIMOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY VIS TIepeBipKH a00 PEMOHTY. YCi
PEMOHTH MOXKYTh BUKOHYBATHUCS JIUIIIE aBTOPU30BAHUMHU
CEpBICHUMHU LIeHTpamMu. HenpaBuiibHO BUKOHAHUI PEMOHT MOKeE
CTaHOBUTHU CEPUO3HY 3arpo3y i KOPUCTyBaya.

19. llInyp KUBIJICHHS HE TOBUHEH TOPKATUCS rapsiuMX OBEPXOHb.
20. He BUKOpUCTOBYWTE MPUCTPii TOOTU3Y JIETKO3AHMHUCTHX
MaTepiaiB.

21. He 3anumaiite 6e3 Harasiay NpuCTpiil yBIMKHEHUM Y PO3ETKY.
22. He nomyckaiite HaMOKaHHSI MOTOPHOI YaCTUHHU IIPUCTPOIO.

23. He BUKOpHCTOBYHTE MPUCTPIN 1032 JOMOM, BUKOPHUCTOBYHTE
HOTO TUTBKHU B MIPUMIIICHHI.

24. Po3MICTITh MPUCTPIN HA TIPOXOJIOIHIN, CTIWKIHN, pIBHIN
MOBEPXHI, MOAAJI1 BiJl TapsiYUX KyXOHHUX MPUIIAIIB, TAKUX SIK:
CJICKTPUYHA TJTUTA, TA30BUM MaTbHUK TOIIIO.

25. MakcuMallbHUM Yac 0JTHOPA30BOT pOOOTH MPUCTPOIO CTAHOBUTH
2 XBWJIMHH, TICJS YOTO HIpe/Iep MOKHA BMUKATH 3HOBY uepes3 30
XBUJIUH.

26. He 3anumaiite npuiaza 0e3 HarsiAy i1 yac poOOTH.

277. He npautoite 3 NpUCTPOEM MOKPUMH PYKaMHU.

28. He BcraBmsitite CD/DVD/kapT B TOTOK IS TIamiepy.

[TPUMITKU TEXHIKU BE3IIEKU

TIpuctpoem He MOXKe KOPUCTYBATHCA OlIbIIE HIX O7]HA 0coba
OJIHOYACHO.

Ilix yac moapiOHEHHS TOKYMEHTIB HE MOKHA BUKOHYBATH 1HIII
orepariii, ToB’s13aHi 3 pOOOTOIO MPUCTPOIO (HATPHKIIA]], OUHILICHHS
TOIIIO).
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TpumaiiTe npuCTpiil moAai Bifi HHOro, po3podieHuit as moTped
JIOPOCTIHX 1 IPU3HAYCHUH U1 OE3MEKH, BAKOPUCTAHHS Ta
eKCILTyaTalil JIMIIe JOPOCIUMH.

PeMOHT MOBHHEH BUKOHYBATHCS KBaNIi(hiKOBAaHUM CEPBiCHIM
LEHTPOM.

Tpumaiite He3akpirUIeHi npeaMeTy (HarpuKiIaj, KpaBaTku,
MPHUKpPACH, BOJIOCCS) MOJai Bix BXoay wipeaepa. HenorpumaHas
i€l IHCTPYKIIT MOJKE TIPU3BECTH 10 TPABM.

He BcraBmstiiTe nasipbli 4u pyKd y BXiAHHI OTBIp LIpeaepa.

V pasi Hebe3reku HeraifHo BUMKHITD MPUCTPIi

l'[epezl YUIIEHHSIM MPUCTPOIO 3aBXKIN BHITMaiiTe BHIIKY 3 PO3€TKH.

3HHUIIYBaY JOKYMEHTIB IPU3HAYCHHH TS HOAPIOHEHHS Tamepy.
3HUIIEHHS IHIINX MaTepiajiiB MOKe MPH3BECTH JI0 TPAaBM abo
TMOIIKO/PKEHHS TIPUCTPOIO.
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SIKiIo npuian Mae BUIKY 13 3a3€MJICHHSM, 11 HEOOXiIHO
MAKITIOYUTH J0 PO3ETKH i3 3a3€MICHHIM.

Ilpenep npu3HavYeHuU# JIMLIe 115l BAKOPUCTAHHS B IPHMILLICHHI

He BUKOPHCTOBYHTE JKOIHHUX a€PO30JIbHUX PEYOBUH ISl OTIISLY
3a MoAPiOHIOBAYEM.

Orme npucTporo:

1. Kacera [yis monpiOHOBaya

2. KonreiiHep / KOWUK IS CMITTS
3. Pyuxu juis migifoMy Kacetu

4. Ilepemukay QGyHKIiH

A. Oyukuis AUTO

B. ®ynkuis REV

C. Tineku BUMKHEHI npuctpoi
5. JIoTok Ass manepy

Ilepen 3acTocyBaHHSM.

1. IMoknaxite Kacery Juist nmoapidHioBaya (1) Ha ko (2). PoOnstun e, Oyapre odepexHi. [Tepekonaiitecs, 1o
Kacera nojipiOHroBada (1) mpaBuiIbHO po3MinieHa Ha komuKy (2). Jus. puc. 1. BukopucroByiite mpenep anmie 3
OpUTiHaTFHUM KOHTEHHEPOM (KOIINKOM).

2. [Mixkmovite MHYp XKUBICHHS 10 po3eTku 220-240 B 50/60 I'u.

YBAT'A!
Tlepur Hix BuiiMaTH KaceTy Hipeaepa 3 KoHTeitHepa (2) (KolmKa), 3aBx/I1 NepeMUKaiTe IepeMUKay y TOJIOKEHHS
BUMK (C) i Bix’enHaiiTe npUCTpiil Bij JKepena sKUBJICHHS.

PoGora mpenepa:

Tlepemukau (4), po3TanIoBaHuil y BEpXHil YaCTHHI KaCETH LIpe/iepa, Ma€ TPU HAJIAIITYBAHHSL.

1. BcranoBuBnm nepemukad y nonoxxenus AUTO (A), nporec HopiOHEHHS pO3IOYHETHCST aBTOMATHYHO TTiCIIS
BCTaBIICHH:I narnepy B npuctpiii noxasanus (5). lllpenep aBTOMaTHYHO 3yMUHUTHCS, KOJIH 3aBEPLIUTH MOJPiIOHEHHS
namnepy.

Ipuctpiii mozapibHIOe apkymi manepy Baroto g0 80 r/M2 i mupuHOO Bij 1 cM 110 22 cm.

3a ovH pa3 MoXKHa MOAPiIOHUTH 6 apkyuIiB nanepy. [loapiOHIO0UN npiOHI MaTepiany, SIK-OT KOHBEPTH YM KBHTAHIII,
BCTaBIISHTE iX Uepe3 LEeHTp MPUCTPOIO nozadi (5).

2. BeranoBiTh nepemukay y nonoxensst REV (B). BecranoBnenns nepemukada B nonoskeHHst REV BukopuctoByeTbest
IUISl YCYHEHHS 3aCTpAraHb y IPUCTPOT Mo/adi, 0 3MiHIOE pOOOTY HOXIB, 11100 HOXI MOKHA OYJIO OYUCTUTH.

3. IMonoxenus BUMK (C). Lle motpiGHO mijx 4ac COpOKHEHHS KOIUKa (2), YHIIEHHS Ta KOJIX OApiOHIOBaY HE
BUKOPHUCTOBYETHCSL.
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CHOpOoXKHEHHS CMITHHKA
PexoMeHI0BaHO CIIOPOXKHATH KOIIHK (2), KOJIH BiH 3alIOBHEHUH Ha Ya.
Jlnst nporo nepeBeitTh nepemukad (4) y nonoxenss BUMK. i BHIMITS IIHYp )XKUBJICHHS 3 PO3ETKH.

YBATA

Llpenep ocHamieHuit 3aXHUCTOM JBUIYHA BiJ epeBaHTaKEHHs. PoOoumil UK Oe3repepBHOro NOAPIOHEHHS IpU
MaKCHMalbHiH e()eKTHBHOCTI CTaHOBUTH 2 XBUIHHH. [10TiM IpHCTpilt HEOOXiTHO BUMKHYTH Ha 30 XBUIIHH.
JK¥BIIEHHS IPUCTPOIO MOXKE ABTOMATHYHO BUMKHYTHUCS, SKIIO Ipezep Oe3nepepBHO Mpamioe Ha MaKCHMaIbHIH
MOTY)KHOCTI Olnbliie 2 XBUIMH 6e3 3yIUHKH, 200 SIKIIO OHOYACHO BCTaBICHO Oiblie 6 apKyuIiB nanepy Gpopmary A4
mineHicTIo 80 I/KB.M, 200 SKIIO HaIlip He IOJA€THCS IPSIMO B OTBIp MOJadi.

SIximo ne cranocs, epeBeaiTs nepemukad (4) y monoxkenas BUMK., BUIMITS OIHYp JKUBJIEHHS 3 PO3STKH Ta
3aueKaiTe npuHaiMHi 30 XBUIHH.

VY pasi 3MHHaHHS Manepy BCTaHOBITh NepeMukad (4) y nonoxxenus REV, mo6 ounctutu Hoxi. IToTiM BuiMITS mIHYp
JKUBJICHHS 3 PO3ETKH Ta BUIMITH yCi apKyILi nmarnepy, L0 3aJIHLIIMIKCS, i3 0TBOpY moaadi. Bungamite HeoOpizaHuit
Tamip 3BepxXy Ta OYHCTITh HA/UIMIIKHY Narepy 3 oTBopy noxaui. !!! Byasre obepexHi, mod He TOPKATHCS MANBISIMA 10
OTBOpY IoJadi abo J1e3, OCKIIBKH I[e MOXKe IPU3BECTU O CEPHO3HHUX TPaBM.

OuuILEeHHS IPUCTPOIO:

ITepen YnIIEHHAM IIPUCTPOIO NIepeBeiTh HepeMukad (4) y nonoxensss BUMK. i BHIIMITh BUIIKY 3 PO3ETKH.

O4HUCTITh BOJIOTOI0,  TIOTIM CYXO TKaHHHO (200 MarnepoBUM PYIIHUKOM).

He 3anyproiite npucTpiii y Boxy.

He po3nuiiroiiTe HiYOTO Ha piXKydi Jie3a.

TexwniuHi nani:

MicTKicTb pixkydoi kaceTu: 6 apkymriB A4 Baroro 1o 80 r/m2,
PiBenb Oe3neku: I1-2

[upuna mMaTka nanepy: 6 Mm

PiBenb mwymy: 70 nb

Yac poOOTH: 2 XBUIHMHU

Iepepna: 30 xB

€MHICTb KommKa: 8 1

IMoryxnicte: 150 Bt
Hanpyra: 220-240 B ~ 50/60 I'g

3apaau xoBKiIs. Kapronry ynakoky Ta nosierunenosi (ITE) nakeTs BUKHIATH y BiIlIOBiAHI KOHTEHHEPH, IIPH3HAYEH] [UIs BUOIPKOBOrO
300py MOOYTOBHX BiIXOIB 3rifHO 3 ix omucoM. Skiio B ipucTpoi € Garapei, iX ¢i1iJf BUHHATH Ta BiIHECTH Ha ITYHKT 300py Ta 30epiraHHs
OKpeMo. BUKopHcTaHuii IPUCTPIii CITiji TOBEPHYTH /10 BIIMOBITHOTO MYHKTY 360pYy Ta 30epiraHHs, OCKinbKK HeOe3MeuHi PEYOBHHH, AKi BiH
MICTHTB, MOXYTh CTAHOBHTH 3arpo3y [Ulsl 3I0POB’Sl Ta HABKOJIMIIHBOTO CepeloBHIa. MapkyBaHHs Ha BUPOOi BKa3ye Ha Te, 10 NPHUCTPiil He
MOJKHA BUKH/ATH 3 IOOYTOBUMH Bixoxamu. Binxoau enekrpoobiaiHaHHs - [e BIAXOH, sIKi MICTSTh WIKIUIMBI /UIs JIIOIEH, TBApHH 1
HABKOJIMIIHBOTIO CepeloBHILA peyoBUHH. Lli pedOBUHM MOXKYTb PU3BECTH [0 3a0PYIHEHHS IPYHTY, BOIM YH TOBITPS, @ OTHKE, MOKYTh
TOTPAIUTH B OPTaHi3M JIFOJMHK Ta TPU3BECTH JI0 YHCIICHHHUX 3aXBOPIOBAHbB, TAKHX AK: MOPYIICHHS 30pY, CIIYXY Ta MOBH, @ TAKOK MOXYTh
TIPU3BECTH JI0 TIONIKOKCHHS HUPOK, TICUiHKM Ta CEepIld, | BUKINKAKOTh 3aXBOPIoBaHHs mKipu. LIIKiTMBI pe4OBHHN TaK0XK MOKYTh MaTH
HEraTHBHHI BIUIMB Ha JMXAJIbHY Ta PENPOAYKTHBHY CHCTEMH Ta MPU3BOIUTH 10 paKy. CrIOKMBAHHS POCIIMH, IO POCTYTh HAa OCKApKEHHX
IPYHTaX, 1 IPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOJKE CTAHOBHTH PU3HK BHUIIE3a3HAUCHUX HACIIAKIB U1 310poB’s. He BuKknaaiiTe npucrpiii y
MyHiIUNaabHi KoHTeliHepH!!

Cepsic SIkmo Bu Gaxaere npuaOaTH 3aMYacTHHH a00 NOBITOMHTH MPO Oy/Ib-AKi CKAprH, 3B’ MKIThCSA 6E3M0CEPETHBO 3 MPOJIABIIEM, AKHi
BHJIaB YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)
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Ynozopewe: [Ipountajre 6€30e1HOCHA YIYTCTBA IIpe yHnoTpede

ypebhaja.

HenpaBmiHO pykoBame MOXKE U3a3BaTU IIOBPEE.

BE3BE/ITHOCHH CUMbOJIN

ERGO®e B [>

VYnozopeme: [Ipountajre 6e30enHOCHa ymyTcTBa Ipe ynorpede ypehaja. Hempasmxo
PYKOBaEe MOJKE H3a3BaTH MOBpPE/IE.

VYpehaj Huje HaMmeweH e (POU3BOJ HHjE UTPAuKa).

ITasute na He no3BoiMTe Aa ofeha, Jxyrauke orpiuie WK HapyKBHIIE YN Hy Y OTBOD 3a
Harajame.

JIp>KuTe [ajbe 0/l aepOCOIHUX IPOU3BOIA (33 MPOM3BO/IE KOjU CapKe YHUBEP3AIHH MOTOP
(deTkuIe).

He noaupyjTe 0TBOp 3a yBlayeHe pykaMa.

ITa3ute na Jutaka He yhe y XpaHHIHILy.

Hemojte yMeraTy criajajiuie WK Criajaiulie y OTBOP 3 yBJIaueHe.

MonuMo MPOYNTajTe YIYTCTBO 32 YHOTPeOy
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A TlokperHu - potupajyhu enemenTn

1. IIpe ymotpebe ypehaja, mpounTajTe yIyTCTBO 3a yIIoTpedy u
clleuTe YIyTCTBa caaipkaHa y ;emy. [IponsBohau HUje oaroBopan
3a MITETY MPOY3POKOBaHy ynoTpeOoM ypehaja CynmpoTHO HEroBoj
HAaMCHHU WJIU HETIPABWIIHUM PaIOM.

2. IIpe ynotpebe npobumnuiie, MpoYUTajTe YIyTCTBO 32 YIIOTPeOy 1
OynuTte moceOHO OMPE3HU Kaja I'a KOPUCTUTE.

3. YIIO3OPEIE: O6parute nocebHy naxkxwy Ha MHUPOKY ojiehy,
Kao IITO Cy KpaBaTe, HAKUT, Ka0 M KOCa U JIPYTH CUTHU TPEIMETH,
U IPXKHUTE UX J1aJhe OJ1 OTBOPA 3a YBJIAaueH-E Manmpa Kako Oucte
CHpeymiy Ja yhy y HOKEBe 3a CeUeHhEe U N3a30BY MOBpEJE.

4. YITIO3OPEWKE: He 3abopaBute 1a YKIOHUTE CajaIUIIe U
Crajajuile Mpe Hero MTOo yOoaIuTe JIMCTOBE MaIupa y CelKaIUILY.
5. YIIO3OPEIE: He craBsbajre pyke wiu npcre y OTBOP 3a
TpOoOJbEHE - TO MOYKE JJOBECTH JI0 030MJbHMX TTOBpea. AKo Johe
710 3arjiaBJbHBamba MaNupa, YBEK HCKIBYIHUTE pe3ad U3 CTpyje mpe
HEro IITO r'a YKJIOHUTE.

6. YIIO3OPEIE: YBek uckibyunte ypehaj u3 crpyje kajaa Hemare
HaJ30pa ¥ Mpe oMepama, pacTaBibamba Wi YuIIhema.

7. YIIO3OPEWKE: Vpehaj ce He cMe YUCTUTH KOMIIPUMOBAHUM
racoM HHTH ITOAMA3aTH KOMIIPUMOBAaHUM yJbeM. YTIoTpeOa
KOMITPHUMOBAHOT Taca WK yJba MOXE M3a3BaTH MOXKap.

7. YIIO3OPEWKE: Ypehaj uma onacue, nokperne OIITP
EJIEMEHTE 3A PE3AE. Hemojte kopuctutu ypehaj ako y
MIPOCTOPH]U HMa JICTIC.

9. ¥pehaj je camo 3a kyhny ynorpedy. Hemojte kopuctuti y 6uso
KOj€ JApyre CBpXe KOje HUCY Y CKIIaay ca leTOBOM HaMEHOM.

10. Ypehaj tpebda na Oyzae mosesan camo Ha 220-240 B ~ 50/60 X3
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YTUYHHUILY.
Jla 6ucte nmoBehanu CUTYpHOCT y pajy, HEMOJT€ HCTOBPEMEHO
MOBE3MBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeHO KoJIo.
11. JTa 6u ce o6e30equna nogaTHa 3aMITHTA, TPETOPYIIHUBO je 1a
CE Yy eJIGKTPUYHO KOJIO yrpaau 3amtutHu ypehaj (PLIJI) ca
HA3WMBHOM PE3UIYaTHOM CTPY]jOM.
He nipenazu 30 MA. Y Tom noraeny, oOpaTuTe ce
CHEIH]AIUCTUYKOM EIeKTpUYapy.
12. Onpema Huje npeaBuleHa 3a ymnpanibambe TOMONY eKCTEpHUX
TajMepa WK OJ[BOjEHOT CUCTEMa JaJbUHCKOT YIIpaBJbamba.
13. BynuTe noceOHO onpe3Hu Kajga Kopuctute ypehaj kaaa cy nena
y 6nu3unu. He Ou Tpebano 103BOIUTH JICIH J1a CE UTPajy ca
ypehajem. HemojTe no3Bosuty ey win ocodama Koje HUCY
yIo3Hare ca ypehajem.
14. YVIIO30OPEIE: OBy onpeMy Mory KOpUCTUTH JIelia CTapuja O]
8 rojiHa U 0co0e ca cMambeHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM WU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH
3Hama 0 OMPEMH, aKO Cy MO HaJ30pOM WM Cy UM JaTa yIIyTCTBa O
TOME KaKo Jla KOPUCTUTE ONPEMY U YITYTCTBa O 6€30€HO]
ynotpedu ypehaja 1 CBECHHM OITACHOCTH KOj€ Cy MTOBE3aHe ca
HBEroBOM ynoTpeodoM. Jlenia He Ou Tpebaso fa ce urpajy ca
onpemoM. Huirhewe u oapxkaBame ypehaja He 6u Tpedano ga
00aBJbajy Jlella OCUM aKko HUCY CTapHja o]l 8 TOJANHA U OBE
aKTUBHOCTH ce 00aBJba]jy IO HAJ30POM.
15. Kan ron 3aBpiimnTe ca ynoTpeOom, M3BauTe yTUKad U3
yruanuiie apxxehu yruanuity pykom. HE ByruTe ka6 3a
Hanajame.
16. He ypamajre kabi, yrukau wiu 1eo ypehaj y Boy Ui Ouso
KOjy apyry TeuHoct. He uznaxure ypehaj BpeMeHCKUM yCIOBUMA
(ku1Ia, CyHLIE UT/.) HUTU T'a KOPUCTUTE y YCIO0BUMA NoBehaHe
BJIQKHOCTH (KynaTHIIa, BIaKHE KaMITOBE).
17. IloBpemeHO MpoBepaBajTe CTambe Kabia 3a Hamajame. AKO je
ka0J1 3a Hamajame omreheH, Tpedao Ou Aa ra 3aMeHH
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CTIeIHjaJIn30BaHa CEPBUCHA yCTaHOBA J1a OM ce n30eriia OmacHoCT.
18. Hemojte kopuctutH ypehaj ako je ka0 3a Hamajame omrehen
WJIM aKo je Mao uiu omrteheH Ha OUIT0 KOJU HaYMH WK HE paju
HopMastHO. Hemojte camu mompassbatu ypehaj, jep To Moxke
JIOBECTH JI0 CTpyjHOT yaapa. Oguecute omreheHu ypehaj y
onroapajyhu cepBUCHU IICHTap Ha MperJies] Win momnpasky. Cse
nornpaBKe cMejy J1a 00aBJbajy camo OBIAIINEHU CEPBUCH.
Henpasuiino o6aBspeHe MOMpPaBKE MOTY MPEACTABIbATUA 030MIbHY
MIPETHY 32 KOPUCHUKA.

19. Kabu 3a Hamajame He cMe Jia JJoAUpyje Bpyhe MoBpIIMHE.

20. He kopuctute ypehaj y O1u3uHM 3anajbUBUX MaTepujana.

21. He octaBsbajre ypehaj ykibydeH y yTuuHuily 0e3 Haja3opa.

22. He no3Bosute 1a ce MOTOPHH Jie0 ypehaja mokBacu.

23. He kopuctute ypehaj Bad kyhe, KOpUCTUTE ra caMo y
3aTBOPEHOM IPOCTOPY.

24. IloctaBute ypehaj Ha XJIaJHy, CTAOUIIHY, paBHY MOBPIIHUHY,
najbe 011 Bpyhnx KyXWmbCKUX amapara Kao MITO Cy: SICKTPHIHU
IITIOpPET, TACHA TOPUOHUK, UT/I....

25. MakcumaiiHO BpeMe nojeAMHaYHOT paja ypehaja je 2 MunyTa,
HAaKOH 4era ce JpoOuiniia MOKe MOHOBO YKJbYUHUTH HaKoH 30
MUHYTA.

26. He ocraBsbajte ypehaj 6€3 Ha30pa TOKOM paja.

27. HemojTe pykoBatu ypehajem MOKpuUM pykama.

28. Hemojte ymeratu LI/I//IB/l/xapTuiie y aexuinTe 3a mamup.

BE3BE/IHOCHE HAIIOMEHE

& VYpehaj He MOke 1a KOPUCTH BUILIE O jeIHE 0CO0E Y UCTO BpEMeE.
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JIoK ce JOKYMEHTH YHMIITaBajy, Ipyre onepalyje Koje ce OaHoce
Ha paj ypebaja (amp. yninheme, HTI.) ce He MOy 00aBJbaTH.

Jpxure neiy nonasbe ox ypehaja. Ypehaj je nusajuupan 3a
noTpede oapacinX 1 HaMemeH je 3a 0e30eaHOCT, ynoTpedy U
PYKOBaEhe CaMo 0/[pacinMa.

IMonpaBke MOpa U3BPIINTH KBAIU(UKOBAHH CEPBUCHHU LICHTAP.

JIp>xute nabase npexmere (HIOp. KpaBaTe, HAKUT, KOCY) JAajbe OJf
yJIa3HOT OTBOpa 3a Apobuiuiy. HemomrroBame 0BOr yryTcTea
MOJKe JOBECTH JI0 IIOBpEJIE.

He craBibajTe nIpcTe WK PyKe y yIa3HH OTBOP APOOHIIHIIE.

V citydajy onacHOCTH, 0oMax UCKIbyduTe ypehaj

VBek U3BYNIUTE YTUKA4 M3 yTHYHHMIE Npe ynmihema ypehaja.

188




Pe3au noxymenara je qu3ajHHpaH 1a cede manupe. Y HAIITaBambe
IPYTUX MaTepHjala MOXKe JOBECTH JI0 MOBpee win omrehema

ypebaja.

Axo ypehaj nma yTHKad 32 y3eMIbEEbEe, OH MOpa OUTH MPUKIbYIEH

Ha YTUYHHILY 32 Y3eMJbEHE.

Pe3ad je HaMemBEH caMo 33 YHYTPALIBY YIOTPEOy

Hemojte KOpUCTHTH HUKAaKBE a€POCOJIHE CYICTAHLIE 38 OPIKABAbE
CeLKaIIHLIE.

Onuc ypehaja:

1. Kacera 3a yHuIITaBame

2. Konrejuep 3a otman / kopma
3. Pyuke 3a noausame KaceTe
4. OYHKUUjCKU TpeKuay

A. AYTO ¢yukimja

b. PEB ¢ynkumja

1. Camo uckibyuenu ypehaju
5. Jlaguna 3a nanup

Ipe ynotrpebe.

1. ITocraBuTe Kacery 3a ycutwaname (1) Ha Bpx kopne (2). Byaure onpesHu kajga oBo paauTe. YBepHTe ce 1a je
Kacerta 3a ipoOiserse (1) mpaBriTHO moctaBibeHa Ha kopiry (2). ITornenajre cin. 1. Kopuctute cenkanmiy camo ca
OPHUTUHATHUM KOHTEjHEPOM (KOPIIOM).

2. YispyunTe Kabi 3a Hamajambe y yruaauity on 220-240B 50/60X3.

ITAXHA!
Ipe Bahema kacere 3a qpoOibembe U3 KOHTEjHEpa (2) (Koprie), yBek npebanute npekuaay y nonoxaj Odd (1) u
HCKJbYYHTE ypehaj U3 Hamajama.

Onepanyja apoOuuie:

Ipexnnay (4) Koju ce HaJIa3M Ha BPXy KaceTe ApOOHINIIE HMa TPHU MO/CIIaBamba.

1. INocraBpamem npekuaada Ha AYTO (A), mpolec cederma No4nbe ayTOMAaTCKU HAKOH YMETama nanupa y yjaarad
(5). Pe3ay he ce ayroMaTcku 3ayCTaBUTH Ka/1a 3aBPIIH Ca YCHTHABABEM IAITHpPa.

VYpebhaj cerka iuctoBe nanupa Texune 10 80 /M2 u mupuHe ox 1 M 1o 22 M.

MoskeTe ucenkaty 6 TMCTOBa manupa oAjeaHoM. Kana ceyere maie MaTepujaie Kao ITO Cy KOBEpPTE WIN payyHH,
YMETHHUTE UX KpO3 CpeuHy yinaraya (5).
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2. INoctaBute npexunad y nonoxaj PEB (B). [loctaBpame npexunada y monoxkaj PEB ce kopuctu 3a ykiamame
3acToja y ynarady, mTo oophe paj HoxkeBa Tako a ce HOXKEBH MOTY OUHCTUTH.

3. ITonoxaj OD® (L1). ITorpebHO je MpUINKOM Mpakmbema kopre (2), unihema 1 KaJa ce IpoOuITHIa He KOPHCTH.

Ipaxmweme cmeha
IIpenopydyje ce na ucnpasHuUTe KopIry (2) Kaza je myHa Ya.
Jla 6ucte To ypaaunu, npedanute npekunad (4) y nonoxaj ODD u u3Bynute kadil 3a Hanajambe U3 YTHYHULE.

TTAXIbA

Pe3ad je onpeMibeH 3aITHTOM MOTOpa of mpeontepehema. Pagau nuxityc 3a KOHTUHYHUPAHO YCUTHHAaBAKE Ca
MakcUMasiHOM e¢ukacHoihy je 2 muHyTa. 3aTUM ce ypehaj Mopa uckbyduTH Ha 30 MUHYTA.

Hamnajame ManmmHe Moxke ce ayTOMAaTCKU HCKJBYYHUTH aKO CeIKaJIHIIA PaJy ca MAKCHMAIHUM KalalUuTeToM JyXe o1 2
MHHYTa 0e3 3aycTaBJbamba, WK aKo ce HCTOBPEMeHO yOary BuIle of 6 mctoBa A4 manupa ox 80 r/mM2, miu ako ce
MaIup He YBJIauH IIPaBO Y OTBOP 32 YBJIAUCH-E.

AKo ce TO oroau, okpeHute npekuaad (4) y nonoxaj ODd u u3ByrnuTe Kadl 3a Halajame U3 YTHYHULE U cadeKajTe
HajMame 30 MuHyTa.

VY ciyuajy 3arnaBibuBama narnupa, MocTaBuTe npekuaay (4) y nonoxaj PEB 1a Grcte 04uCTHIN HOKEBE. 3aTHM
M3BYIUTE KaOlI 32 Hallajambe U3 YTHYHNLE U YKIOHHUTE CBE IIPeocTale JHCTOBE Malipa U3 0TBOPA 3a YBIadeHhe.
VYKIIOHUTE CaB HEUCEUYEHH IAIMp ca BpXa U OUUCTHUTE BUILAK MANMpPa U3 OTBOPA 3a yBiayewe. !!! [Tazure na He
CTaBJbaTe NPCTe OIM3y OTBOPA 32 YBIAYEH-E WM OLITPHIIA, jep TO MOXKE JOBECTH [0 030MIBHUX MOBPEA.
Yumhewe ypehaja:

Ipe unnrhema ypehaja, npedaunte npekuaay (4) y monoxaj ODD u u3ByIUTE YTUKAY U3 YTHIHHLIE.

O4HUCTUTE BIIAKHOM, @ 3aTUM CYBOM KPIIOM (HJIH TTAITPHAM YOPyCOM).

He ypamajte ypehaj y Boay.

He npckajTe HuIITa HA HOXKEBE 33 CEUCHHE.

TexHWYKYM mogarmm:

Kamnamurer kacere 3a ceueme: 6 A4 nmucroBa Texxune 10 80r/m2,
Hugo 6e36enHocTu: I1-2

[upuna koMaga manupa: 6 MM

Hugo 0Oyke: 70 n1b

Pagno Bpeme: 2 MuHyTa

Bpeme nayse: 30 munyTta

Kamnanurer xopne: 8J1

CHara: 150B

Haron: 220-240B ~ 50/60X3

360r skuBoTHe cpeaune. Kaproncky ambanaxy u nosmerunercke (I1E) kece Gauutn y oxrosapajyhe KonrejHepe HaMemeHe 3a CeIeKTHBHO
CaKyIJbambe KOMYHAIHOT OTIIajia y CKIIay Ca BbHXOBUM OnHcoM. Ako y ypehajy nocroje Garepuje, Tpeba X YKIOHHTH H OJBOjEHO OJHETH
Ha MECTO 3a NPUKYIUbabe i ckaaaumrerse. Kopumhenn ypehaj tpeba Bpatnti Ha oAroBapajylie MECTO 3a Cakyrbarme W CKIaNIITEHE, jep
OITacHe CYTICTaHIIE KOje CaJp’Kh MOTY MPE/ICTaBIbaTH OTIACHOCT IO 37PaBJbe M KMBOTHY cpeanHy. O3HaKa Ha IPOM3BOJy yKasyje ja ce ypehaj
HE CME€ O0/U1araTv ca KOMyHaJIHUM OTIa/I0M. O‘ruauua CIIEKTPpUYHA OTIpemMa je oTnaja KOjl/l CaJIp’Ku CYNCTAHLE WITETHE 32 JbY/IE, ’KUBOTHILE U
JKHBOTHY cpetnHy. OBe CyICTaHIle MOTy J0OBECTH JI0 3araljera 3eMJbHILTA, BOJE HIIM Ba3/lyXa, a CAMUM THM MOTY yhu y Jby/ICKH OpraHusam
M JIOBECTH 10 OPOJHUX 3/IpaBCTBEHHX Teroba, kao mto cy: nopemehaji Buja, ciyxa H roBopa, a MOTY JIOBECTH 1 110 omtehierma Oyopera,
jeTpe m cpia, ¥ M3a3uBajy koxHe onectn. IlITeTHe cyncranie Takole MOTy HEraTHBHO yTHIIATH HA PECTIMPATOPHH M PENPOYKTHBHI
CHCTeM U JJ0BeCTH 110 paka. [loTpoima Orbaka Koje pacTy Ha HPUTYKEHHM 3eMJBUIITHMA U IPOU3BOJA JOOHJEHUX O] BbUX MOXKE
MPEJICTaBIbaTH PU3UK OJ1 FOpe HaBeJeHHX 3/1paBcTBennX edekara. He 6anajre ypehaj y konrejuepe 3a komynaanu ornan!!

CepBuc AKO JKeJIMTE Jia KYITHTE Pe3epBHE Je/0BE WM JIa TPHjaBUTe OWIIO KaKBe PeKilaMalinje, KOHTaKTHPajTe AHPEKTHO TPO/IaBiia KOj je
M3/1a0 pavyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

Xabordarliq: Cihazi istifade etmozdon avval tohliikasizlik
tolimatlarini oxuyun.
Yanlis roftar yaralanmaya sabab ola bilor.

TOHLUKOSIZLIK RESMOLORI

Xobaordarliq: Cihazi istifade etmozdon avval tohliikesizlik tolimatlarini oxuyun. Yanlis roftar
yaralanmaya sobaob ola bilar.

Cihaz usaqlarin istifadssi tigiin nozords tutulmayib (mohsul oyuncaq deyil).

Geyimlorin, uzun boyunbagilarin va ya bilarziklorin yem yuvasina diismomasine diggat
yetirin.

Aerozol mohsullarindan (universal (firga) mitharriki olan mohsullar {i¢iin) uzaq saxlayn.

Yem yuvasina allorinizle toxunmayin.

Re ®® >
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Saglarin gidalandirictya daxil olmamast tigiin digqatli olun.

Kagiz kliplori va ya stapellori gidalanma yuvasina daxil etmoyin.

Zohmot olmasa istifadagi tolimatin1 oxuyun

Horokot edon - firlanan elementlor

> b®®

1. Cihaz istifado etmozdon avval istifadogi tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsal¢i cihazin toyinati iizra
istifado edilmomasi vo ya diizgiin islomomasi naticasinds doyon
zarara goro mosuliyyat dagimar.

2. Parcalayicidan istifade etmozdon ovval istifadogi tolimatini
oxuyun vo ondan istifade edorkon xiisusilo diggatli olun.

3. XoBORDARLIQ: Qalstuk, zinat asyalari, eloca do sa¢ vo digor
xirda agyalar kimi bos geyimlara xiisusi diggat yetirin va kasici
bigaglarin igarising girmasinin vo xasarat almalarinin garsisini
almagq ticlin onlar1 kagiz qidalandirma yuvasindan uzaq tutun.

4. XoBORDARLIQ: Kagiz varaqlorini par¢alayiciya daxil
etmozdon ovval kagiz kliplori va stapellori ¢ixarmagi unutmayin.

5. XOBORDARLIQ: Ollarinizi va ya barmaglarinizi pargalayici
yuvasina qoymayin - bu, ciddi soxsi zados ilo noticalono bilor. Kagiz
tixanmasi bas verorso, pargalayicini ¢ixarmazdan ovval homiso onu
elektrik sobakasindon ayirin.

6. XOBORDARLIQ: Homisa nozaratsiz oldugda vo horokot
etmozdon, sokmodon vo ya tomizlomozdon avval cihaz1 elektrik
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sobokosindon ayirin.
7. XoBORDARLIQ: Cihazi sixilmis qazla tomizlomok vo ya
sixilmis yagla yaglamaq olmaz. Sixilmis qaz vo ya yagdan istifado
yangina sobab ola bilor.
7. XOBORDARLIQ: Cihazda tahliikali, horokatli Koskin KOSIM
Elementlori var. Otaqda usaqlar varsa, cihazdan istifado etmoyin.
9. Cihaz yalniz evdo istifads tigiindiir. Toyinatina uygun olmayan
basga mogsadlor {igiin istifado etmoyin.
10. Cihaz yalniz 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq li¢iin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dévrays qosmayin.
11. Olavo gorunma tomin etmok {i¢iin elektrik dévrasindo nominal
galiq corayani olan galiq corayan qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi
moaqsadouygundur.
30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla slagodar olaraq, bir miitoxassis
elektrikei ilo olago saxlayin.
12. Avadanliq xarici taymerlordon va ya ayrica uzaqdan idaraetmo
sistemindan istifads etmokls idars olunmagq {i¢iin nozords
tutulmayib.
13. Usaqlar yaxinligda oldugda cihazdan istifads edorkon x{isusilo
digqgotli olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazs verilmomalidir.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan soxslorin istifadesine icazo
vermayin.
14. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqlar va
fiziki, duygu vo ya oqli imkanlar1 zaif olan soxslor va ya avadanliq
haqgqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torafindon istifado
oluna bilar. cihazin tohliikasiz istifadasi iizro tolimatlardan istifado
edin va onun istifadasi ilo bagl tohliikalorden xabaordar olun.
Usaqglar avadanliqla oynamamalidirlar. 8 yasdan yuxari olmayan vo
bu foaliyyatlor nozarat altinda hoyata kegirilmoadikds, cihazin
tomizlonmasi vo saxlanmasi usaqlar torofindon hoyata
kegirilmomalidir.
15. Istifadosini bitirdikdon sonra rozetkadan olinizlo tutaraq fisini
198



elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.
16. Kabeli, fisini vo ya biitlin cihaz1 suya vo ya hor hansi digor
mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraiting (yagis, giinos vo s.)
moruz qoymayin va ya artan riitubot goraitindo (hamam otaqlari,
riitubatli diisorgolor) istifads etmayin.

17. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zadslonibsa, tohliikonin qarsisini almagq ii¢lin onu miitoxassis tomir
miiossisasi ilo avaz etmok lazimdir.

18. Elektrik kabeli zodolonibso va ya yers diisiibso vo ya har hansi
sokildo zadolonibss vo ya normal islomirso, cihazdan istifado
etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmoyin, ¢ilinki bu, elektrik soku ilo
naticolona bilor. Zodslonmis cihazi yoxlama vo ya tomir iigiin
miivafiq xidmat morkozina aparin. Biitlin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmot montogolori torofindon hoyata kegirilo bilor.
Diizgiin yerina yetirilmomis tomir istifadagi ti¢lin ciddi tohliiko
yarada bilor.

19. Elektrik kabeli isti sothlora toxunmamalidir.

20. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

21. Cihaz1 rozetkaya qosulmus vaziyyatdo nozaratsiz qoymayin.
22. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazo vermayin.

23. Cihaz1 evdon konarda istifads etmoyin, yalniz igorido istifado
edin.

24. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabar sotho, isti motbox cihazlarindan
uzaqda yerlosdirin: elektrik sobasi, gaz sobasi va s....

25. Cihazin maksimum birdafalik islomo miiddati 2 doqiqadir,
bundan sonra pargalayici 30 doqigodon sonra yenidaon iso salina
bilar.

26. ©Omaliyyat zamani cihazi nazaratsiz qoymayin.

27. Cihaz1 yas sllarls islotmayin.

28. CD/DVD/Kartlar kagiz qabina daxil etmayin.

TOHLUK®OSIZLIK QEYDLORI
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Cihaz eyni anda birdon ¢ox goxs torofindon istifads edils bilmoz.

Sonadloar xirdalanarkon cihazin islomasi ils bagl digar omaliyyatlar
(masalon, tamizloms va s.) yerina yetirilo bilmoz.

Usaglari cihazdan uzaq tutun Cihaz boyiiklarin ehtiyaclari tigiin
nazards tutulub va yalniz boyiiklor torafindan tohliikasizlik,
istifads vo istismar ti¢iin nozords tutulub.

Tomirlor ixtisasl xidmet morkozi torofindon aparilmalidir.

 —
—_—
—,
%

Bos ogyalar1 (masalon, qalstuk, zorgorlik, sa¢) parcalayicinin giris
yuvasindan uzaq saxlayin. Bu tolimata omal edilmomasi yaralanma
ilo naticolona bilor.

Barmaglarinizi ve ya allerinizi pargalayicinin giris yuvasina daxil
etmoyin.

Tohliiks halinda cihazi dorhal sondiiriin
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Cihaz1 tomizlomazdon avval homiso fisini elektrik rozetkasindan
¢ixarin.

Sonad pargalayici kagizlar pargalamagq iglin nozerdo tutulmusdur.
Digor materiallarin mohv edilmasi yaralanmaya vs ya cihazin
zadolonmasina sabab ola bilar.

Cihazm torpaqlama stepseli varsa, o, torpaqlama rozetkasina

qosulmalidur.

Parcalayici yalniz daxili istifads {i¢iin nozords tutulub

Parcalayiciya qulluq etmok tigiin heg bir aerozol maddslerindon
istifade etmoyin.

Cihaz tosviri:

1. Pargalayici kaset

2. Tullant1 qutusu / sobat

3. Kaseti qaldirmagq tigiin tutacaqlar
4. Funksiya agar1

A. AUTO funksiyasi

B. REV funksiyast

C. Yalmiz OFF cihazlar

5. Kagiz qabi

Istifadoden avval.

1. Pargalayici kasetini (1) sabatin (2) iistiine qoyun. Bunu edarkon diggatli olun. Parcalayici kasetin (1) sabota (2)
diizgiin yerlosdirildiyins amin olun. $ak. 1-0 baxin. Parcalayicidan yalniz orijinal gabla (sobat) istifads edin.

2. Elektrik kabelini 220-240V 50/60Hz elektrik rozetkasina qosun.

DIQQOT !

Pargalayici kasetini qabdan (2) (sabat) ¢ixarmazdan avval homise agar1 OFF vaziyyatine kegirin (C) va cihazi enerji
tachizatindan ayirin.
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Parcalayici amoliyyati:

Parcalayic1 kasetinin yuxari hissesinde yerloson acarin (4) ii¢ parametri var.

1. Diiymoni AUTO (A) voziyyatina toyin etdikdo, kagiz1 qidalandiriciya (5) daxil etdikdon sonra xirdalama prosesi
avtomatik olaraq baslayir. Kagiz1 pargalamagi bitirdikds pargalayici avtomatik olaraq dayanacagq.

Cihaz ¢okisi 80 q/m2-0 qodor vo eni 1 sm-don 22 sm-o qodor olan kagiz veraqlorini xirdalayir.

Eyni anda 6 veroq pargalaya bilersiniz. Zarflor vo ya qebzlor kimi ki¢ik materiallar1 dograyarken onlari
qidalandiricinin (5) morkozindon daxil edin.

2. Diiymoni REV (B) voziyyetins qoyun. Diilymoenin REV voziyyotine qoyulmasi gidalandiricidaki tixaclar
tomizlomays kdmak etmak tigiin istifads olunur ki, bu da bigaqlarin tomizlonmasini tomin etmok tigiin bigaglarin isini
oks etdirir.

3.0FF moévqeyi (C). Sabati (2) bosaltarken, tamizloyarkon va pargalayici istifads edilmoadikds talob olunur.

Zibilin bosaldilmas:
Sabati (2) % dolu olduqda bosaltmaq tovsiya olunur.
Bunun iigiin acar1 (4) OFF voziyyetino kegirin vo elektrik kabelini rozetkadan ayirin.

DIQQOT

Pargalayici mithorrikin haddinden artiq yiiklonmosins qars: qorunma ilo tochiz edilmisdir. Maksimum somaorsliliklo
davamli xirdalama ligiin i dovrii 2 doqiqadir. Bundan sonra cihaz 30 doqige sondiiriilmalidir.

Parcalayici dayanmadan 2 daqiqadon ¢ox maksimum tutumla davamli olaraq iglodilirss vo ya bir dafays 6 voraqdon
¢ox 80 g/sm A4 kagiz1 daxil edilirss vo ya kagiz qidalanmazsa, masinin giicii avtomatik sondiiriilo bilar. birbasa yem
yuvasina daxil edin.

Bu bag verarso, agart (4) OFF voziyyatino gatirin va elektrik kabelini rozetkadan ayirin vo on az1 30 doqiqa gozloyin.

Kagiz tixanmasi halinda, bigaqlar tomizlomok {igiin agar1 (4) REV vaziyyetine qoyun. Sonra elektrik kabelini
rozetkadan ayirin va qidalanma yuvasindan qalan kagiz voraqlarini ¢ixarm. Kasilmomis kagizi yuxaridan ¢ixarin vo
qidalanma yuvasindan artiq kagiz1 tomizloyin. !!! Ehtiyatli olun ki, barmaqlariniz1 qidalanma agzina vo ya bigaqlara
yaxin qoymayin, ¢iinki bu, ciddi xesaratlo noticalons biler.

Cihazin tomizlonmosi:

Cihazi tomizlomozdon ovval agar (4) OFF voziyyotinoe kegirin vo fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin.

Nom va sonra quru bir parga (vo ya kagiz dosmal) ilo tomizloyin.

Cihaz1 suya batirmayin.

Kasici bigaqlara he¢ no sopmayin.

Texniki malumatlar:

Kosmo kasetinin tutumu: 80 g¢/m2 agirhiginda 6 A4 veraq,
Tahliikesizlik saviyyaesi: P-2

Kagiz pargalama eni: 6 mm

Ses-kiiy soviyyesi: 70 dB

Is vaxti: 2 dagiqo

Fasilo vaxtt: 30 dagigo

Sabatin tutumu: 8L

Giic: 150W

Gorginlik: 220-240V ~ 50/60Hz

Otraf miihit namina. Karton qablagdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirino uygun olaraq moisat tullantilarinin segma yigilmasi
ti¢lin nozordo tutulmus miivafiq qablara atilmahdir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama vo saxlama montoqosino
aparilmalidir. istifado olunmus cihaz miivafiq toplama vo saxlama montaqosine qaytariimalidir, giinki onun torkibindoki tohliikali maddolor
saglamliq va otraf miihit tigiin tohliike yarada bilor. Mahsulun tizorindoki isaroe cihazin maisat tullantilari ilo birlikdo atilmamasi lazim
oldugunu gosterir. Tullant: elektrik avadanhqlari insan, heyvan va atraf miihit ti¢lin zororli maddalar olan tullantilardir. Bu maddalar torpagin,
suyun vo ya havanin ¢irklonmosine sobab ola bilor vo belsliklo do insan orqanizmino daxil olaraq ¢oxsayh saglamliq xastoliklorino sobob ola
bilor, mosolon: gérma, esitmo vo nitq pozgunluglary, homginin bdyrok, qaraciyar vo iirayin zodolonmasina, va dori xastoliklorino sobab olur.
Zararli maddalar tonaffiis vo reproduktiv sistemlora do menfi tasir gostorarak xar¢onga sabab ola bilar. Sikayat olunan torpaqlarda biton
bitkilorin vo onlardan alinan mohsullarin istehlaki yuxarida qeyd olunan saglamliga tasir riski yarada bilor. Cihaz1 maisat tullantilan iiiin
konteynerlara atmayin!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissolori almaq vo ya hor hansi sikayat barodo molumat vermok istoyirsinizs, liitfon, qobzi veran satici ilo birbasa
alago saxlaym.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

Paralajmérim: Lexoni udhézimet e siguris€ pérpara se t&€ pérdorni
pajisjen.
Trajtimi jo 1 duhur mund té shkaktojé Iéndim.

SIMBOLET E SIGURISE

Paralajmérim: Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se t€ pérdorni pajisjen. Trajtimi jo i duhur
mund t& shkaktojé léndim.

Pajisja nuk éshté e destinuar pér pérdorim nga fémijét (produkti nuk éshté lodér).

Kini kujdes qé t€ mos lejoni qé veshjet, gjerdanét e gjaté ose byzylykét t€ bien né folené e
ushgimit.

Mbajeni larg produkteve aerosol (pér produktet g€ pérmbajné njé motor universal (brushg)).

Mos e prekni me duar folené e ushqimit.

Kini kujdes qé té mos futni qime né ushqyes.

Mos futni kapése letre ose kapése né folené e furnizimit.

PO B
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|I|I Ju lutemi lexoni manualin e pérdorimit

Elemente 1évizése - rrotulluese

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe
ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér démet e shkaktuara nga pérdorimi 1 pajisjes né kundérshtim me
pérdorimin e synuar ose funksionimin e pahijshém.
2. Pérpara pérdorimit té griréses, lexoni manualin e pérdorimit dhe
jini vecanérisht t€ kujdesshém kur e pérdorni.
3. PARALAJMERIM: Kushtojini vémendje t& vecanté veshjeve t&
gjera, si kravatat, bizhuterité, si dhe flokét dhe sendet e tjera té
vogla, dhe mbajini ato larg nga foleja e futjes s€ letrés pér t'i
parandaluar gé té hyjné né thikat prerése dhe té shkaktojné léndime.
4. PARALAJMERIM: Mos harroni t& higni kapése letre dhe kapése
pérpara se té futni fleté letre né grirése.
5. PARALAJMERIM: Mos i vendosni duart ose gishtat né folené e
griréses - kjo mund t€ rezultoj€ né léndime té rénda personale. Nése
shfaget nj€ bllokim letre, higeni gjithmoné grirésin nga priza
pérpara se ta higni até.
6. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné pajisjen nga priza pa
mbikéqyrje dhe pérpara se ta zhvendosni, gmontoni ose pastroni.
7. PARALAJMERIM: Pajisja nuk duhet t& pastrohet me gaz té
ngjeshur ose té lubrifikohet me vaj t€ ngjeshur. Pérdorimi 1 gazit
ose vajit t€ kompresuar mund t€ shkaktoj€ zjarr.
7. PARALAJMERIM: Pajisja ka ELEMENTE PRERESE TE
SHPEJTE, 18vizése té rrezikshme. Mos e pérdorni pajisjen nése ka
fémij€ né dhomé.
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9. Pajisja €shté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér
gé€llime té tjera q€ nuk jané€ né pérputhje me pérdorimin e synuar.
10. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé 220-240 V ~ 50/60
Hz.
Pér té rritur siguriné operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né
nj€ qark né té€ nj&jtén kohé.
11. Pér t€ siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet t& instaloni njé
pajisje t&€ rrymés s€ mbetur (RCD) me nj€ rrymé t€ mbetur té
vlerésuar né qarkun elektrik.
jo mé& shumé se 30 mA. N¢ kété drejtim, ju lutemi kontaktoni njé
elektricist specialist.
12. Pajisja nuk synohet t€ pérdoret duke pérdorur kohématés té
jashtém ose nj€ sistem té vecanté telekomandimi.
13. Jini vecanérisht t&€ kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur f€mijét
jané afér. Fémijét nuk duhet té lejohen té luajn€ me pajisjen Mos
lejoni g€ f€mijét ose personat q€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin
ate.
14. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
mbi 8 vjec dhe persona me aftési t€ zvogéluara fizike, shqisore ose
mendore, ose njeréz qé€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen,
nése ata mbikéqyren ose u jan€ dhéné udhézime se si t€ pérdorni
udhézimet pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe jané té
vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk
duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk
duhet t€ kryhen nga fémijét pérvec nése jané mbi 8 vjec dhe kéto
aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.
15. Sa heré gé t€ keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén nga
priza duke e mbajtur prizén me dorén tuaj. MOS e térhigni
kordonin e rrymés.
16. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose
ndonjé lIéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiu, dielli, et}.) ose mos e pérdorni n€ kushte lagéshtie té shtuar
(banjo, shtépi kampe me lagéshtir¢).
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17. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t&€ rrymés. Nése
kordoni 1 rrymés €shté 1 démtuar, ai duhet té€ zévendésohet nga njé
pajisje e specializuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.

18. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni 1 rrymés €shté 1 démtuar
ose nése ka réné€ ose €shté démtuar né ndonjé ményré ose nuk
funksionon normalisht. Mos e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund
té rezultoj€ né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né
gendrén e duhur té shérbimit pér inspektim ose riparim. T€ gjitha
riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo t€ duhur mund té
pérb&jné nj€ kércénim serioz pér pérdoruesin.

19. Kordoni 1 rrymés nuk duhet té preké sipérfaget e nxehta.

20. Mos e pérdorni pajisjen pran€ materialeve t€ ndezshme.

21. Mos e lini pajisjen t€ futur n€ prizé€ pa mbikéqyrje.

22. Mos lejoni gé pjesa motorike e pajisjes té laget.

23. Mos e pérdorni pajisjen jashté shtépis€, pérdorni vetém né
ambiente t€ mbyllura.

24. Vendoseni pajisjen né€ njé€ sipérfaqe t€ ftohté, t€ géndrueshme,
té njétrajtshme, larg pajisjeve té€ nxehta t€ kuzhinés si: sobé
elektrike, djegés me gaz etj.

25. Koha maksimale e vetme e funksionimit t€ pajisjes &shté 2
minuta, pas s€ cilés grirési mund té ndizet s€rish pas 30 minutash.
26. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté funksionimit.

27. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

28. Mos futni CD/DVD/Karta né sirtarin e letrés.

SHENIME TE SIGURISE
Pajisja nuk mund té pérdoret nga mé shumé se njé person né té
& njéjtén kohg.
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Ndérsa dokumentet jané duke u copétuar, nuk mund t& kryhen
veprime té tjera q€ lidhen me funksionimin e pajisjes (p.sh.
pastrimi, etj.).

Mbajini fémijét larg pajisjes Pajisja &shté projektuar pér nevojat e
té rriturve dhe ésht€ menduar pér siguri, pérdorim dhe funksionim
vetém nga té rriturit.

Riparimet duhet té kryhen nga njé qendér shérbimi e kualifikuar.

Mbani sendet e lirshme (p.sh. kravatat, bizhuterité, flokét) larg nga
foleja e hyrjes sé griréses. Mosrespektimi i kétij udhézimi mund té
rezultojé né léndim.

Mos i futni gishtat ose duart né folené e hyrjes sé€ griréses.

NE rast rreziku, fikeni pajisjen menjéheré

Higeni gjithmoné spinén nga priza elektrike pérpara se té pastroni
pajisjen.
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Grirési 1 dokumenteve &shté krijuar pér té copétuar letrat.
Shkatérrimi i materialeve t€ tjera mund té shkaktojé 1éndim ose
démtim té pajisjes.

Nése pajisja ka njé€ prizé tokézimi, ajo duhet t€ lidhet me njé prizé
tokézimi.

Grirési éshté menduar vetém pér pérdorim t€ brendshém

Mos pérdorni asnjé substancé aerosol pér t€ mirémbajtur grirésin.

Pérshkrimi i pajisjes:

1. Kaseté grirése

2. Ené / shporté e mbeturinave
3. Doreza pér ngritjen e kasetés
4. Ndérprerési i funksionit

A. Funksioni AUTO

B. Funksioni REV

C. Vetém pajisjet OFF

5. Tabaka letre

Para pérdorimit.

1. Vendoseni kasetén e griréses (1) sipér koshit (2). Kini kujdes kur e béni kété. Sigurohuni qé kaseta e griréses (1) t&
jeté vendosur sakté né koshin (2). Shihni figurén 1. Pérdoreni grirésin vetém me kontejnerin (shportén) origjinale.

2. Lidheni kordonin e rrymés né njé prizé 220-240V 50/60Hz.

KUJDES !
Pérpara se t€ higni kasetén e griréses nga ena (2) (shporta), kaloni gjithmoné ¢elésin né pozicionin OFF (C) dhe
shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji elektrike.

Funksionimi i griréses:

Celési (4) i vendosur né pjesén e sipérme t€ kasetés sé griréses ka tre cilésime.

1. Duke e vendosur ¢elésin né AUTO (A), procesi i copétimit fillon automatikisht pas futjes sé€ letrés né ushqyes (5).
Grirési do té ndalojé automatikisht kur té pérfundojé copétimin e letrés.

Pajisja copéton fleté letre me peshé deri né 80 g/m2 dhe gjerési nga 1 cm né 22 cm.

Ju mund t€ shkatérroni 6 fleté letre né t€ njé&jtén kohé&. Kur grisni materiale té vogla si zarfat ose faturat, futini ato
pérmes gendrés sé& ushqyesit (5).
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2. Vendoseni ¢elésin né pozicionin REV (B). Vendosja e gelésit né pozicionin REV pérdoret pér t€ ndihmuar né
pastrimin e bllokimeve né ushqyes, i cili ndryshon funksionimin e thikés né ményré qé thikat t&¢ mund té pastrohen.

3.Pozicioni OFF (C). Kérkohet gjaté zbrazjes s€ koshit (2), pastrimit dhe kur grirési nuk éshté né pérdorim.

Zbrazja e plehrave
Rekomandohet t€ zbrazni koshin (2) kur té jeté plot %.
Pér ta béré két€, kaloni ¢elésin (4) n€ pozicionin OFF dhe shképuteni kordonin e rrymés nga priza.

KUJDES

Grirési éshté 1 pajisur me mbrojtje nga mbingarkesa e motorit. Cikli i punés pér copétimin e vazhdueshém me
efikasitet maksimal &shté 2 minuta. Pastaj pajisja duhet té fiket pér 30 minuta.

Energjia e makinés mund té fiket automatikisht nése grirésja pérdoret vazhdimisht me kapacitet maksimal pér mé
shumé se 2 minuta pa u ndalur, ose nése futen mé shumé se 6 fleté letre A4 80 gsm né té njé&jtén kohé, ose nése letra
nuk ushgehet direkt né folené e ushqimit.

Nése kjo ndodh, kthejeni gelésin (4) né pozicionin OFF dhe shképutni kordonin e rrymés nga priza dhe prisni té paktén
30 minuta.

NE rast bllokimi letre, vendosni ¢elésin (4) né pozicionin REV pér t€ pastruar thikat. Pastaj higeni kordonin e rrymés
nga priza dhe higni ¢do fleté letre t& mbetur nga foleja e furnizimit. Higni ¢do letér t& papreré nga sipér dhe pastroni
¢do mbetje letre t& tepért nga foleja e furnizimit. !!! Kini kujdes qé t€ mos i vendosni gishtat prané hapjes sé ushqimit
ose tehut, pasi kjo mund té rezultojé né léndime serioze.

Pastrimi i pajisjes:

Pérpara se té pastroni pajisjen, kaloni ¢elésin (4) n€ pozicionin OFF dhe hiqni spinén nga priza.

Pastroni duke pérdorur njé lecké té lagur dhe mé pas té thaté (ose peshqir letre).

Mos e zhytni pajisjen né ujé.

Mos spérkatni asgjé mbi tehet prerése.

T& dhénat teknike:

Kapaciteti i kasetés prerése: 6 fleté A4 me peshé deri né 80 g/m2,
Niveli i sigurisé: P-2

Gjerésia e copés sé€ letrés: 6 mm

Niveli i zhurmés: 70 dB

Koha e punés: 2 minuta

Koha e pushimit: 30 minuta

Kapaciteti i koshit: 8L

Fugia: 150 W

Tensioni: 220-240V ~ 50/60Hz

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv té mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té
dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja ¢ pérdorur duhet t& kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe
magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon
se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje q& pérmbajné substanca t& démshme pér
njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né trupin e njeriut
dhe té ¢ojné né sémundje t& shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té ¢ojné né démtime té
veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né
sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve gé rrjedhin
prej tyre mund t&é pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka Iéshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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